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PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

BG: Hacrosumsr Opoit Ha OduumaneH BeCTHMK € MyONMKYBAH HA MCIAHCKM, YEMIKM, JATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, IPBLKM, aHIIMIICKI,
QPEHCKM, WTANMAHCKM, JATBUICKM, JMTOBCKM, YHTApCKM, HUTEPIAHICKM, MOJICKY, MOPTYTANCKY, CIOBALIKM, CIIOBEHCKM, (MHCKM U
LUBEJICKM €3MK.

[lonpaBkara, BKIIIOUEHA B HETO, C& OTHACH [0 aKTOBE, ny6nMKyBaHM Tpemy pasumpsBaHeTo Ha Eppomeiickus cbioz ot 1 sHyapu 2007 T.

ES:  El presente Diario Oficial se publica en espafiol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, leton, lituano,
hiingaro, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliacién de la Unién
Europea del 1 de enero de 2007.

CS: Tento Ufedni véstnik se vyddvd ve $panéliting, CeSting, ddnstiné, némdciné, estonsting, Fecting, anglic¢ting, francouzsting,
italsting, lotysting, liteviting, madar$ting, nizozemsting, polsting, portugaliting, slovensting slovinsting, finstiné
a §védstiné.
Oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pred rozsifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

DA: Denne EU-Tidende offentliggares pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, grask, italiensk, lettisk, litauisk, nederlandsk, polsk,
portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europaiske Union den 1. januar
2007.

DE: Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und Schwedisch
veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europiischen Union am
1. Januar 2007 veroffentlicht wurden.

ET: Kdesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tSehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
hollandi, poola, portugali, slovaki, sloveeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandusega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.
EL: H napovoa Enionun Enuepida Snpootebetar oty omavikr, toeyikr, davikr, yeppavikr), ecvovikr), eAMvikr|, ayyAikr, yoaAhw,

rtahikr), Aettovikr), Miouvavik, ouyypikr), oA\avdwr), molwvikr, moptoyalikr, chofakikr), olofevikr, @wAavdikn kar coundikn
yAoooa.

Ta Sopdatika mou mepthapPaver avagépoviar oe mpagels mou dnpootevdnkav mpwv and ) diebpuver e Evpenaikie Eveons v
1n lavouapiov 2007.

EN: This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.

FR: Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tchéque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,
francaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise et
suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1er janvier 2007.

IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all’allargamento dell'Unione europea del
1° gennaio 2007.

LV: Sis Oficialais Véstnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, fran¢u, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.
Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplaginasanas 2007. gada 1. janvari.
LT: Sis Oficialusis leidinys ileistas ispany, ceky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir §vedy kalbomis.

Cia i§spausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
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HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gorog, angol, francia, olasz, lett, litvan, magyar, holland, lengyel,
portugal, szlovék, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések els6sorban a 2007. janudr 1-jei eurdépai unibs bévitéssel kapcsolatos jogszabalyokra
vonatkoznak.

MT: Dan il-Gurnal Uffi¢jali hu ppubblikat fil-ligwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingliza, Franciza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza uvediza.

Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.

NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de
Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse, de
Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die v66r de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL:  Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, duniskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wioskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, finskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktéw opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 r.

PT: O presente Jornal Oficial é publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estdnia, grega, inglesa, francesa,
italiana, letd, lituana, hiingara, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.

As rectificagdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.

RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germani, estond, greacd, englezd, francezd, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, olandezd, polond, portughezd, slovacd, slovend, finlandezi §i suedeza.

Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din 1 ianuarie
2007.

SK: Tento dradny vestnik vychddza v $panielskom, Ceskom, ddnskom, nemeckom, esténskom, gréckom, anglickom, fran-
ctizskom, talianskom, lotysskom, litovskom, madarskom, holandskom, polskom, portugalskom, slovenskom, slovinskom,
finskom a §védskom jazyku.

Korigendd, ktoré obsahuje, odkazuji na akty uverejnené pred rozirenim Eurdpskej tinie 1. mdja 2007.

SL: Ta Uradni list je objavljen v $panskem, Ceskem, danskem, nemskem, estonskem, grikem, angleskem, francoskem, itali-
janskem, latvijskem, litovskem, madzarskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem, slovenskem, finskem in
$vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte objavljene pred iritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.

FI:  Tdmd virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian, liet-
tuan, unkarin, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielelld.

Lehden sisdltimit oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin sdddoksiin.

SV:  Denna utgiva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pad spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,
engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, finska och
svenska.

Rittelserna som den innehdller avser rittsakter som publicerades fére utvidgningen av Europeiska unionen den
1 januari 2007.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2006 m. gruodZio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1935/2006, i§ dalies keitiancio Reglamentg (EB) Nr.
794/2004, igyvendinantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj iSsamias EB sutarties 93 straipsnio
taikymo taisykles, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1935/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1935/2006
2006 m. gruodzio 20 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenty (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
659/1999, nustatantj i$samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutarties 93 straipsnio
taikymo taisykles (), ypac i jo 27 straipsnj,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,
kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 794/2004 (*) nustatyta
privaloma i$sami pranesimy apie valstybés pagalbg forma.
Jame taip pat numatyta, kad valstybés pagalbos prie-
mongés jvertinimui biiting informacija reikia pateikti papil-
domos informacijos formose, kurios nustatytos to regla-
mento priede.

(2)  Komisijai priemus 2007-2013 m. Bendrijos valstybés
pagalbos Zemés tikio ir miskininkystés sektoriui gaires (%),
pasikeité taisyklés, kurias Komisija taiko, vertindama vals-

tybés pagalbos priemonés ir bendrosios rinkos suderina-
mumg. Kadangi prane$imo forma yra isamus klausi-
mynas, pagristas taikomomis taisyklémis, batina pakeisti
kai kurias jo dalis.

(3)  Todél bitina atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 794/2004,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 794/2004 1 priedas i§ dalies keitiamas
pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 20 d.

() OLL83,1999327,p.1.

() OL L 140, 2004 4 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1627/2006 (OLL 302, 2006 11 1, p. 10).

() OLC 319,20061227,p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 794/2004 I priedo 11.12.A-1I.12.Q dalys pakeitiamos taip:

JI1.12 DALIS

ZEMES UKIO INFORMACIJOS PATEIKIMO FORMA

Atkreipkite démesj, kad $i pranesimo apie valstybés pagalbg forma taikoma tik veiklai, susijusiai su Zemés iikio produkty gamyba,
perdirbimu ir prekyba, kaip apibrézta Bendrijos 2007—-2013 m. valstybés pagalbos Zemés ikio ir misky sektoriuose gairiy (') 6
punkte. Atkreipkite démesj, kad specialiosios valstybés pagalbos Zemés nikiui taisyklés netaikomos priemonéms, susijusioms su I priede
iSvardyty produkty perdirbimu j I priede neisvardytus produktus. Pranesant apie tokias priemones reikia pildyti joms skirtg pranesimo

formg.
1. Produktai
1.1.  Ar priemoné taikoma bent vienam i3 $iy produkty, kuriems dar netaikomas bendras rinkos organizavimas:

2.1.

2.2

2.3.

O bulvéms, isskyrus krakmolines bulves
O arklienai

O kavai

O kamstienai

O i3 alkoholio pagamintam actui

O priemoné netaikoma nei vienam i§ $iy produkty

Skatinamasis poveikis
Pagalbos schemos

Ar pagalba pagal pagalbos schema bus skiriama tik uz veikla, kurios buvo imtasi, arba tik uz paslaugas, kurios buvo
suteiktos, po to, kai pagalbos schema buvo sukurta ir Komisijos pripazinta suderinama su EB sutartimi?

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Gairiy 16 punktu.

Jeigu pagalbos schemoje nustatyta teisé¢ automatiskai gauti pagalbg ir nereikalingi jokie papildomi administraciniai
veiksmai, ar pati pagalba gali bati skiriama tik uz veikla, kurios buvo imtasi, arba tik uz paslaugas, kurios buvo
suteiktos, po to, kai pagalbos schema buvo sukurta ir Komisijos pripazinta suderinama su EB sutartimi?

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Gairiy 16 punktu.

Jeigu pagal pagalbos schemg atitinkamai kompetentingai institucijai reikia pateikti paraiska, ar pati pagalba gali biti
skiriama tik uz veikla, kurios buvo imtasi, arba tik uz paslaugas, kurios buvo suteiktos, po to, kai jvykdomos Sios
salygos:

a) pagalbos schema turéjo biiti sukurta ir Komisijos pripazinta suderinama su EB sutartimi;

b) paraiska pagalbai gauti turéjo biiti tinkamai pateikta atitinkamai kompetentingai institucijai;

¢) paraiska atitinkama kompetentinga institucija turéjo priimti tokiu bidu, kuris ja jpareigoja skirti pagalba, aiskiai

nurodant skiriamos pagalbos sumg arba tai, kaip §i suma bus apskaiciuota; ar kompetentinga institucija paraiska
gali priimti tik tada, jeigu pagalbai arba pagalbos schemai skirtas biudzetas dar nei§naudotas?

0 taip O ne

Jeigu ne, remkités Gairiy 16 punktu.

() OLC319,20061227,p.1.
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B.  Individuali pagalba

2.4, Ar individuali pagalba ne pagal schemg yra teikiama tik uz veikla, kurios buvo imtasi, arba tik uz paslaugas, kurios
buvo suteiktos, jvykdzius 2.3 b ir ¢ punktuose nurodytas salygas?

0 taip O ne

Jeigu ne, remkités Gairiy 16 punktu.

C.  Kompensuojamoji pagalba
2.5.  Ar pagalbos schema yra kompensuojamoji?

0 taip O ne

Jeigu taip, pirmiau nurodyti A ir B punktai netaikomi.

3. Pagalbos rusys

Kokias pagalbos riisis apima planuojamoji priemoné:

KAIMO PLETROS PRIEMONES

A Pagalba investicijoms i Zemés tikio valdas

Pagalba su Zemés tikio produkty perdirbimu ir prekyba siejamoms investicijoms
C Pagalba Zemés iikio aplinkosaugai ir gyviiny gerovei remti
Ca Natura 2000 i$mokos ir su Direktyva 2000/60/EB susijusios ismokos (')

D Pagalba nuostoliams, patirtiems dél kliticiy tam tikruose vietovése, kompensuoti

E Pagalba uZ standarty laikymasi

F  Pagalba veikly pradedantiems jauniesiems tikininkams

G Pagalba anksciau pasitraukus i§ prekinés Zemés iikio gamybos arba nutraukus tikininkavimo veikla
H Pagalba gamintojy grupéms

I Pagalba uz zemés sklypy perskirstyma

] Pagalba kokybisky Zemés tikio produkty gamybai ir prekybai skatinti

K Techninés paramos teikimas zemeés tkio sektoriuje
L Pagalba gyvulininkystés sektoriuje

M Pagalba atokiausiems regionams ir Egéjo saloms

RIZIKOS IR KRIZIJ VALDYMAS

N Pagalba Zemés iikio produkcijai arba Zemés tikio gamybos priemonéms padarytai zalai kompensuoti
O Pagalba kovojant su gyviiny ir augaly ligomis
P Pagalba draudimo jmokoms mokeéti

Q Pagalba uz gamybos, perdirbimo ir prekybos pajégumy atsisakyma

KITA PAGALBA

R Pagalba Zemés tikio produkty reklamai
S Pagalba susijusi su atleidimu nuo mokesciy pagal Direktyvg 2003/96/EB ()
T Pagalba misky sektoriuje

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OLL 327,2000 12 22, p. 1).

(%) 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiirg
(OLL283,2003 10 31, p. 51).
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III.12.A DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA INVESTICIJOMS | UKIUS FORMA

Si pranesimo forma taikoma investicijoms j tikius, minimus Bendrijos 2007—-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sekto-
riuose gairiy () IV.A punkte.

1.1.

1.2.

1.3.

3.1.

Pagalbos tikslai

Kokio tikslo (i§ toliau i§vardyty) yra siekiama investicija:

O sumazinti gamybos islaidas;

O patobulinti ir perkelti gamyba;

O pagerinti kokybe;

O issaugoti ir pagerinti aplinka, laikytis normy, susijusiy su gyviiny higiena ir gerove;
O jvairinti Zemés tikio veikla;

O kita (nurodykite).

Jeigu investicija siekiama kity tiksly, atkreipkite démesj, kad pagalba investuojant j iikius teikiama, tik jei investicijomis siekiama
pirmiau iSvardyty tiksly.

Ar pagalba biity skirta paprastoms pakeitimo investicijoms?

0 taip O ne

Jei atsakymas teigiamas, atkreipkite démesj, kad neteikiama jokia pagalba investicijoms j tikius, jei tos investicijos yra paprastos
pakeitimo investicijos.

Ar EZUGF finansuojama pagalba biity skirta investicijomis, susijusioms su produktais, kuriy atzvilgiu taikomi
gamybos apribojimai arba ribojama Bendrijos parama, skiriama individualiems tkininkams, tikiams ar perdirbimo
jrenginiams jsigyti pagal bendro rinkos organizavimo sistemga (jskaitant tiesioginés paramos schemas), ir dél kurios
padidéty gamybos pajégumai, virS§ydami minétus apribojimus?

0 taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 37 punktg pagalba negali biiti skiriama tokios riisies investicijoms finansuoti.

Gavéjai

Kas yra pagalbos gavéjai?
O dkininkai;

O gamintojy grupés;

O kiti (nurodykite)

Pagalbos intensyvumas

Nurodykite didziausia valstybés pagalbos norma, palyginti su pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancia investicija:

Q) e maziau palankiose Gkininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (3
36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunkciuose nurodytose vietovése (ne daugiau kaip 50 %);

B) e kitose vietovése (ne daugiau kaip 40 %);

() OLC 319,2006 1227, p. 1. B
(%) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
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€) e jauniesiems tkininkams, investuojantiems per penkerius metus nuo jsikiirimo maziau
palankiose Gikininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunk-
¢iuose nurodytose vietovese (ne daugiau kaip 60 %);

d) e jauniesiems dkininkams, investuojantiems per penkerius metus nuo jsikirimo kitose
vietovése (ne daugiau kaip 50 %);

€) i atokiausiuose regionuose ir mazosiose Egéjo jiros salose, kaip apibréita Reglamente
(EEB) Nr. 2019/93 (") (ne daugiau kaip 75 %);

£) e investicijoms, dél kuriy patiriama papildomy islaidy, susijusiy su aplinkos apsauga ir geri-
nimu, higienos salygy gyvulininkystés tikiuose ar juose auginamy gyvuliy gerovés gerinimu, ir kurios padarytos
neseniai priimty minimaliy standarty perkélimo laikotarpiu (ne daugiau kaip 75 % maziau palankiose tkinin-
kauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunk¢iuose nurodytose
vietovése ir ne daugiau kaip 60 % kitose vietovése);

Q) et investicijoms, dél kuriy patiriama papildomy i8laidy, susijusiy su aplinkos apsauga ir geri-
nimu, higienos salygy gyvulininkystés tikiuose ar juose auginamy gyvuliy gerovés gerinimu, ir kurios padarytos
per trejus metus nuo tos dienos, kai investicijai buvo pritarta pagal Bendrijos teisés aktus (ne daugiau kaip 50 %
maziau palankiose tikininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, i ar iii
papunkciuose nurodytose vietovése ir ne daugiau kaip 40 % kitose vietovése);

h) e investicijoms, dél kuriy patiriama papildomy islaidy, susijusiy su aplinkos apsauga ir geri-
nimu, higienos salygy gyvulininkystés tikiuose ar juose auginamy gyvuliy gerovés gerinimu, ir kurios padarytos
ketvirtais metais nuo tos dienos, kai investicijai buvo pritarta pagal Bendrijos teisés aktus (ne daugiau kaip 25 %
maziau palankiose tikininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, i ar iii
papunkciuose nurodytose vietovése ir ne daugiau kaip 20 % kitose vietovése);

D e investicijoms, dél kuriy patiriama papildomy islaidy, susijusiy su aplinkos apsauga ir geri-
nimu, higienos salygy gyvulininkystés ikiuose ar juose auginamy gyvuliy gerovés gerinimu, ir kurios padarytos
penktais metais nuo tos dienos, kai investicijai buvo pritarta pagal Bendrijos teisés aktus (ne daugiau kaip
12,5 % maziau palankiose Tkininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto
i, ii ar iii papunké¢iuose nurodytose vietovése ir ne daugiau kaip 10 % kitose vietovése — pagalba neteikiama
kompensuoti islaidoms, patirtoms praéjus penkeriems metams);

)N kompensuoti papildomas investicijy iSlaidas, kurias patyré valstybés narés, i Bendrijg jstoju-
sios atitinkamai 2004 m. geguzés 1 d. ir 2007 m. sausio 1 d., jgyvendindamos Direktyva 91/676/EEB (*) (ne
daugiau kaip 75 %);

K) o kompensuoti investicijy iSlaidas, patirtas jgyvendinant Direktyva 91/676/EEB, ir kurioms
kompensuoti taikoma parama pagal Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 (ne daugiau kaip 50 % maZiau palankiose
tkininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunkciuose
nurodytose vietovése ir 40 % kitose vietovése);

jaunyjy tkininky investicijoms, padarytomis siekiant laikytis galiojan¢iy Bendrijos ar
nacionaliniy standarty (ne daugiau kaip 60 % maziau palankiose tikininkauti vietovése arba Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunk¢iuose nurodytose vietovése ir 50 % kitose vietovése).

3.2, Ar investicijy, dél kuriy patiriama papildomy islaidy, susijusiy su aplinkos apsauga ir gerinimu, higienos salygy
gyvulininkystés Gikiuose ar juose auginamy gyvuliy gerovés gerinimu, atveju pagalbos norma didinama tik toms
investicijoms, dél kuriy pasiekiami aukstesni nei Bendrijos $iuo metu nurodyti minimaliis standartai arba tik toms
investicijoms, kurios vykdomos siekiant atitikti neseniai priimtus minimalius standartus bei pagalbai, skirtai
kompensuoti tik tas papildomas kriterijus atitinkancias iSlaidas, kurios bitinos Siems tikslams jgyvendinti, nedidi-
nant gamybos pajégumuy?

O taip O ne

3.3.  Ar teikiant pagalbg investicijoms, vykdomoms jgyvendinant Direktyva 91/676/EEB, numatytas pagalbos intensy-
vumas nevirsija biitiny papildomy kriterijus atitinkanciy iSlaidy ir ar jis netaikomas investicijoms, kuriomis didi-
nami gamybos pajégumai?

O taip O ne

3.4.  Ar pagalba jauniesiems Gkininkams, investuojantiems siekiant laikytis galiojanciy Bendrijos ar nacionaliniy stan-
darty, nevirsija papildomy islaidy, patirty dél standarto jgyvendinimo per 36 ménesius nuo jsikiirimo?

O taip O ne

(") 1993 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2019/93, nustatantis konkrecias priemones mazosioms Egéjo jiros saloms dél tam tikry

zemés Gikio produkty (OLL 184,1993 7 27, p. 1).
(*) 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés tikio altiniy (OL L 375,
19911231,p.1).
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4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

Pagalbos skyrimo kriterijai

Ar pagalba skiriama tik sunkumy nepatiriantiems tkiams?

0 taip O ne

Ar pagalba numatyta skirti produkty, kurie imituoja arba pakeicia pieng, ir pieno produkty gamybai ir prekybai?

0 taip O ne

Pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios iSlaidos

Ar kriterijus atitinkandias i$laidas sudaro:

O nekilnojamo turto statybos, isigijimo ir remonto ilaidos;
O jrenginiy ir jrangos, jskaitant programing jranga, pirkimo ar iSperkamosios nuomos, nevirijant prekés rinkos
vertes, iSlaidos, i§skyrus iSlaidas, susijusias su nuomos sutartimi, kaip antai: mokes¢iai, nuomotojo pelnas, refi-

nansavimo i8laidos, bendrosios islaidos, draudimo islaidos ir pan.;

O bendrosios islaidos, susijusios su abiem pirmiau minétais iSlaidy straipsniais (pavyzdZiui, atlyginimai architek-
tams, inZinieriams ir ekspertams, galimybiy studijy, patenty ir licencijy jsigijimo islaidos)?

Ar pagalba taikoma naudotos jrangos pirkimui?

0 taip O ne

Jei taip, ar minétg jranga turi teis¢ pirkti tik mazosios ir vidutinés jmonés, kurios turi prasta techning bazg ir nepa-
kankamai istekliy?

0 taip O ne
Ar pagalba netaikoma gamybos teisiy, gyviiny ir vienmeciy augaly pirkimui bei vienmeciy augaly sodinimui?
0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 29 punktg pagalba negali biiti skiriama islaidoms pagal Sias kategorijas finan-
SUOti.

Ar perkant sklypus, i$skyrus statyboms skirtus sklypus, numatyta, kad kriterijus atitinkanc¢iy investicijy islaidy dalis
sudaro ne daugiau kaip 10 %?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad minéta didziausia 10 % riba yra vienas i$ butiny kriterijy pagalbai gauti pagal Gairiy 29
punktg.
Pagalba tradiciniam kraStovaizdZiui ir tradiciniams pastatams i§saugoti

Ar pagalba susijusi su investicijomis arba kapitaliniais darbais, kuriy tikslas — i$saugoti Zemés tikio valdose esancius
nerentabilius paveldo objektus?

0 taip O ne

. Jeigu taip, kokio dydZio pagalba (procentais) yra numatyta skirti (ne daugiau kaip 100 %):

. Ar i pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancias i$laidas jskaiciuotas atlyginimas kininkui arba jo samdytiems darbi-

ninkams uz atliktus darbus?

O taip O ne
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6.1.3.

6.1.4.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Jeigu taip, ar $is atlyginimas nevirsys 10 000 EUR per metus?

0 taip O ne
Jeigu virSys minéta didZiausia ribg, pagriskite, kodél.

Ar pagalba susijusi su investicijomis arba kapitaliniais darbais, kuriy tikslas — i§saugoti Zemés tikio valdose esancius
rentabilius paveldo objektus?

0 taip O ne

Jeigu taip, ar dél minétos investicijos padidés iikio gamybos pajégumai?

0 taip O ne
Kokia yra didZiausia pagalbos, numatytos teikti $ios raies investicijai, norma?

O Investicijoms nedidinant pajégumuy:

Numatoma didZiausia pagalbos norma maziau palankiose tkininkauti vietovése arba Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunkciuose nurodytose vietovése (ne daugiau kaip 75 %):

Numatoma didZiausia pagalbos norma kitose vietovése (ne daugiau kaip 60 %): «..oevveeenneeeerinnnnnnn.

O Investicijoms didinant pajégumus:

Numatoma didZiausia pagalbos norma naudojant Siuolaikines medziagas: (ne daugiau kaip: Zr. 3.1 punkta)

Numatoma didziausia pagalbos norma naudojant tradicines medziagas (ne daugiau kaip 100 %): ............

Ukio pastaty perkélimas dél visuomenés interesy

Ar pastatai perkeliami dél ekspropriacijos?

0 taip O ne

Ar perkeélimas pagristas visuomenés interesais, nurodytais teisiniame pagrinde?

0 taip O ne
Atkreipkite démesj, kad teisiniame pagrinde turi biiti paaiskinta, kuo toks perkélimas yra naudingas visuomenei.

Ar perkélimas reiskia tiesiog pastaty iSmontavima, transportavimg ir jy sumontavimg kitoje vietoje?

0 taip O ne

. Jei atsakymas teigiamas, koks pagalbos intensyvumas? (ne daugiau kaip 100 %)

Ar dél perkélimo tikininkas gali pasistatyti ir jsirengti Siuolaikiskesnius pastatus?

0 taip O ne
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7.4.1

7.5.

8.1.

8.2.

. Jei atsakymas teigiamas, kokio dydzio jnasg dkininkas privalo mokéti, nurodant procentais nuo padidéjusios

perkelty pastaty vertés?

O Maziau palankiose Gkininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar ii
papunkciuose nurodytose vietovése (maziausia 50 %)

O Jaunieji dkininkai, investuojantys maZiau palankiose dkininkauti vietovése arba Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunk¢iuose nurodytose vietovése (maziausia 45 %)

O Jaunieji tkininkai, investuojantys kitose vietovése (maziausia 55 %)

Ar dél perkélimo padidéja gamybos pajegumai?

0 taip O ne

. Jeigu taip, kokio dydzio jnasg moka Tkininkas, nurodant procentais nuo padidéjusios perkelty pastaty vertés?

0 Maziau palankiose Tikininkauti vietovése arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar ii
papunkciuose nurodytose vietovése (maziausia 50 %)

O Jaunieji Gkininkai, investuojantys maZiau palankiose {kininkauti vietovése arba Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ar iii papunkciuose nurodytose vietovése (maZiausia 45 %)

O Jaunieji tkininkai, investuojantys kitose vietovése (maziausia 55 %)

Kita informacija

Ar kartu su prane$imu siunciami dokumentai, jrodantys numatomos skirti valstybés pagalbos ir konkretaus (-iy)
kaimo plétros plano (-y) deréjima ir rysj?

0 taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos kaip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Siuos dokumentus pateikti privaloma pagal Gairiy 26 punktg.

Ar kartu su pranesimu siunciami dokumentai, jrodantys, kad skiriant pagalbg pagrindinis démesys kreipiamas
i aiSkiai apibréztus tikslus, atspindincius arba struktfirinius ir teritorinius poreikius bei identifikuotus struktirinius
sunkumus?

0 taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos kaip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Siuos dokumentus pateikti privaloma pagal Gairiy 36 punktg.
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111.12.B DALIS

DALIS PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA REMIANT INVESTICIJAS, SUSIJUSIAS SU ZEMES
UKIO PRODUKTUY GAMYBA, PERDIRBIMU IR PREKYBA, PATEIKIMO FORMA

Sio pranesimo forma taikoma remiant investicijas j Zemés fikio produkty perdirbimg (') ir prekybg (%), kaip nurodyta Bendrijos 2007—
2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy (*) IV.B. skirsnyje.
1. Pagalbos tikslas ir gavéjai

1.1. Nurodykite, kuri Zemés ikio gairiy nuostata taikoma Siam pranesimui:

1.1.1. O IV.B.2 skirsnis a) (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 (*) arba visos jj pakei¢iancios nuostatos)
1.1.2. O IV.B.2 skirsnis b) (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1628/2006 (°))

1.1.3. O IV.B.2 skirsnis ¢) Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés (%))

1.1.4. O IV.B.2 skirsnis d) (pagalba vidutinio dydzio imonéms regionuose, kurie neatitinka regioninés pagalbos skyrimo
reikalavimy)

1.2.  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 (valstybés pagalba maZoms ir vidutinéms jmonéms)

Ar pagalbos gavéja yra zemés tikio produktus parduodanti arba perdirbanti MVI?

O taip O ne

Jeigu ne, pagalba neatitinka biitiny Sio reglamento reikalavimy, todél laikoma nesuderinama su bendrgja rinka pagal Gairiy
IV.B. 2 skirsnio a punktg.

Jeigu taip, pagalbai netaikomas jpareigojimas apie jg pranesti. Nurodykite priezastis, kodél jiisy valdZios institucijos vis dél to
noréty pateikti pranesimg. Siuo atveju remkités atitinkama  bendrosios pranesimo formos dalimi  (Reglamento
Nr. 794/2004 () I priedas, I dalis ir III.1 dalis arba visos reglamentg pakeiciancios nuostatos).

1.3.  Komisijos reglamentas dél regioninés investicijy pagalbos

Ar pagalba atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus?

0 taip O ne

Jeigu ne, pagalba neatitinka biitiny Sio reglamento reikalavimy, todél laikoma nesuderinama su bendrgja rinka pagal Gairiy
IV.B. 2 skirsnio b punktg.

Jeigu taip, pagalbai netaikomas jpareigojimas apie jg pranesti. Nurodykite prieZastis, kodél jiisy valdZios institucijos vis dél to
noréty pateikti pranesimg. Siuo atveju remkités specialia pranesimo forma.

1.4.  Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés (°)

Ar pagalba atitinka Siose gairése nustatytus reikalavimus?

0 taip O ne

Jeigu ne, pagalba neatitinka biitiny iy gairiy reikalavimy, todél laikoma nesuderinama su bendrgja rinka pagal Zemés iikio
gairiy IV.B.2 skirsnio ¢ punktg.

() Zemés {ikio produkty perdirbimas — bet kokia su Zemés produktais atlickama operacija, kurig atlikus gaunamas taip pat Zemés ikio
produktas, i3skyrus Gkyje vykdoma veikla, susijusia su pasiruogimu parduoti augalinés arba gyvulinés kilmés produkta pirmg karta.

() Zemes tikio produkty prekyba — laikymas arba eksponavimas, skirtas pardavimui, pasitlai, tiekimui arba kitokiam pateikimui i rinka,
i8skyrus kai pirminés produkcijos gamintojas ja pirma kart parduoda perpardavéjams ar perdirbéjams bei iSskyrus bet kokia veikla, susijusia
su pasiruo$imu parduoti produktg pirma kartg; jei pirminés produkcijos gamintojas t3 produkcijg parduoda galutiniams vartotojams tuo
tikslu paskirtose atskirose patalpose, tai laikoma pardavimu.

() OLC 319,20061227,p.1.

(*) 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 (OLL 10, 2001 1 13, p. 33).

() OLL302,2006111,p.29.

() OLC 54,2006 3 4,p.13.

(') 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, igyvendinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i$sa-
mias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).
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Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad tokia pagalba turi biiti vertinama remiantis Nacionalinés regioninés pagalbos teikimo
gairémis. Remkités atitinkama bendrosios pranesimo formos dalimi (data) Komisijos reglamento Nr. 1627/2006 (')
priedas).

1.5.  Pagalba regionams, kurie NEATITINKA regioninés pagalbos skyrimo kriterijy

1.5.1.  Ar pagalbos gavéjos yra MV]?

O taip O ne
Jeigu taip, remkités 1.2 punktu (Zemés iikio gairiy IV.B.. skirsnio a punktas).

1.5.2.  Ar pagalbos gavéjos yra didelés jmonés (t. y. turincios 750 ar daugiau darbuotojy ir kuriy apyvarta sudaro
200 min. EUR ar daugiau)?

O taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagalba laikoma nesuderinama su bendrgja rinka pagal Zemés iikio gairiy IV.B.2 skirsnio
d punktg.

1.5.3.  Ar pagalbos gavéjos yra vidutinio dydZio imonés (t. y. turin¢ios maziau kaip 750 darbuotojy ir (arba) kuriy
apyvarta mazZesné nei 200 mln. EUR)?

0 taip O ne
Jeigu taip, remkités atitinkama bendrosios pranesimo formos dalimi (Komisijos reglamento Nr. 1627/2006 dél pagalbos
skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy priedas).
2. Pagalbos intensyvumas
2.1. Jeigu pagalbos gavéjos yra MVI (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 arba visos jj pakei¢iancios nuostatos):

nurodykite didZiausia kriterijus atitinkan¢iy investicijy pagalbos intensyvuma:

2.1.1.  atokiausiuose regionuose ........... (ne daugiau kaip 75 %);

2.1.2.  mazosiose Egéjo jiros salose (3) ............ (ne daugiau kaip 65 %);

2.1.3.  regionuose, turinciuose teis¢ gauti paramg pagal 87 straipsnio 3 dalies a punktg ............ (ne daugiau kaip 50 %);
2.1.4.  kituose regionuose........... (ne daugiau kaip 40 %).

Jeigu intensyvumas virSija pirmiau nurodytas didZiausias ribas, atkreipkite démesj, kad priemoné bus nesuderinama su Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 70/2001 4 straipsniu.

2.2. Nurodykite didziausia pagalbos, skiriamos pagal Komisijos reglamentg dél regioninés investicinés pagalbos arba
pagal Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gaires, intensyvuma:

221, MV]:

2.2.1.1. susijusios su reikalavimus atitinkan¢iomis investicijomis regionuose, kurie remiami pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies a punktg: .....cccoooneee. (ne daugiau kaip 50 % arba didZiausia suma, apibréZta regioninés pagalbos plane,
nustatytame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m.);

2.2.1.2. susijusios su kriterijus atitinkan¢iomis investicijomis kituose regioninés pagalbos kriterjjus atitinkanciuose regio-
NUOSE: ..ovvvvvreees (ne daugiau kaip 40 % arba didZiausia suma, apibrézta regioninés pagalbos plane, nustatytame
konkreciai valstybei narei 2007-2013 m.);

() OLL302,2006111,p.13.
(%) Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2019/93 (OLL 184,19937 27,p.1).
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2.2.2.  vidutinés jmonés, kaip apibrézta Tarybos reglamento Nr. 1698/2005 (') 28 straipsnio 3 dalyje (ne MV], bet kurios
turi maziau kaip 750 darbuotojy arba kuriy apyvarta nazesné kaip 200 mIn. EUR):

2.2.2.1. susijusios su kriterijus atitinkanciomis investicijomis regionuose, kurie remiami pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies a punktg: ............ (ne daugiau kaip 25 % arba didZiausia suma, apibréZta regioninés pagalbos plane, nusta-
tytame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m.)

2.2.2.2. susijusios su reikalavimus atitinkan¢iomis investicijomis kituose regioninés pagalbos kriterijus atitinkan¢iuose
1€gIONUOSE: «.vvvvene... (ne daugiau kaip 20 % arba didZiausia suma, apibréZta regioninés pagalbos plane, nustatytame
konkreciai valstybei narei 2007-2013 m.).

Jeigu pagalbos intensyvumas virSija pirmiau nurodytas didZiausias ribas, atkreipkite démesj, kad priemoné bus nesuderinama
su Zemés iikio gairiy IV.B.2 skirsnio ¢ punkto ii papunkciu.

2.2.2.3. Ar gavéjos atitinka visus Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB (%) nurodytus reikalavimus?
0 taip O ne

Jeigu ne, priemoné bus nesuderinama su Zemés fikio gairiy IV.B.2 skirsnio ¢ punkto i papunkiu.

2.2.3.  Ar gavéjos yra didesnés negu vidutinés jmonés, minétos 2.2.2. punkte (t. y. didelés jmonés)?

0 taip O ne

Jeigu taip, ar didZiausias pagalbos intensyvumas prilygsta arba yra mazesnis uz didziausia suma, apibrézta regio-
ninés pagalbos plane, nustatytame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m.?

0 taip O ne

Jeigu ne, pagalba laikoma nesuderinama su Zemés tikio gairiy IV.B.2 skirsnio ¢ punktu. Jeigu taip, nurodykite didziausig
pagalbos intensyvumg pirmiau minétame regioninés pagalbos plane. Aptariamas didZiausias pagalbos intensyvumas atitinka-

mame regioninés pagalbos plane yra ........ %.

2.3. Investicijy pagalba, teikiama vidutinéms jmonéms regionuose, kurie neatitinka regioninés pagalbos skyrimo
reikalavimy:

2.3.1. nurodykite didZiausig pagalbos intensyvuma: ........... (ne daugiau kaip 20 %)

Jeigu pagalbos intensyvumas virsija pirmiau nurodytas didZiausias ribas, atkreipkite démesj, kad priemoné bus nesuderinama
su Zemés iikio gairiy IV.B.2 skirsnio d punktu.

2.3.2.  Ar gavéjos atitinka visus Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB nurodytus reikalavimus?

O taip O ne

Jeigu ne, priemoné bus nesuderinama su Zemés iikio gairiy IV.B.2 skirsnio d punktu.

3. Reikalavimy atitikimo kriterijai ir iSlaidos
3.1. Ar pagalba susijusi su produkty, kurie imituoja arba pakeicia pieng ir pieno produktus, gamyba ir prekyba?
O taip O ne

Jeigu atsakéte teigiamai, atkreipkite démesj, kad priemoné bus nesuderinama su Zemés iikio gairiy IV.B. skirsniu.

3.2. Ar vidutinio dydzio arba dideléms jmonéms skirtina pagalba susijusi su naudotos jrangos pirkimu?

O taip O ne

Jeigu atsakéte teigiamai, atkreipkite démesj, kad priemoné bus nesuderinama su Zemés iikio gairiy IV.B skirsniu.

() Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL L 277,

200510 21, p. 1).
() 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

Investiciné pagalba regionuose, neatitinkanciuose regioninés pagalbos skyrimo kriterijy:

Ar galite patvirtinti, kad kriterijus atitinkancios investicijy iSlaidos visiskai atitinka Komisijos 2007-
2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairése i$vardytas kriterijus atitinkancias islaidas?

0 taip O ne

Jeigu ne:
— jeigu gavéjos néra MV], priemoné bus nesuderinama su Zemés tikio gairiy IV.B.2 skirsnio d punktu,

— jeigu gavéjos yra MVI, ar kriterijus atitinkancios i3laidos nepriestarauja Komisijos reglamento (EB)
Nr. 70/2001 2 ir 4 straipsniy nuostatoms?

O taip O ne
Jeigu ne, priemoné bus nesuderinama su Zemés fikio gairiy IV.B.2 skirsnio d punktu.

Ar pagalba biity remiamos investicijos, kurioms pagal bendra rinkos organizavima, jskaitant i§ EZUGF finansuo-
jamas tiesioginés paramos schemas, nustatyti gamybos arba Bendrijos paramos apribojimai, taikomi individua-
liems Gkininkams, Gikiams arba perdirbimo jmonéms, ir dél kuriy gamyba gali virSyti tuos apribojimus?

0 taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagalba tokioms investicijoms priestarauja Zemés tikio gairiy 47 punktui.

Kita informacija

Ar kartu su prane$imu siunciami dokumentai, jrodantys, kad skiriant paramg pagrindinis démesys kreipiamas
i aiskiai apibréztus tikslus, atspindinCius nustatytus struktirinius ir teritorinius poreikius bei struktfrinius
sunkumus?

O taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos Raip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesi, kad $iuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés iikio gairiy 36 punkta.

Ar kartu su prane§imu siunciami dokumentai, jrodantys, kad valstybés pagalba atitinka ir yra susijusi su
konkre¢iu kaimo plétros planu?

0 taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos kaip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesi, kad Siuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés {ikio gairiy 26 punkta.
Individualiis pranesimai
Ar kriterijus atitinkancios investicijos galéty virSyti 25 mln. EUR arba 12 mln. EUR pagalbos suma?

0 taip O ne

Jeigu taip, ar bus apie tai atskirai pranesta?

0 taip O ne

Jeigu atsakéte neigiamai, atkreipkite démes, kad priemoné bus nesuderinama su Zemés iikio gairiy IV.B skirsniu.
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II1.12.C DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA ZEMES UKIO APLINKOSAUGAI IR GYVUNUI GEROVEI
REMTI PATEIKIMO FORMA

Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, skirtas remti Zemés fikio produkty gamybos metodus,
kuriais siekiama apsaugoti aplinkg ir iSsaugoti kaimo vietoves (agrariné aplinkosauga) arba pagerinti gyviiny gerove, kuriai taikomi
Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés tikio ir misky sektoriuose gairiy (') (toliau — Gairés) IV.C.2 skirsnis ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (%) 39 ir 40 straipsniai.

— Ar priemoné susijusi su kompensacija iikininkams, kurie savanorigkai prisiima agrarinés aplinkosaugos jsipareigo-
jimus (Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 39 straipsnio 2 dalis)?

O taip O ne

Jeigu taip, remkités papildomos informacijos pateikimo formos, susijusios su ,pagalba prisiémusiems agrarinés aplinko-
saugos jsipareigojimus®, dalimi.

— Ar priemoné susijusi su kompensacija tikininkams, kurie savanoriSkai prisima gyviiny gerovés isipareigojimus
(Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 40 straipsnio 1 dalis)?

0 taip O ne

Jeigu taip, remkités papildomos informacijos pateikimo formos, susijusios su ,pagalba prisiémusiems gyviiny gerovés jsipa-
reigojimus”, dalimi.

— Ar pagalba susijusi tik su investicijomis j aplinkos apsaugg (Gairiy 62 punktas)?
0 taip O ne
Jeigu taip, remkités papildomos informacijos pateikimo forma, susijusia su ,investicijy pagalba Zemés iikio sektoriuje”.

— Ar pagalba aplinkos apsaugai siekiama kity tiksly, pavyzdZiui, remiamas mokymas ir konsultacinés paslaugos
siekiant padéti Zemés tikio gamintojams (Gairiy IV.K skirsnis)?

0 taip O ne
Jeigu taip, remkités papildomos informacijos pateikimo forma, susijusia su Gairiy IV.K skirsniu.
— Kita?
Pateikite iSsamy priemonés (-iy) aprasymgq .....

— Ar kartu su prane$imu siunciami dokumentai, jrodantys, kad valstybés pagalba atitinka ir yra susijusi su konkreciu
kaimo plétros planu?

O taip O ne

Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos kaip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesi, kad $iuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés iikio gairiy 26 punkta.

PAGALBA PRISIEMUSIEMS AGRARINES APLINKOSAUGOS ISIPAREIGOJIMUS (GAIRIY IV.C.2 SKIRSNIS)
1. Priemonés tikslas

Kurj i§ toliau i§vardyty konkreciy tiksly remia paramos priemoné?

O Badus, kuriuos taikant Zemés wikio paskirties Zemés naudojimas buty suderintas su aplinkos, krastovaizdzio ir jo
ypatumy, gamtos istekliy, dirvoZemio ir genetinés jvairovés apsauga bei gerinimu, gamybos i$laidy mazinimu.

O Intensyvesnj tikininkavima aplinkai palankiu biidu ir mazai naudojamy ganykly sistemy valdyma, gamybos tobu-
linimg ir perskirstyma.

O Didele gamting verte turincios aplinkos, kurioje ikininkaujama ir kuriai iSkilusi grésmé, iSsaugojimg, kokybés
gerinima.

() OLC319,20061227,p.1.

() Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL L 277,
200510 21, p. 1).
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

3.1.

O Krastovaizdzio ir istoriniy ypatumy iSsaugojimag Zemés tikio paskirties Zeméje.

O Aplinkos planavimo taikyma Gkininkavimo praktikoje. Jeigu priemone nesiekiama pirmiau minéty tiksly, nurody-
kite, kokiy tiksly siekiama aplinkosaugos srityje? (Pateikite i§samy apraSyma.)

Pagalbos skyrimo kriterijai
Ar pagalba bus teikiama tik tiems dkininkams ir (arba) kitiems Zemés valdytojams (Reglamento (EB) Nr.

1698/2005 39 straipsnio 2 dalis), kurie prisiima agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimus penkeriy-septyneriy mety
laikotarpiui?

0 taip O ne

Ar reikés trumpesnio ar ilgesnio laikotarpio, kad visi jsipareigojimai ar jy dalis biity jgyvendinti?

0 taip O ne

Jei atsakéte teigiamai, pateikite tg laikotarpio reikalingumg pagrindZiancias prieZastis.

Patvirtinkite, kad pagalba nebus teikiama kompensuoti nuostoliams, patirtiems dél prisiimty agrarinés aplinkosaugos
isipareigojimy, kurie neapima daugiau nei atitinkami privalomi standartai, nustatyti pagal Reglamento (EB) Nr.
1782/2003 (') 4 ir 5 straipsnius bei Il ir IV priedus, taip pat bitiniausi trady ir augaly apsaugos produkty naudojimo
reikalavimai bei kiti atitinkami privalomi reikalavimai, nustatyti nacionalinés teisés aktuose ir nurodyti kaimo plétros
programoje.

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 39 straipsnio 3 dalyje neleidziama teikti pagalbos uz agra-
rinés aplinkosaugos jsipareigojimus, kurie neapima daugiau nei ty standarty ir reikalavimy taikymas.

Apradykite pirmiau minétus standartus ir reikalavimus bei paaiskinkite, kaip agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimai
apims daugiau nei jy taikymas.

Pagalbos suma

Nurodykite didZiausiag pagalbos suma, skirting atsizvelgiant j tikio, kuriam taikomi agrarinés aplinkosaugos jsipareigo-
jimai, plota:

O uz specializuotas daugiametes kultdiras.......... (didziausia 900 EUR uz hektarg i$moka)
O uz vienmetes kultiras ........... (didZiausia 600 EUR uz hektarg i¥moka)
O uz kitg Zemés naudojimg ........ (didziausia 450 EUR uz hektarg i§moka)

O uz vietines veisles, kurioms gresia iSnykimas tkininkystéje... (didZiausia 200 EUR uz viena gyvulj iSmoka)
O kita? ...

Jeigu didZiausios sumos yra virSijamos, pagriskite, kaip pagalba yra suderinama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
39 straipsnio 4 dalies nuostatomis.

(") Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg Zemés tikio politikg taisykles ir

nustatantis tam tikras paramos schemas tikininkams (OL L 270, 2003 10 21, p. 1).
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Ar §i pagalbos priemoné skiriama kasmet?

0 taip O ne
Jeigu ne, pateikite kito laikotarpio pasirinkimo prieZastis.

Ar metinés paramos suma yra apskaiciuota atsizvelgiant j:
— negautas pajamas,

— papildomas sanaudas, kurios atsiranda dél prisiimto jsipareigojimo ir poreikj kompensuoti sandorio vykdymo
islaidas,

— nerentabiliy kapitaliniy darby, batiny jsipareigojimams vykdyti, islaidas?
0 taip O ne

Paaiskinkite apskaiciavimo metodg, naudotg nustatant paramos sumg ir nurodykite negauty pajamy, papildomy sgnaudy sumas
ir galimas sandorio VYRAYMO GSIAIAAS. ........evuneiiii it

Ar orientacinis negauty pajamy ir papildomy sanaudy dél prisiimty jsipareigojimy lygis apskai¢iuojamas remiantis
2.3 punkte nurodytais standartais ir reikalavimais?

0 taip O ne
Jeigu ne, paaiskinkite, j kokj orientacinj lygj buvo atsizvelgta.

Ar i$mokos mokamos uz produkcijos vieneta?

0 taip O ne
Jeigu taip, paaiskinkite prieZastis, dél kuriy pasirinktas tas metodas ir kokiy iniciatyvy imtasi siekiant uZtikrinti, kad per vienerius

metus teikiama didZiausia suma atitikty Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 priede nustatytus Bendrijos paramos skyrimo reikala-
vimus.

Ar ketinate pagalbg skirti sandorio vykdymo islaidoms, atsirandancioms dél praeityje prisiimty agrarinés aplinko-
saugos jsipareigojimy tesimo, kompensuoti?

0 taip O ne
Jeigu taip, jrodykite, kad tokiy iSlaidy vis dar patiriama

Ar ketinate pagalba skirti negamybiniy investicijy, susijusiy su agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimy jgyvendinimu,
islaidoms kompensuoti (negamybinés investicijos yra investicijos, dél kuriy neturéty padidéti grynoji ikio verté arba
pelningumas)?

0 taip O ne
Jeigu taip, kokio dydzio pagalba taikysite (ne daugiau kaip 100 %)?

PAGALBA PRISIEMUSIEMS GYVUNU GEROVES [SIPAREIGOJIMUS (GAIRIY IV.C.2 SKIRSNIS)
Priemonés tikslas
Kuriose i§ toliau i$vardyty sri¢iy gyviny gerovés jsipareigojimais pagerinami standartai?
O prie natiraliy gyviny poreikiy labiau pritaikyti vanduo ir pasarai;
O laikymo tvartuose salygos, kaip antai: gyviinams paskirta erdvé, kraikas, natirali $viesa;

O galimybeé patekti j lauka;
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O nuolatinio Zalojimo, izoliavimo ar risimo nebuvimas;

O patologijy, kurias daugiausia lemia tikininkavimo veikla ir (arba) laikymo salygos, prevencija.
(Pateikite i§samy aprasyma.)

2. Pagalbos skyrimo kriterijai

2.1. Ar pagalba bus suteikiama tik tiems Gkininkams, kurie prisiima gyviiny gerovés sipareigojimus penkeriy-septyneriy
mety laikotarpiui?

0 taip O ne
2.2. Ar reikés trumpesnio ar ilgesnio laikotarpio, kad visi jsipareigojimai ar jy dalis bty igyvendinti?
0 taip O ne
Jei atsakéte teigiamai, pateikite tg laikotarpio reikalingumg pagrindZiancias prieZastis.

2.3. Patvirtinkite, kad pagalba nebus teikiama kompensuoti nuostoliams, patirtiems dél prisiimty gyviiny gerovés isiparei-
gojimy, kurie neapima daugiau nei atitinkami privalomi standartai, nustatyti pagal Reglamento (EB) Nr.
1782/2003 (') 4 ir 5 straipsnius bei IIl ir IV priedus, bei kiti atitinkami privalomi reikalavimai, nustatyti nacionalinés
teisés aktuose ir nurodyti kaimo plétros programoje.

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 40 straipsnio 2 dalyje neleidZiama teikti pagalbos uz gyviiny
geroveés jsipareigojimus, kurie neapima daugiau nei ty standarty ir reikalavimy taikymas.

2.4. Aprasykite pirmiau minétus standartus ir reikalavimus ir paaikinkite, kaip gyviiny gerovés isipareigojimai apims
daugiau nei jy taikymas.

3. Pagalbos suma
3.1. Nurodykite didZiausig pagalbos gyviinui gerovei remti suma:
.......... (didziausia 500 EUR uZ vieng gyviing i§moka)

Jeigu suma virsija 500 EUR uz vieng gyvulj, pagriskite, kaip tai suderinama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 40 straipsnio
3 dalies nuostatomis.

3.2. Ar 3i pagalbos priemoné skiriama kasmet?
0 taip O ne
Jeigu ne, pateikite kito laikotarpio pasirinkimo prieZastis.

() OLL270,2003 10 21,p.1.
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3.3. Ar metinés paramos suma yra apskaiciuota atsizvelgiant i:
— negautas pajamas,
— papildomas sgnaudas, kurios atsiranda dél prisiimto jsipareigojimo,
— poreikj kompensuoti sandorio vykdymo islaidas?
0 taip O ne

Paaiskinkite apskaiciavimo metodg, naudotg nustatant paramos sumg ir nurodykite negauty pajamy, papildomy sgnaudy sumas,
galimas sandorio vykdymo ilaidas ir galimas nerentabiliy kapitaliniy darby islaidas.

3.4. Ar orientacinis negauty pajamy ir papildomy sanaudy dél prisiimty jsipareigojimy lygis apskai¢iuojamas remiantis
2.3 punkte nurodytais standartais ir reikalavimais?

0 taip O ne
Jeigu ne, paaiskinkite, j kokj orientacinj lygj buvo atsizvelgta?

3.5. Ar iSmokos mokamos uz kiekvieng gyviing?

0 taip O ne

Jeigu ne, paaiskinkite priezastis, dél kuriy pasirinktas tas metodas ir kokiy iniciatyvy imtasi siekiant uZtikrinti, kad per vienerius
metus teikiama didZiausia suma atitiks Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 priede nustatytus Bendrijos paramos skyrimo krite-
rijus.

3.6. Ar pagalba ketinate skirti sandorio vykdymo islaidoms, atsirandancioms dél praeityje prisiimty gyviiny gerovés jsipa-
reigojimy tgsimo, kompensuoti?

0 taip O ne
3.7. Jeigu taip, jrodykite, kad tokiy islaidy vis dar patiriama.

3.8. Ar pagalba ketinate skirti negamybiniy investicijy iSlaidoms, siejamoms su agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimy
vykdymu (negamybinés investicijos yra tokios investicijos, dél kuriy neturéty padidéti grynoji tkio verté ar pelnin-
gumas)?

0 taip O ne

3.9. Jei taip, koks bus taikomas pagalbos intensyvumas (daugiausia 100 %)?

I11.12.CA DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE ,NATURA 2000“ ISMOKAS IR SU DIREKTYVA 2000/60/EB SUSIJUSIAS
ISMOKAS PATEIKIMO FORMA

Sig formg biitina naudoti informuojant apie ,Natura 2000 pagalbos i§mokas ir i§mokas, susijusias su Direktyva 2000/60/EB ('),
kaip nurodyta Bendrijos 2007—2013 m. valstybés pagalbos Zemés fikio ir misky sektoriuose gairiy (*) IV.C.3 dalyje.

1. Pagalbos priemonés tikslas

1.1.  Ar priemoné¢ yra skirta atitinkamose vietovése dél sunkumy, atsiradusiy jgyvendinant Direktyvas 79/409/EEB (°),
92[43[EEB (%) ir 2000/60/EB, kininky patirtoms iSlaidoms bei negautoms pajamoms kompensuoti?

0 taip O ne

(') 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327,2000 12 22, p. 1)

() OLC319,20061227,p.1.

(*) 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OLL 103,1979 4 25, p. 1).

(*) 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,

p.7).
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1.1.1. Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés iikio gairiy IV.C.3 dalj pagalbg galima skirti tik dél sunkumy, atsiradusiy jgyven-

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

dinant Direktyvas 79/409/EEB, 92/43/EEB bei 2000/60/EB, iikininky patirtoms islaidoms ir negautoms pajamoms
kompensuoti.

Pagalbos skyrimo kriterijai

Ar dél sunkumy tose vietovése patirtos iSlaidos bei negautos pajamos yra susijusios su direktyvy 79/409/EEB,
92[43[EEB ir 2000/60/EB igyvendinimu?

0 taip O ne

. Jeigu taip, tiksliai nurodykite konkrecios (-iy) direktyvos (-y) konkrecias nuostatas.

. Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés ikio gairiy IV.C.3 dalj pagalbg galima skirti tik islaidoms, patirtoms dél

sunkurmy, susijusiy su direktyvy 79/409/EEB, 92/43/EEB ir 2000/60/EB jgyvendinimu, kompensuoti.

Ar numatytos kompensacinés i§mokos yra biitinos dél direktyvos (-y) igyvendinimo kylancioms specifinéms prob-
lemoms spresti?

0 taip O ne
Jeigu taip, paaiskinkite, kodél priemoné yra biitina.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés iikio gairiy IV.C.3 dalj leidZiama skirti tik tokias ismokas, kurios yra biitinos
specifinéms dél Siy direktyvy jgyvendinimo kylancioms problemoms spresti.

Ar pagalba skiriama tik uZ jsipareigojimus, kurie apima daugiau negu kompleksinio paramos susiejimo reikala-
vimus?

0 taip O ne

. Jeigu ne, paaiskinkite, kodél ji yra suderinama su Zemés tikio gairiy IV.C.3 dalimi.

Ar pagalba yra skiriama uZ jsipareigojimus, apimancius daugiau negu Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (')
5 straipsnyje nurodytas salygas?

0 taip O ne
Jeigu ne, paaiskinkite, kaip ji yra suderinama su Zemés tikio gairiy IV.C.3 dalimi.

Ar pagalba skiriama pazeidZiant ,ter§¢jas moka“ principa?

0 taip O ne

. Jeigu taip, pateikite visus argumentus, jrodancius, kad ji yra suderinama su Zemés tikio gairiy IV.C.3 dalimi ir kad ji yra isskir-

tiné, laikina ir maZéjanti.

(') 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés

tikio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tkininkams bei i§ dalies keiCiantis reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB)
Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 14542001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000,
(EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 (OL L 270, 2003 10 21, p. 1).



2007 215

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 44)21

3.1.

3.2.

Pagalbos suma

Nurodykite didziausig pagalbos sumg, grindziama naudojamu zemés {ikio plotu (NZP):

O (Pradiné didZiausia ,Natura 2000“ i§moka ne daugiau kaip penkeriy mety laikotarpiui yra
500 EUR uz NZP hektar);

O e (Iprastiné didZiausia ,Natura 2000 i§moka yra 200 EUR uZ NZP hektar);

O (DidZiausia pagalbos, siejamos su Direktyva 2000/60/EB, suma nustatoma Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 90 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka).

. Pateikite papildomos informacijos apie iSmokas, susijusias su Direktyva 2000/60/EB.

. Jeigu ketinate skirti didesng pagalbq, pagriskite, kad ji yra suderinama su Zemés iikio gairiy IV.C.3 dalies ir Reglamento (EB)

Nr. 1698/2005 (') 38 straipsnio nuostatomis.

Kita informacija

Ar kartu su prane$imu siunciami dokumentai, jrodantys, kad valstybés pagalba atitinka konkrety kaimo plétros
plang ir yra su juo susijusi?

O taip O ne

Jeigu taip, nurodykite tuos dokumentus toliau arba pridékite kaip priedg prie Sios papildomos informacijos pateikimo formos.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Siuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés iikio gairiy 26 punktg.

1I.12.D DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA NUOSTOLIAMS, PATIRTIEMS DEL KLIOCIY TAM TIKROSE

VIETOVESE, KOMPENSUOTI PATEIKIMO FORMA

Sig formg biltina naudoti informuojant apie pagalbg, skirtg nuostoliams, patirtiems dél gamtiniy Klificiy tam tikrose vietovése,
kompensuoti, kaip nurodyta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés tikio ir misky sektoriuose gairiy () IV.D skirsnyje.

1. Klausimai, aktualiis visiems, praneSantiems apie pagalba nuostoliams, patirtiems dél klifi¢iy tam tikrose vieto-
vése, kompensuoti

1. Apibudinkite konkrecig kliati:

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OL L 277,2005 10 21, p. 1).
() OLC319,20061227,p.1.
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2.

3.

Pateikite jrodymy, kad numatyta i§mokeéti kompensacijos suma néra didesné negu nuostoliai, kuriuos patiria tkininkai
del klitciy:

Jeigu yra vietoviy, kuriose dél kliti¢iy patiriamy nuostoliy vienam hektarui vidurkis palygintinuose tkiuose skiriasi,
jrodykite, kad kompensaciniy i§moky dydis yra proporcingas ekonominiams nuostoliams, patiriamiems dél kliti¢iy
konkreciose vietovése:

4. Ar zmogaus jégomis galima panaikinti nuolatinés klifities ekonominj poveiki?

0 taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad skai¢iuojant kompensaciniy i§moky suma gali bati atsizvelgiama tik | Zmogui nepa-
valdZiy nuolatiniy klificiy ekonominj poveikj. Negali biiti atsizvelgiama j struktfirinius sunkumus, kuriuos galima
pasalinti modernizuojant tikius, arba i tokius veiksnius kaip, pvz., mokesiai, subsidijos ar BZUP reformos igyvendi-
nimas.

Jeigu ne, paaiskinkite, kodél Zmogaus jégomis negalima panaikinti nuolatinés Klitities ekonominio poveikio.

Ar kompensacijos suma yra nustatyta toje pacioje valstybéje nar¢je lyginant vidutines pajamas i§ vieno tikiy hektaro
vietovése, kuriose yra kliti¢iy, su tokio paties dydzio tuos pacius produktus gaminanciy tkiy, esanliy vietovése,
kuriose kliti¢iy néra, pajamomis arba, jeigu laikoma, kad visa valstybé naré sudaryta i§ vietoviy, kuriose yra klit¢iy,
tuomet buvo lyginama su tokio paties dydzio tkiy, esan¢iy panasiose vietovése kitose valstybése narése, kuriose
gamybos sglygas galima veiksmingai palyginti su sglygomis toje pirmoje valstybéje naréje, pajamomis? Pajamos,
i kurias reikia atsizvelgti nustatant minéta sumg, turi bati tiesioginés ikininkavimo pajamos, jokiu biidu neatsizvel-
giant | sumokeétus mokescius ar gautas subsidijas.

O taip O ne
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6. Ar pagalbos priemoné derinama su pagalba pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1257/1999 (') 13, 14 ir
15 straipsnius?

0 taip O ne

7. Ar galite patvirtinti, kad bendra pagalbos suma, kuri bus skirta Gkininkui, nevirSys vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 15 straipsniu nustatytos sumos?

NUPOAYKIte SUME +vvveeneeeeeriiiiiiiinieeeeeeeeiiie e

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés iikio gairiy 72 skirsnj didZiausia pagalbos, suteikiamos kaip kompensacija, suma
negali virSyti pirmiau nurodytos sumos.

8. Ar priemonéje nustatyta, kad pagalba skiriama, jeigu tenkinami tokie pagalbos skyrimo kriterijai?

O Ukininkai turi iikininkauti ne maZesniame negu nustatyta Zemés plote (nurodykite nustatyta maziausig plota).

O UOkininkai turi jsipareigoti uzsiimti ikininkavimu maZiau palankioje iikininkauti vietovéje ne maziau kaip penke-
rius metus nuo pirmosios kompensacinés i§mokos sumokéjimo dienos.

O Ukininkai turi taikyti atitinkamus privalomus standartus, nustatytus remiantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (?)
4 ir 5 straipsniais bei Il ir IV priedais, taip pat trasy ir augaly apsaugos produkty naudojimo minimalius reikala-
vimus bei kitus atitinkamus privalomus nacionaliniais teisés aktais nustatytus ir kaimo plétros programoje nuro-
dytus reikalavimus.

O taip O ne

9. Ar priemongéje nustatyta, kad, jeigu gyviiny savininkas arba juos laikantis asmuo trukdo atlikti patikrinimus ir imti
reikiamus éminius vykdant nacionalinius liku¢iy monitoringo planus, arba atliekant tyrimus ir patikrinimus, numa-
tytus Direktyvoje 96/23/EB, jam yra taikomos 4 klausime nurodytos sankcijos?

0 taip O ne

10. Jei pagalbos schemy galiojimo laikas bus nepasibaiges, kai jsigalios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (?)
37 straipsnis ir 88 straipsnio 3 dalis, ar pagalbos schema bus i§ dalies pakeista, kad nuo tos datos atitikty ty straipsniy
nuostaty reikalavimus?

O taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad jsigaliojus pirmiau minéto reglamento 37 straipsniui ir 88 straipsnio 3 daliai, bus
taikomos naujos kompensacijy uz gamtines kliditis tam tikrose vietovése taisyklés, o visos pagalbos priemonés, kurios
neatitinka visy Siuose straipsniuose ir Tarybos bei Komisijos priimtose jgyvendinimo taisyklése nustatyty kriterijy,
turés bati panaikintos.

(") 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés {ikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos
kaimo plétrai ir i§ dalies pakeiciantis bei panaikinantis tam tikrus reglamentus (OL L 160, 1999 6 26, p. 80).

(%) 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra Zemés
iikio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tikininkams (OL L 270, 2003 10 21, p. 1).

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
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2.

Kita informacija

Ar kartu su prane$imu siunciami dokumentai, jrodantys, kad valstybés pagalba atitinka ir yra susijusi su konkreciu
kaimo plétros planu?

0 taip O ne
Jeigu taip, nurodykite tuos dokumentus toliau arba pridékite kaip priedg prie Sios papildomos informacijos pateikimo formos.

Jeigu ne, atkreipkite démesi, kad $iuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés iikio gairiy 26 punkta.

III.12.E DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA, SIEKIANT LAIKYTIS STANDARTU, PATEIKIMO FORMA

Si pranesimo forma taikoma investicijoms j tikius, minimus Bendrijos 2007—-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sekto-
riuose gairiy (') IV.E skirsnyje.

1.

Ar numatyta skirti pagalba tik pirminés produkcijos gamintojams (ikininkams)?

0 taip O ne

Ar aptariami naujieji standartai yra pagristi Bendrijos standartais?

0 taip O ne

Jeigu ne, ar pagalbos suma nevirsys dél standarty laikymosi patirty islaidy, dél kuriy aptariamiesiems tikininkams kyla
realus pavojus atsidurti konkurencijos atzvilgiu nepalankioje padétyje?

O taip O ne

Siy konkurenciniy sunkumy jrodymas remiantis atitinkamo (sub)sektoriaus vidutiniy iikiy grynosios pelno marzos
vidurkiu:

Ar pagalbos suma, kurig tkininkas gali gauti per penkerius metus, skirta padengti jo patirtas iSlaidas ir negautas
pajamas dél vieno ar keliy standarty taikymo, kasmet proporcingai mazéja, o bendra suma nevirsija 10 000 EUR?

O taip O ne
Proporcingo pagalbos mazéjimo apragymas:

Ar virsijus didziausia 10 000 EUR riba bus nustatyta didZiausia pagalbos riba, t. y. kuria kompensuojama 80 %
dkininky patirty i8laidy ir negauty pajamy bei ne daugiau kaip 12 000 EUR vienam @kiui, jvertinus visg suteikta
Bendrijos pagalbg?
0 taip O ne
Ar pagalba bus skiriama jrodZius, kad ji susijusi su standartais, dél kuriy tiesiogiai:
— ne maziau kaip 5 % padidéjo veiklos islaidos, susijusios su produktu ar produktais, kuriems taikomi standartai
0 taip O ne

— negauta pajamy, sudaranciy ne maziau kaip 10 % grynojo pelno, gauto i§ produkto ar produkty, kuriems taikomi
standartai

0 taip O ne

Pateikite pirmiau minétus parametrus (atkreipkite démesj, kad jy apskaiciavimas turi biiti pagristas vidutiniu sektoriaus ir vals-
tybés narés, kurioms taikomi standartai, ikiu):

() OLC319,20061227,p.1.
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10. Ar pagalba bus skiriama tik tuomet, jeigu ji bus susijusi su standartais, dél kuriy ne maziau kaip 25 % padidéja visy
(sub)sektoriaus ukiy valstybéje naréje, kuriai taikomi standartai, veiklos islaidos arba negaunama pajamy?

0 taip O ne

11. Ar kartu su pranesimu siunciami dokumentai, jrodantys numatomos skirti valstybés pagalbos ir konkretaus (-iy)
kaimo plétros plano (-y) rysj?

O taip O ne

Jeigu taip, nurodykite, kokie tai dokumentai, arba pateikite juos kaip Sios papildomos informacijos pateikimo formos priedg.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Siuos dokumentus pateikti privaloma pagal Gairiy 26 punktg.

II1.12.F DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA VEIKLA PRADEDANTIEMS JAUNIESIEMS UKININKAMS

PATEIKIMO FORMA

Si pranesimo forma taikoma teikiant pagalbg veikly pradedantiems jauniesiems iikininkams, kaip nurodyta Bendrijos 2007—
2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy () IV.F skirsnyje.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

Pagalbos skyrimo kriterijai
Atkreipkite démesj, kad valstybés pagalba veiklg pradedantiems jauniesiems iikininkams gali biiti teikiama tik jeigu ji atitinka
tuos pacius reikalavimus, nustatytus Kaimo plétros reglamente () dél bendrai finansuojamos pagalbos, ir ypac jo 22 straipsnyje

nurodytus pagalbos skyrimo kriterijus.

Ar paramos priemon¢ skirta tik pirminés produkcijos gamintojams?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 82 punktg parama negali biiti skiriama tik pirminés produkcijos gamintojams.
Ar tkininkas atitinka $iuos kriterijus?
— yra ne vyresnis kaip 40 mety,
— turi pakankamai profesiniy jgidziy ir kompetencijos,
— zemés tkio valdoje vadovaujamajg veikla pradeda pirma karta,
— pateiké savo tikininkavimo veiklos plétros verslo plang.
0 taip O ne

Jeigu j bent vieng iS Siy klausimy atsakéte ,ne“, atkreipkite démesj, kad priemoné neatitinka Kaimo plétros reglamento
22 straipsnio reikalavimy ir negali bati patvirtinta pagal Gaires.

Ar priemonéje nurodoma, kad tikininkas turi atitikti pirmiau nurodytus pagalbos skyrimo kriterjjus tuo metu, kai
priimamas individualus sprendimas skirti pagalba?

0 taip O ne

Ar priemoné yra suderinama su esamais Bendrijos ar nacionaliniais standartais?

0 taip O ne

Jeigu ne, ar pateiktame veiklos plane yra nustatytas tikslas atitikti Bendrijos ar nacionalinius standartus?

0 taip O ne

Ar laikotarpis, per kurj turi biiti pasiekta atitiktis standartui, yra ilgesnis kaip 36 ménesiai nuo veiklos pradéjimo
datos?

0 taip O ne

() OLC 319,2006 1227, p. 1. B
(%) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
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2.1.

2.2

DidzZiausia leistina pagalba
Ar pagalba veiklai pradéti skiriama:
O vienkartine i¥moka? (daugiausia 40 000 EUR)

(Nurodykite tikslig suma)

O palikany normos subsidija? (didZiausia kapitalizuota verté 40 000 EUR)
Jeigu taip, nurodykite paskolos salygas (paliikany normg, laikotarpj, lengvatinj termina, ir t. t.).

Ar galite patvirtinti, kad pagalbos ir paramos, skiriamos pagal Kaimo plétros reglamentg, bendra suma nevirsys
55 000 EUR, ir nebus virSytos abiem pagalbos formoms nustatytos didZiausios sumos, t. y. 40 000 EUR uZ vien-
karting i$moka; 40 000 EUR uZ subsidijuojamg paskolg?

O taip O ne

Kita informacija

Ar kartu su pranesimu siunciami dokumentai, jrodantys, kad valstybés pagalba atitinka ir yra susijusi su konkreciu
kaimo plétros planu?

O taip O ne

Jeigu taip, nurodykite tuos dokumentus toliau arba pridékite kaip priedg prie Sios papildomos informacijos pateikimo formos.

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad $iuos dokumentus pateikti privaloma pagal Zemés iikio gairiy 26 punkta.

111.12.G DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA, SKIRIAMA ANKSCIAU PASITRAUKUS IS PREKINES ZEMES

UKIO GAMYBOS ARBA NUTRAUKUS UKININKAVIMO VEIKLA, PATEIKIMO FORMA

Sig formg biitina naudoti informuojant apie bet kokias valstybés pagalbos schemas, skirtas paskatinti vyresnio amZiaus iikininkus anks-
Ciau nutraukti preking Zemés iikio gamybg, kaip apibidinta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés ikio ir misky sekto-
riuose gairiy (') IV.G skyriuje.

1.1.

1.2.

Pagalbos riisys
Ar paramos priemon¢ skiriama tik pirminés produkcijos gamintojams?
O taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 85 skirsnj parama gali biiti skiriama tik pirminés produkcijos gamintojams.

Ar parama anksciau pasitraukus i§ prekinés Zemés tikio gamybos skiriama:

O tkininkams, nusprendusiems nebevykdyti Zemeés iikio veiklos ir todél perduodantiems savo tkij kitiems kinin-
kams?

O dkio darbuotojams, apsisprendusiems nutraukti Gikininkavimg po tikio perdavimo?

Apibidinkite numatytas priemones:

() OLC319,20061227,p.1.
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

Pagalbos skyrimo kriterijai

Ar pagalba bus skiriama tik tada, kai tkj perduodantis asmuo:
— galutinai sustabdo visg komercing tikininkavimo veiklg,

— yra ne jaunesnis kaip 55 mety amZiaus, taciau perdavimo metu dar nesulaukes nustatyto pensinio amziaus,
arba perdavimo metu yra ne daugiau kaip 10 mety jaunesnis nei valstybéje naréje nustatytas pensinis amzius ir

— iki perdavimo tkininkavo pastaruosius 10 mety?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés fikio gairiy 87 skirsnj kartu su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (')
23 straipsniu negali biiti skiriama jokia pagalba, jei 7ikj perduodantis asmuo neatitinka Siy reikalavimy

Ar pagalba bus skiriama tik tada, kai @ikj perimantis asmuo:
— pakeicia perdavéjg jsikurdamas kaip jaunas tkininkas, kaip numatyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005
22 straipsnyje, yra jaunesnis negu 40 mety amziaus ir kaip tkio valdytojas jsikuria pirma karta, turi reikiama

profesing kvalifikacija bei jguidZius ir pateikia savo tkininkavimo plétojimo verslo plang arba

— yra jaunesnis kaip 50 mety amZiaus tkininkas arba privatus teisinis subjektas, kuris perima perduodama tkj
sickdamas padidinti savo tkj?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés iikio gairiy 87 skirsnj kartu su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005
23 straipsniu negali biiti skiriama jokia pagalba, jei Tikj perimantis asmuo neatitinka Siy reikalavimy.

Jeigu pagalba anksciau pasitraukus i§ prekinés Zemés tikio gamybos apima 1ésy skyrima tikio darbuotojams, patvirtin-
kite, kad pagalba nebus skiriama, jei darbuotojas neatitinka tokiy reikalavimy:

— perdavus @kj galutinai nutraukia visus tikio darbus,

— yra ne jaunesnis kaip 55 mety amZiaus, taciau dar nesulaukes nustatyto pensinio amziaus, arba yra daugiau
kaip 10 mety jaunesnis nei valstybéje naréje nustatytas pensinis amzius,

— pastaruosius penkerius metus ne maziau kaip pus¢ darbo laiko dirbo Seimos talkininku arba tikio darbininku,

— per pastargjj ketveriy mety laikotarpj iki tikj perduodancio asmens ankstyvo i$¢jimo i pensija jo Gkyje darbuo-
tojo i3dirbtas laikas prilygsta dvejiems metams visu etatu ir

— priklauso socialinés apsaugos sistemai.

0 taip O ne

Atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 87 skirsnj kartu su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 23 straipsniu negali buiti
skiriama jokia pagalba, pagal kurig iikio darbuotojai gauty pajamas, jei jie neatitinka Siy reikalavimy.

Pagalbos suma

Ar pagalbos priemoné derinama su pagalba pagal Kaimo plétros reglamenta?

0 taip O ne

3.1.1. Jeigu taip, trumpai apibidinkite tokios bendrai finansuojamos pagalbos skyrimo tvarka ir suma.

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).



L 44/28

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 2 15

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

4.1.

Nurodykite, kokia didZiausia pagalbos suma yra skirtina vienam @ikj perduodanciam asmeniui:

O vienam tkj perduodan¢iam asmeniui per metus (didZiausia metiné suma vienam wkj perduo-
dan¢iam asmeniui yra 18 000 EUR, o didZiausia bendra suma vienam @kj perduodanciam asmeniui yra
180 000 EUR).

Jei virSijamos didZiausios nustatytos sumos, pagriskite, kad tai yra suderinama su Gairiy 87 skirsnio nuostatomis. Atkreip-
kite démesj, kad Gairése leidZiama skirti pagalbg virsijancig Reglamente nustatytas didZiausias sumas, jei valstybés narés
jrodo, kad tokios ismokos neperduodamos dirbantiems tikininkams.

Nurodykite, kokia didZiausia pagalbos suma yra skirtina vienam darbuotojui:

O vienam darbuotojui per metus (didZiausia metiné suma vienam darbuotojui yra 4 000 EUR,
o didZiausia bendra suma vienam darbuotojui yra 40 000 EUR).

Jei virsijamos didZiausios nustatytos sumos, pagriskite, kad tai yra suderinama su Gairiy 87 skirsnio nuostatomis. Atkreip-
kite démesj, kad Gairése leidZiama skirti pagalbg virSijancig Reglamente nustatytas didZiausias sumas, jei valstybés narés
jrodo, kad tokios iSmokos neperduodamos dirbantiems nikininkams.

Ar @kj perduodantis asmuo gauna jprasting valstybés narés mokama iStarnauto laiko pensija?

0 taip O ne

Jeigu taip, ar pagalba anksciau pasitraukus i§ prekinés Zemés tikio gamybos yra skiriama papildomai atsizvelgiant
i nacionaling iStarnauto laiko pensija?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 87 skirsnyje kartu su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 23 straipsniu

reikalaujama, kad apskaiciuojant didZiausias sumas, skirtinas pagal ankstyvo pasitraukimo iS prekinés Zemés fikio gamybos
schemas, biity atsiZvelgta j jprastinés istarnauto laiko pensijos sumg.

Trukmé

Ar galima uztikrinti, kad numatytos pagalbos anksciau pasitraukus i§ prekinés Zemés dkio gamybos trukmeé
nevirSys 15 mety tkj perduodanc¢iam asmeniui ir dikio darbininkui ir kad kartu ji nebebus teikiama tkj perduodan-
¢iam asmeniui jam sulaukus 70 mety ir darbuotojui jam sulaukus pensinio amzZiaus?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 87 skirsnj kartu su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 23 straipsniu
negali biiti skiriama jokia pagalba, jei numatytoje schemoje néra uztikrinta, kad laikomasi visy reikalavimy.

11 12.11LH dalis

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA GAMINTOJU GRUPEMS PATEIKIMO FORMA

Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, skirtas pagalbai gamintojy grupéms teikti, kaip nuro-
dyta Bendrijos 2007—2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy (') IV.H skirsnyje.

1.1.

1.2.

Pagalbos riisis
Ar pagalba yra skirta naujai jsikiirusiy gamintojy grupiy veiklos pradziai?

0 taip O ne

Ar pagalba yra skirta naujai jsikairusiy gamintojy asociacijy veiklos pradziai (gamintojy asociacija susideda i§ pripa-
Zinty gamintojy grupiy ir siekia ty paciy tiksly platesniu mastu)?

0 taip O ne

() OLC319,20061227,p.1.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

2.1.

Ar pagalba yra skiriama kriterjjus atitinkancioms islaidoms, atsirandancioms tik dél kasmetinés pagalbos gavéjy
apyvartos padidéjimo ne maziau kaip 30 %, jeigu apyvarta padidéja dél naujy nariy priémimo ir (arba) naujy
produkty jtraukimo, padengti?

0 taip O ne

. Jeigu taip, kiek padidéjo pagalbos gavéjo apyvarta?

. Ar pagalbos gavéjo apyvarta padidéjo dél:

O naujy nariy jstojimo;
O naujy produkty jtraukimo;
O abiejy?

Ar pagalba yra skiriama gamintojy asociacijy, atsakingy uz geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody arba
kokybés Zzenkly naudojimo pagal Bendrijos teis¢ prieziiira, veiklos pradzios islaidoms padengti?

0 taip O ne

Ar pagalba yra skiriama kitoms gamintojy grupéms arba asociacijoms, kurios nariy tkiuose vykdo Zemés dkio
gamybos veikla, pavyzdziui, teikia abipus¢ parama, paramg tikiams ir dkiy valdymo paslaugas, ta¢iau nedalyvauja
bendrai pritaikant pasitila prie rinkos?

0 taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagalba toms grupéms arba asociacijoms néra jtraukta j Gairiy IV.H skirsnj. Remkités atitin-
kamu teisiniu pagrindu.

Ar gamintojy grupéms ar asociacijoms skiriama pagalba padengti iSlaidoms, kurios néra susijusios su veiklos
pradzios ilaidomis, pvz., investicijoms arba reklamai?

0 taip O ne

Jeigu taip, pagalba bus vertinama vadovaujantis specialiomis tokig pagalbg reglamentuojanciomis taisyklémis. Remkités atitin-
kamomis pranesimo formos dalimis.

Jeigu tai yra pagalbos schema, ar galite patvirtinti, kad ji bus patikslinta, siekiant atsizvelgti { visus bendra rinkos
organizavimg reglamentuojanciy reglamenty pakeitimus?

0 taip O ne

Ar pagalba skiriama tiesiogiai gamintojams, siekiant per pirmus penkerius metus nuo grupés ar asociacijos jstei-
gimo padengti gamintojy inasus j grupiy ar asociacijy valdymo islaidas?

0 taip O ne

Jeigu taip, ar bendra gamintojams tiesiogiai skirta suma nevirsija didZiausios pagalbos sumos (400 000 EUR)?

0 taip O ne

Pagalbos gavéjas

Ar verslo pradzios pagalba teikiama tik mazoms ir vidutinéms jmonéms?

0 taip O ne
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2

3.3.

Ar verslo pradZios pagalba teikiama gamintojy grupéms ar gamintojy asociacijoms, kurios turi teis¢ gauti parama
pagal atitinkamos valstybés narés jstatymus?

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (') 9 straipsnio 2 dalimi.
Ar pagalba teikiama tik tada, jeigu laikomasi $iy taisykliy:

— nariy jsipareigojimo pardavinéti produkcijg laikantis grupés ar asociacijos parengty tiekimo ir pateikimo j rinkg
taisykliy (taisyklése gali biti numatyta galimybé gamintojui dalj produkcijos parduoti tiesiogiai),

0 taip O ne

— prie grupés ar asociacijos prisijungianc¢iy gamintojy jsipareigojimo biti jos nariais maZziausiai trejus metus ir
apie istojima pranesti likus ne maziau kaip 12 ménesiy,

0 taip O ne

— bendryjy gamybos taisykliy, ypa¢ susijusiy su produkto kokybe arba ekologiniy metody taikymu, bendryjy
prekiy pateikimo | rinka taisykliy ir taisykliy dél produkty informacijos, ypatinga démesj skiriant derliaus
nuémimui ir prieinamumui?

0 taip O ne

Jeigu bent j vieng i$ 2.3 punkto klausimy atsakéte ,ne“, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 9 straipsnio
2 dalyje pateikiamu pagalbos gamintojy grupéms ar asociacijoms skyrimo kriterijy sqrasu.

Ar gamintojy grupé arba asociacija visiskai atitinka visas reikiamas konkurencijos jstatymy nuostatas, ypa¢ Sutarties
81 ir 82 straipsnius?

0 taip O ne
Ar pagalbos priemoné ir (arba) schema aiskiai netaikoma gamybos organizacijoms, pavyzdziui, bendrovéms arba

kooperatyvams, kuriy tikslas — valdyti vieng arba daugiau Zemés tkio valdy ir kurie dél to i3 tiesy yra pavieniai
gamintojai?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 9 straipsnio 5 dalj gamintojai turi ir toliau
biiti atsakingi uz savo valdos valdymg.

Ar pagal pagalbos priemong ir (arba) schema pagalba aiskiai neteikiama gamintojy grupéms arba asociacijoms,
kuriy tikslai nesuderinami su Tarybos reglamentu, nustatanciu bendrg rinkos organizavima?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 9 straipsnio 8 dalj Komisija jokiomis

aplinkybémis negali patvirtinti pagalbos, kuri priestarauja bendro rinkos organizavimo nuostatoms arba kuri Kliudyty
tinkamam bendram organizavimui

PAGALBOS INTENSYVUMAS IR PAGALBOS SKYRIMO KRITERIJUS ATITINKANCIOS ISLAIDOS

Ar galite patvirtinti, kad bendras gamintojy grupei arba asociacijai suteikiamos pagalbos dydis nevirsija 400 000
EUR?

0 taip O ne

Ar pagalbos priemonéje ir (arba) schemoje aiskiai numatyta, kad pagalba néra mokama po penktyjy mety patir-
toms islaidoms padengti?

0 taip O ne
Ar pagalbos priemonéje ir (arba) schemoje aiskiai numatyta, kad pagalba néra mokama po septintyjy mety nuo
gamintojy organizacijos pripazinimo?

0 taip O ne
Jeigu bent j vieng i 3.2 ir 3.3 punkty klausimy atsakéte ,ne“, atkreipkite démesj, kad Komisijos reglamento (EB) Nr.

1857/2006 9 straipsnio 4 dalyje aiskiai nurodoma, kad pagalba néra mokama po penktyjy mety patirtoms islaidoms
padengti, ir néra mokama po septintyjy mety nuo gamintojy organizacijos pripaZinimo.

(") 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms

ir vidutinéms Zemés tikio produkty gamybos jmonéms ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 70/2001, (OL L 358, 2006 12 16, p. 3).
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3.4.  Ar kriterijus atitinkancios islaidos tiek pagalbos gamintojy grupéms ar asociacijoms, tiek tiesiogiai gamintojams
teikiamos pagalbos atveju, apima tik:

— tinkamy pastaty ir sklypy nuoma arba

— tinkamy pastaty ir sklypy jsigijima (kriterijus atitinka islaidos, nevir$ijancios nuomos islaidy pagal rinkos ikai-
nius),

— biuro jrangos isigijima, jskaitant kompiutering technika ir programing jranga, ilaidas administracijos darbuoto-
jams, pridétines islaidas bei mokescius uZ teisines ir administracines paslaugas

O taip O ne

Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 9 straipsnio 3 dalyje nustatytu kriterijus atitinkanciy islaidy
sgrasu.

III.12.1 DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA UZ ZEMES SKLYPU PERSKIRSTYMA PATEIKIMO FORMA

Sig formg privaloma naudoti pranesant apie valstybés pagalbg, skirtg teisinéms ir administracinéms islaidoms (jskaitant tyrimo
islaidas), susijusioms su Zemés sklypy perskirstymu, padengti, kaip nurodyta Bendrijos 2007—-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio
ir miskininkystés sektoriuose gairiy (') IV.I skirsnyje.

1. Ar paramos priemoné yra bendrosios Zemés sklypy perskirstymo programos, vykdomos pagal atitinkamos valstybés
narés teisés aktais nustatytas procediiras, dalis?

0 taip O ne

2. Ar pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios i$laidos apima tik teisines ir administracines islaidas (jskaitant tyrimo
islaidas), susijusias su Zemés sklypy perskirstymu?

0 taip O ne

Jeigu kriterijus atitinkancios iSlaidos apima kitus islaidy punktus, atkreipkite démesj, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
13 straipsnj galima kompensuoti tik nurodytas kriterijus atitinkancias islaidas.

3. Koks numatomas pagalbos dydis (ne daugiau kaip 100 %): ...

I1I1.12.] DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA, SKIRTA PASKATINTI KOKYBISKU ZEMES UKIO
PRODUKTUY GAMYBA IR PREKYBA, PATEIKIMO FORMA

Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, skirtas skatinti kokybisky Zemés fikio produkty
gamybg ir prekybg, kaip nurodyta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy (*) IV.
] skirsnyje.

A) PIRMINES PRODUKCIJOS GAMINTOJAI (UKININKAI)

1. Produkty riisis

1.1.  Ar pagalba susijusi tik su kokybiskais produktais, atitinkanciais kriterijus, apibréztinus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 (%) 32 straipsnj?

O taip O ne

Jei pagalba nesusijusi su kokybiskais produktais, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés wikio gairiy IV.] skirsnj pagalba gali biti
skiriama tik uz kokybiskus Zemés iikio produktus.

() OLC 319,2006 1227, p. 1. B
(%) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
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2. Pagalbos riisis

2.1. Kokia i§ toliau i$vardyty pagalbos riisiy gali bati finansuojama pagal pagalbos schemg ir (arba) individualia prie-
mone?

O

Rinkos tyrimy veikla, produkto koncepcija ir dizainas.

O Pagalba, teikiama rengiant paraiskas pripazinti kilmés nuorodas arba specifiniy savybiy sertifikatus, remiantis
atitinkamais Bendrijos reglamentais.

O Konsultavimas arba panasi parama jdiegiant kokybés uztikrinimo sistemas, kaip antai ISO 9000 arba 14000
serijas, rizikos veiksniy analize ir svarbiaisiais valdymo taskais (RVASVT) pagristas sistemas, atsekamumo
sistemas, autentiSkumo laikymosi uztikrinimo ir prekybos normy sistemas arba aplinkosaugos audito sistemas.

O Darbuotojy mokymo jdiegiant kokybés uztikrinimo ir RVASVT tipo sistemas, veiksniy analize ir svarbiaisiais
valdymo taskais (RVASVT) pagristas sistemas, atseckamumo sistemas, autentiSkumo laikymosi uztikrinimo ir
prekybos normy sistemas arba aplinkosaugos audito sistemas i$laidy kompensavimas.

O Pripazinty, sertifikavimu uzsiimanciy jstaigy imamy mokesciy uz pirma kokybés uZztikrinimo sistemy ar kity
panasiy sistemy sertifikavima islaidy kompensavimas.

O Privalomy kontrolés priemoniy, kuriy pagal atitinkamus Bendrijos arba nacionalinés teisés aktus imasi kompe-
tentingos institucijos arba kurios taikomos jy vardu, islaidy kompensavimui, jeigu pagal Bendrijos teisés aktus
nereikalaujama, kad jmoneés pacios padengty tokias islaidas.

O Dalyvavimo priemonése, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (') 14 straipsnio 2 dalies f punkte,
islaidas, jeigu:

a) pagalba taikoma tik Zmoniy vartojimui skirtiems zemeés Gkio produktams;

b) ji skiriama remti Bendrijos maisto kokybés schemoms arba valstybiy nariy pripaZintoms schemoms, atitin-
kancioms tikslius kriterijus, nustatytus pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 32 straipsnio 1 dalies
b punkty;

¢) skiriama kaip metiné skatinamoji iSmoka, kurios dydis nustatomas pagal fiksuoty dalyvavimo remiamose
schemose islaidy suma, ne ilgiau kaip 5 metus;

d) pagalba nevirsija 3 000 EUR per metus vienam tkiui.

Pastaba: schemos, kuriy vienintelis tikslas yra geriau kontroliuoti privalomy standarty pagal Bendrijos arba nacionalinés
teisés aktus laikymagsi, neatitinka kriterijy paramai gauti.

2.2.  Ar pagalbos priemoné taip pat taikoma investicijoms, kurios reikalingos gamybos jrenginiams atnaujinti?

0 taip O ne

Jeigu taip, remkités Zemés iikio gairiy IV.A skirsniu.

2.3.  Ar kontrole vykdo $ios institucijos arba jy vardu — treciosios Salys, pavyzdziui:

O kompetentinga reguliavimo institucija arba jos vardu veikiancios jstaigos;

O nepriklausomos organizacijos, atsakingos uZ kilmés nuorody naudojimo, ekologinio Zenklinimo arba kokybes
zenklinimo kontrolg ir prieZitirg;

O kitos (apibidinkite, nurodydami, kaip uZtikrinamas kontrolés jstaigos nepriklausomumas).

() OLL 358,20061216,p. 3.
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2.4.

3.1.

3.2

3.3.

4.1.

Ar Bendrijos teisés aktuose numatyta, kad kontrolés iSlaidas turi dengti gamintojai, nenurodant faktinio mokesciy
dydzio?

0 taip O ne

Gavéjai

Kam skiriama pagalba?
O tkininkams;

O gamintojy grupéms;

O kitiems (nurodyti)

Ar pagalba neskiriama dideléms jmonéms?

0 taip O ne

Ar pagalba teikiama subsidijuojant paslaugas, nemokant tiesiogiai gamintojams, iSskyrus parama uz dalyvavima
priemonése, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 14 straipsnio 2 dalies f punkte?

0 taip O ne

. Ar pagalba prieinama visiems tkininkams, kurie atitinkamoje srityje atitinka kriterijus, remiantis objektyviai nusta-

tytomis salygomis?

0 taip O ne

. Ar norint pasinaudoti pagalbos priemone, narysté gamintojy grupése (organizacijose) ar pagalba administruojan-

Ciose tarpininkavimo jmonése neprivaloma?

0 taip O ne

. Ar indélis { minétos grupés arba organizacijos administracines ilaidas nevirsija paslaugos teikimo islaidy?

0 taip O ne

Pagalbos intensyvumas

Nurodykite didZiausia valstybés pagalbos toliau i§vardytoms priemoneéms dydj (procentais):

b) e ; pagalbai, teikiamai rengiant paraiSkas pripazinti kilmés nuorodas arba specifiniy savybiy
sertifikatus, remiantis atitinkamais Bendrijos reglamentais (ne daugiau kaip 100 %);

Q) e ; konsultavimui arba panasiai paramai jdiegiant kokybés uztikrinimo sistemas, kaip antai
ISO 9000 arba 14000 serijas, rizikos veiksniy analize ir svarbiaisiais valdymo taskais (RVASVT) pagristas
sistemas, atsekamumo sistemas, autentiskumo laikymosi uZtikrinimo ir prekybos normy sistemas arba aplinko-
saugos audito sistemas (ne daugiau kaip 100 %);

d) e ; darbuotojy mokymo jdiegiant kokybés uZtikrinimo sistemas, kaip antai ISO 9000 arba
14000 serijas, ir veiksniy analize ir svarbiaisiais valdymo taskais (RVASVT) pagristas sistemas, atsekamumo
sistemas, autentiskumo laikymosi uZztikrinimo ir prekybos normy sistemas arba aplinkosaugos audito sistemas,
i$laidy kompensavimui (ne daugiau kaip 100 %);
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1.1.

2.1.

2.2

2.3.

3.1.

€) trieriee et ; pripazinty, sertifikavimu uZsiimanciy jstaigy imamy mokesciy uz pirma kokybés
uztikrinimo sistemy ar kity panasiy sistemy sertifikavima i8laidy kompensavimui (ne daugiau kaip 100 %);

teisés aktus imasi kompetentingos institucijos arba kurios taikomos jy vardu, islaidy kompensavimui, jeigu pagal
Bendrijos teisés aktus nereikalaujama, kad jmonés pacios padengty tokias islaidas;

) e ; dalyvavimo priemonése, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 14 straipsnio
2 dalies f punkte, iSlaidy kompensavimui.

ZEMES UKIO PRODUKTU PERDIRBIMO IR PREKYBOS ]MONES
Produkty risis

Ar pagalba susijusi tik su kokybiskais produktais, atitinkanciais kriterijus, apibréztinus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 32 straipsnj?

0 taip O ne

Jei pagalba nesusijusi su kokybiskais produktais, atkreipkite démesj, kad pagal Zemés iikio gairiy IV.] skirsnj pagalba gali biiti
skiriama tik uz kokybiskus Zemés iikio produktus.
Pagalbos raisis ir kriterijus atitinkancios islaidos
Ar kriterijus atitinkancios iSlaidos nevirsija:
O iSorés konsultanty ir kity paslaugy teikéjy teikiamy paslaugy islaidy, visy pirma:

O rinkos tyrimy veiklos;

O produkto koncepcijos ir dizaino;

O paraisky pripazinti kilmés nuorodas arba specifiniy savybiy sertifikatus, remiantis atitinkamais Bendrijos
reglamentais, rengimo;

O kokybés uztikrinimo sistemy, kaip antai ISO 9000 arba 14000 serijy, rizikos veiksniy analize ir svarbiai-
siais valdymo taskais (RVASVT) pagristy sistemy, atsekamumo sistemy, autentiskumo laikymosi uztikrinimo
ir prekybos normy sistemy arba aplinkosaugos audito sistemy jdiegimo;

O kita (nurodykite).

Atkreipkite démesj, kad tokios paslaugos neturéty buti priskiriamos nuolatinei arba reguliariai veiklai ir biiti susijusios su jpras-
tinémis jmonés veiklos islaidomis, pavyzdziui, jprastiniy konsultavimo mokesciy klausimais paslaugy, nuolatiniy juridiniy arba
reklamos paslaugy iSlaidomis.

Nurodykite didZiausig bendrg pagalbos intensyvumo lygi: ...............

Jeigu pagalbos intensyvumas sudaro daugiau kaip 50 % bendros sumos, i§samiai paaiskinkite, kodél toks pagalbos
intensyvumas yra reikalingas.

Pagalbos gavéjai

Kam skiriama pagalba?

O Zemés fikio produkty perdirbimo ir prekybos jmonéms

O Zemés fikio produktus perdirbancioms ir parduodancioms gamintojy grupéms

O Kitiems (nurodyti)
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3.2.  Ar pagalba neskiriama dideléms jmonéms?

O taip O ne

4. Pagalbos poreikis

4.1.  Ar praSymg pagalbai gauti reikalaujama pateikti prie§ pradedant igyvendinti projekta?

O taip O ne
4.2.  Jeigu ne, ar valstybé naré yra priémusi teisines nuostatas, nustatancias juriding teis¢ i pagalba pagal objektyvius

kriterijus, ir savo nuoZiiira nesiima jokiy kity priemoniy?

O taip O ne

IILK DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA UZ TECHNINES PARAMOS TEIKIMA ZEMES UKIO
SEKTORIUJE PATEIKIMO FORMA

Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, skirtas techninei paramai Zemés fikio sektoriuje teikti,
kaip nurodyta Bendrijos 2007—2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy () IVK skirsnyje.

1. Pagalbos riisys
A. PAGALBA PIRMINES PRODUKCIJOS GAMINTOJAMS

1.1.  Kuri i§ toliau i§vardyty pagalbos rusiy gali bati finansuojama pagal pagalbos schema ir (arba) individualia prie-
mone:

Ukininky ir ikio darbininky lavinimas ir mokymas
Pavadavimo tkyje paslaugy teikimas

Treciyjy Saliy teikiamos konsultacijos

O
0
0
O Forumy organizavimas ir dalyvavimas juose, siekiant pasikeisti verslo informacija, informacija apie konkursus,
parodas ir muges

O Mokslo ziniy populiarinimas

Ar galite patvirtinti, kad néra nurodomi individualios jmonés, prekiy Zenklai arba kilmés vietos, iSskyrus
produkty, kuriems taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 (3, su salyga, kad nuorodos tiksliai
atitinka Bendrijoje jregistruotas nuorodas?

0 taip O ne

O Faktiné informacija apie kokybés sistemas, atviras kity 3aliy produktams, apie nepatentuotus produktus ir jy
nauda mitybai bei sitiloma vartojima

Ar galite patvirtinti, kad néra nurodomi individualios jmonés, prekiy Zenklai arba kilmés vietos, iSskyrus
produkty, kuriems taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 ir 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1493/99 dél bendro vyno rinkos organizavimo (*) 54-58 straipsniai, su salyga, kad nuorodos
tiksliai atitinka Bendrijoje jregistruotas nuorodas?

0 taip O ne

O Leidiniai, pavyzdziui, katalogai arba tinklavietés, kuriose pateikiama faktiné informacija apie atitinkamo regiono
arba atitinkamo produkto gamintojus

Ar galite patvirtinti, kad informacija ir jos pateikimas yra neutralis ir kad visi atitinkami gamintojai turi lygias
galimybes bti minimi 3iose leidiniuose?

0 taip O ne

() OLC 319,20061227,p.1.

(%) 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés tikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés
vietos nuorody apsaugos (OLL 93, 2006 3 31,p. 12).

() OLL179,1999 7 14, p.1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345, 2005 12 28,
p.1).
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

Apibidinkite numatytas priemones:

Ar pagalba pirmiau minétoms priemonéms bus skiriama dideléms bendrovéms?

0 taip O ne
Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 106 punktg Komisija nepatvirtins dideléms jmonéms skirtos valstybés pagalbos
pirmiau minétoms priemonéms.
PAGALBA JMONEMS, KURIOS VERCIASI ZEMES UKIO PRODUKTY PERDIRBIMU IR PREKYBA

Kuri i§ toliau nurodyty pagalbos riisiy gali biti finansuojama pagal pagalbos schemg ir (arba) individualig prie-
moneg:

O ISorés konsultanty teikiamos paslaugos, kurios néra teikiamos nuolat arba reguliariai ir néra susijusios su jpras-
tinémis jmonés veiklos i§laidomis

O Pirmas dalyvavimas mugése ir parodose
Apibidinkite numatytas priemones:

Ar pagalba pirmiau minétoms priemonéms bus skiriama dideléms bendrovéms?

0 taip O ne
Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 106 punktg Komisija nepatvirtins dideléms jmonéms skirtos valstybés pagalbos
pirmiau minétoms priemonéms.
PAGALBA PIRMINES PRODUKCIJOS GAMINTOJAMS IR IMONEMS, KURIE VERCIASI ZEMES UKIO PRODUKTY
PERDIRBIMU IR PREKYBA, UZ NAUJUJUJ TECHNOLOGIJlJ POPULIARINIMA,

Ar pagalba bus skiriama uZ naujyjy technologijy populiarinimo veiklg, pavyzdziui, uz pagristus nedidelius bando-
muosius arba parodomuosius projektus?

0 taip O ne

Jeigu taip, tiksliai apibudinkite projekta, nurodydami, kuo projektas yra naujas ir ar visuomené suinteresuota jam
skirti parama:

Ar projektas atitinka toliau nurodytus kriterijus:

Ar dalyvaujanciy jmoniy skaiCius néra didesnis ir bandomojo projekto trukmé néra ilgesné nei reikia tinkamam
bandymui atlikti?

0 taip O ne

Ar bandomosios schemos rezultatai bus skelbiami viesai?

0 taip O ne

Pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios iSlaidos ir pagalbos intensyvumas
PAGALBA PIRMINES PRODUKCIJOS GAMINTOJAMS

Ar lavinimo ir mokymo programos kriterijus atitinkancias i$laidas sudaro tik faktinés mokymo programos organi-
zavimo, kelionés ir pragyvenimo iSlaidos bei i§vykusio Gkininko arba dkio darbuotojo pavadavimo paslaugy
islaidos?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 104 punktg kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (')
15 straipsnio 2 dalj, negali buti patvirtinta kitoms islaidoms padengti skirta pagalba.

() OLL 358,20061216,p. 3.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Ar pavadavimo tikyje paslaugy kriterijus atitinkancias iSlaidas sudaro tik faktinés kininko, jo partnerio arba tkio
darbuotojo pavadavimo dél ligos arba atostogy islaidos?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 103 punktg kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnio
2 dalimi, negali biiti patvirtinta kitoms iSlaidoms padengti skirta pagalba.

Ar konsultavimo paslaugy, kurias teikia treciosios Salys, kriterijus atitinkancias iSlaidas sudaro tik atlygis uz
paslaugas, kurios nelaikomos nuolatine arba periodine veikla ir néra susijusios su jprastomis jmonés veiklos ilai-
domis (pvz., jprastinés konsultavimo mokes¢iy klausimais paslaugos, reguliarios juridinés paslaugos arba reklama) ?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 103 punktg kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnio
2 dalimi, negali biiti patvirtinta pagalba nuolatinés arba periodinés veiklos arba su jprastomis jmonés veiklos islaidomis susiju-
sioms islaidoms padengti.

Ar forumy organizavimo ir dalyvavimo juose, siekiant pasikeisti verslo informacija, informacija apie konkursus,
parodas ir muges, reikalavimus atitinkancias islaidas sudaro tik: dalyvavimo mokesciai, kelionés islaidos, publika-
vimo i8laidos, parody patalpy nuomos mokesciai ir simboliniy konkursy apdovanojimy, kuriy verté nevirsija
250 EUR uz vieng apdovanojimg vienam laimeétojui, ilaidos?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 103 punktq kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnio
2 dalimi, negali biiti patvirtinta kitoms iSlaidoms padengti skirta pagalba.

Nurodykite pagalbos intensyvuma ...................

Ar pagalba apima tiesiogines i§mokas gamintojams?

0 taip O ne
Atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 103 punktg kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 straipsnio 3 dalimi,
pagalba negali apimti tiesioginiy iSmoky gamintojams.
PAGALBA ]MONEMS, KURIOS VERCIASI ZEMES UKIO PRODUKTU PERDIRBIMU IR PREKYBA

Ar iSorés konsultanty teikiamy paslaugy kriterijus atitinkancias ilaidas sudaro tik nenuolatinio ir nereguliaraus
pobiudzio veiklos, nesusijusios su jprastinémis jmonés veiklos islaidomis, iSlaidos?

0 taip O ne

Jei ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 105 punktg kartu su Komisijos reglamento (EB) Nr. 70/2001 5 straipsniu (arba
su bet kuria jj pakeiciancia nuostata) negali biiti patvirtinta pagalba uz nuolatos ir reguliariai teikiamas paslaugas, susijusias
su jmonés jprastinémis veiklos islaidomis, tokiomis kaip jprastiniy konsultavimo mokesciy klausimais paslaugy, nuolatiniy juri-
diniy paslaugy arba reklamos islaidomis.

Ar dalyvavimo mugése ir parodose kriterijus atitinkancias i$laidas sudaro tik papildomos stendo nuomos, jrengimo
ir naudojimo ilaidos, ir jos skirtos tik pirma karta konkrecioje mugéje ar parodoje dalyvaujancios jmonés islai-
doms padengti?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad negali buti patvirtinta pagalba kitoms nei Gairiy 105 punkte kartu su Reglamento (EB)
Nr. 70/2001 5 straipsniu (arba su bet kuria ji pakeiciancia nuostata) nurodytos islaidoms padengti.

Nurodykite pagalbos intensyvuma: ................... (ne daugiau kaip 50 %).

Atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 105 punktg kartu su Reglamento (EB) Nr. 70/2001 5 straipsniu (arba su bet kuria jj
pakeiciancia nuostata), negali biiti patvirtinta pagalba, virSijanti pirmiau nurodytq ribg.
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C. PAGALBA PIRMINES PRODUKCJJOS GAMINTOJAMS IR IMONEMS, KURIE VERCIASI ZEMES UKIO PRODUKTY
PERDIRBIMU IR PREKYBA, UZ NAUJYJU TECHNOLOGIJY POPULIARINIMA

2.10. Ar galite patvirtinti, kad uZ naujyjy technologijy populiarinimo veikla, pavyzdziui, pagristus nedidelius bandomuo-
sius arba parodomuosius projektus, bendra jmonei skiriamos pagalbos suma per trejus fiskalinius metus nevirsys
100 000 EUR?

0 taip O ne

2.11. Nurodykite pagalbos intensyvuma .................eeeeeeeeeeeeeeeeeeen

3. Pagalbos gavéjai

3.1. Kam skiriama pagalba?

O Ukininkams
0 Gamintojy grupéms
O Kitiems (nurodyti)
3.2, Jeigu Gkininkai néra tiesioginiai pagalbos gavéjai:

3.2.1. Ar pagalba gali bati skiriama visiems tkininkams, kurie atitinkamoje srityje atitinka kriterijus, remiantis objektyviai
nustatytomis sglygomis?

0 taip O ne

3.2.2. Jeigu techning paramg teikia gamintojy grupés arba kitos paramos organizacijos, ar privaloma biti $iy grupiy arba
organizacijy nariu, norint pasinaudoti paslauga?

0 taip O ne

3.2.3. Ar minétai grupei arba organizacijai nepriklausanciy nariy indélis i jos administracines islaidas yra tik proporcingas
paslaugos teikimo islaidoms?

0 taip O ne

III.12.L DALIS
PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA GYVULININKYSTES SEKTORIUJE PATEIKIMO FORMA
Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, skirtas remti gyvulininkystés sektoriy pagal Bendrijos
2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose gairiy () IV.L skirsnyje pateiktq aprasymg.
1. Pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos

1.1. Kokioms kriterijus atitinkancioms islaidoms taikoma paramos priemoné:

O administracinés islaidos, susijusios su kilmés knygy sudarymu ir pildymu?

O tyrimai, kuriais nustatoma gyvuliy genetiné kokybé arba produktyvumas (tyrimai, kuriuos atlieka treciosios 3alys
arba kurie atliekami treciyjy Saliy vardu)?

O kriterijus atitinkancios i$laidos investicijoms, skirtoms tkiuose jdiegti naujoviska gyvuliy veislininkystés technika

ar praktika?

Jeigu numatyta priemoné apima kitas kriterijus atitinkancias islaidas, atkreipkite démesj, kad pagal Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 () 16 straipsnio 1 dalj parama gali bati skiriama tik pirmiau iSvardytoms kriterijus atitinkancioms islaidoms
kompensuoti. Netaikoma bandos savininko atliekamiems patikrinimams ir jprastinei pieno Rokybés kontrolei.

() OLC319,20061227,p.1.

(%) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazosioms ir vidutinéms Zemés
tikio produkty gamybos jmonéms ir i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 12 16, p. 3).
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2. Pagalbos suma

2.1. Nurodykite maksimaly valstybés pagalbos dydj, isreiksta kriterijus atitinkanciy islaidy dalies procentu:
— administracinés iSlaidos, susijusios su kilmés knygy sudarymu ir pildymu (ne daugiau kaip 100 %)

— e tyrimy, kuriais nustatoma gyvuliy genetiné kokybé arba produktyvumas, islaidos (ne daugiau kaip

— kriterijus atitinkancios i8laidos investicijoms, skirtoms tikiuose jdiegti naujoviska gyvuliy veislininkystés
technika ar praktika (ne daugiau kaip 40 % ir iki 2011 m. gruodzio 31 d.).

2.2. Kokiy priemoniy buvo imtasi, siekiant iSvengti per didelés kompensacijos ir patikrinti, ar laikomasi pirmiau minéty
procentiniy dydziy?

3.1. Ar pagalba skirta jmonéms, kurios atitinka Bendrijos mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréztj?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Bendrijos 2007—2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio misky sektoriuose gairiy 109
punktg neleidZiama teikti pagalbos dideléms jmonéms.

111.12.M DALIS
PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA ATOKIAUSIEMS REGIONAMS IR MAZOSIOMS EGEJO
JUROS SALOMS PATEIKIMO FORMA
Sig formg biitina naudoti informuojant apie pagalbg atokiausiems regionams ir maZosioms Egéjo jiiros saloms, kaip nurodyta Bend-

rijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés fikio ir miskininkystés sektoriuose gairiy (') IV.M skirsnyje

1. Ar sitilomai pagalbai atokiausiems regionams ir mazosioms Egéjo jiros saloms yra taikomas tik Gairiy IV.K skirsnis?

0 taip O ne
— Jeigu ne, pildykite forma apie kitos riisies pagalbg (pagalba investicijoms, techning pagalba ir kt.).
— Jeigu taip, toliau pildykite sig forma.

2. Ar pagalbos priemonéje yra numatyta skirti pagalba veiklai?

0 taip O ne

3. Ar pagalba yra skirta specifiniams tkininkavimo apribojimams atokiausiuose regionuose, esantiems dél ty regiony
atokumo, izoliuotumo ir nuosalumo, susvelninti?

0 taip O ne
3.1. Jeigu taip, nurodykite dél ty specifiniy apribojimy susidarancias papildomas islaidas ir jy skai¢iavimo metoda:

() OLC319,20061227,p.1.
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3.2. Kaip valdzios institucijos gali nustatyti papildomy islaidy ir jas sukelianciy veiksniy (atokumo, nuosalumo) rysj?

4. Ar pagalba skiriama i§ dalies padengti papildomas transporto islaidas?

0 taip O ne

4.1. Pateikite jrodymus, kad tokiy papildomy islaidy yra, ir nurodykite skai¢iavimo biidg, taikomg skaiCiuojant jy
suma ('):

4.2. Jeigu taip, nurodykite didZiausia galima pagalbos suma (didZiausia pagalba uz viena kilometra arba didZiausia pagalba
uzZ vieng kilometra ir uZ vieng masés vienetg) ir kompensuojamy papildomy islaidy procenting dalj:

5. Ispanijos atveju, ar pagalba yra skirta tabako gamybai Kanary salose (3)?

0 taip O ne
5.1. Jeigu taip, ar didZiausia pagalbos norma yra 2 980,62 EUR uzZ tong ir ne daugiau kaip 10 tony kasmet?

0 taip O ne

5.2. Kaip Ispanijos valdZios institucijos gali uztikrinti, kad skirtingy saly gyventojams pagalba bus skiriama vienodomis
salygomis?

III.12.N DALIS
PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA ZEMES UKIO PRODUKCIJAI ARBA ZEMES UKIO GAMYBOS
PRIEMONEMS PADARYTAI ZALAI KOMPENSUOTI PATEIKIMO FORMA

Sig formg valstybés narés turi naudoti, pranesdamos apic valstybés pagalbg Zemés fikio produkcijai arba Zemés iikio gamybos priemo-
néms padarytai Zalai kompensuoti, kaip apibréZta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose
gairiy () V.B.2 ir V.B.3 poskirsniuose.

1. Pagalba gaivaliniy nelaimiy ar kity ypatingy jvykiy padarytai Zalai kompensuoti (Gairiy V.B.2 poskirsnis)
1.1. Kokia gaivaliné nelaimé ar koks ypatingas jvykis sukelé Zala, kuria numatoma kompensuoti?

1.2.  Koks yra patirtos materialinés Zalos pobtdis?

1.3.  Koks yra numatytas materialinés Zalos kompensacijos procentinis dydis?

1.4.  Ar numatyta kompensuoti negautas pajamas? Jei taip, koks yra numatytas kompensacijos procentinis dydis ir kaip
apskaiciuojamos negautos pajamos?

() Siame apibiidinime reikéty nurodyti, kaip valdZios institucijos ketina uztikrinti, kad pagalba bus skiriama tik papildomoms prekiy gabenimo
3alies viduje iSlaidoms, kurios skai¢iuojamos pagal ekonomiskiausig gabenimo biidg ir trumpiausia marsrutg nuo gamybos arba perdirbimo
vietos iki pardavimo viety, finansuoti, ir kad ji nebus skiriama jmoniy, neturinciy pakaitinés vietos, produkty gabenimo islaidoms finansuoti.

(*) Numatyta Reglamento (EB) Nr. 2472006 21 straipsnyje (OL L 42, 2006 2 14, p. 1).

() OLC319,20061227,p.1.
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1.5.  Ar kompensacijos dydis apskai¢iuojamas individualiam naudos gavéjui?

1.6.  Ar sumos, gautos pagal draudimo polisus, bus i§skai¢iuojamos i§ skirtinos pagalbos? Paaiskinkite, kaip yra kontro-
liuojama, ar draudimo bendrovés i§mokéjo ar neismokéjo draudimo i§moky.

2. Pagalba dél nepalankiy oro salygy Zemdirbiy () patirtiems nuostoliams kompensuoti (Gairiy V.
B.3 poskirsnis)

2.1.  Kokiu meteorologiniu reiskiniu pateisinamas pagalbos skyrimas?
2.2.  Meteorologiniai duomenys, liudijantys apie i$skirtinj jvykio pobudi:
2.3.  Nurodykite data, iki kurios gali bati teikiama pagalba (%).

2.4. Nuo kokios nuostoliy ribos, lyginant su jprasta aptariamos kultiros produkcija (°) eiliniais metais Zemdirbys galés
pasinaudoti pagalba?

Atkreipkite démesj, kad Komisija laikys dél nepalankiy oro saglygy kompensuoti 7alai skirta pagalba suderinama su
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu tik tuo atveju, jei tas oro salygas bus galima prilyginti stichinéms nelai-
meéms, kaip jos apibréztos Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (%) 2 straipsnio 8 dalyje. Meteorologinis reiskinys gali
bati prilygintas stichinei nelaimei, o jo padariniams kompensuoti gali bti skiriama kompensacija, jei dél jo sunaiki-
nama daugiau kaip 30 % jprastinés atitinkamos kultiiros produkcijos.

2.5. Nurodykite kiekvienos dél meteorologinio reiskinio nukentéjusios kulttiros jprasta produkcijos kieki, uz kurj gali
bati skiriama kompensacija. Aprasykite $iuo tikslu naudojama metoda (°).

2.6. Paaiskinkite, kaip apskaiCiuojama nuostoliy riba, nuo kurios jgyjama teisé | pagalba uz Zemés tikio gamybos prie-
monéms padarytg Zala (pvz., medziy sunaikinimas).

2.7.  Ar kriterijus atitinkancios pagalbos suma apskai¢iuojama taip: (vidutinis jprasto laikotarpio produkcijos kiekis
x vidutiné kaina tuo paciu laikotarpiu) — (faktiné mety, kuriais buvo padaryta Zala, produkcija x vidutiné kaina tais
paciais metais)?

2.8.  Ar nuostoliai apskai¢iuojami atskirai kiekvienam tkiui ar visam regionui? Pastaruoju atveju pagriskite, kad naudo-
jami vidurkiai yra tipiniai ir kad nebus iSmokéta per didelé kompensacija kai kuriems pagalbos gavéjams?

(") Ukininkai, isskyrus perdirbimo ir prekybos jmones.

(%) Pagal Isimties tvarkos reglamento 11 straipsnio 10 dalj pagalba turi bati suteikta per ketverius metus nuo patirty islaidy ar nuostoliy.

(*) Dél to, kad minimos kultiiros, nereiskia, kad pagalbos negalima skirti uz gyvulius. Gairiy V.B.3 poskirsnyje i$vardyti principai bus taikomi
mutatis mutandis pagalbai, skirtai kompensuoti gyvuliams padarytus nuostolius dél nepalankiy oro salygy.

(*) 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazo-
sioms ir vidutinéms Zemés tikio produkty gamybos jmonéms ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 70/2001. Pagal 126 Gairiy punkta
Komisija laikys dél nepalankiy oro salygy kompensuoti Zalai skirta pagalba suderinama su Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, jei bus
bus jvykdytos visos Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 11 straipsnyje nurodytos salygos.

(°) Bendra eiliniy mety produkcija turéty biti apskai¢iuojama remiantis tam tikro zemdirbio vidutine produkcija per pastaruosius trejus metus
arba trejy mety vidurkiu, apskaiciuotu remiantis pastaraisiais 5 metais neimant auksciausios nei maziausios vertés. Gali biiti priimtini ir kiti
jprastos produkcijos apskai¢iavimo metodai, iskaitant regioninius orientacinius rodiklius, jeigu jie yra tipiniai ir néra pagristi pernelyg dide-
liais produkcijos kiekiais.
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2.9.  Ar kriterijus atitinkancios pagalbos suma bus mazinama, atsizZvelgiant i gautas draudimo iSmokas?

2.10. Ar apskaiciuojant pagalbos dydj bus atsizvelgiama i Gikininky nepatirtas jprastines veiklos islaidas (pvz., dél to, kad
derlius nebuvo nuimtas)?

2.11. Jei tokios jprastinés veiklos islaidos iauga dél aptariamo meteorologinio reidkinio, ar yra planuojama skirti papil-
domg pagalbg didesnéms islaidoms padengti? Jei taip, kokia iSlaidy pervirsio dalj tokia pagalba padengty?

2.12. Ar numatyta pagalba aptariamo jvykio padarytai Zalai pastatams ir jrenginiams kompensuoti? Jei taip, kokia Zalos
dalj tokia pagalba padengty?

2.13. Nurodykite didziausia valstybés pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciai Zalai (*) kompensuoti procents:
............................. maziau palankiose tkininkauti vietovése (%) (daugiausia 90 %);
............................. kitose vietovése (daugiausia 80 %).

2.14. Ar pagalba bus skiriama tiesiogiai Gikininkui, ar gamintojy organizacijai, kuriai Gkininkas priklauso? Jei gamintojy
organizacijai, tai kaip bus kontroliuojama, kad @kininko gauta pagalbos suma nevirys jo patirty nuostoliy?

2.15. Ar pagalba po 2010 m. sausio 1 d. patirtiems nuostoliams kompensuoti bus sumazinta 50 %, jei {ikininkas neapsi-
draudé draudimu, padengianciu ne maziau kaip 50 % metinés produkcijos vidurkio ar pajamy, susijusiy su gamyba
ir nepalankiomis oro salygomis, pagal statistinius duomenis daZniausiai jvykstanciy atitinkamoje valstybéje naréje
arba regione?

O taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 126 punkta Komisija laikys valstybés pagalba dél nepalankiy oro
salygy patirtiems nuostoliams kompensuoti suderinama su Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu tik tada, jeigu ji
atitiks visus Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 11 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir jei dvi prie§ tai minétos
salygos aiskiai nustatytos 11 straipsnyje. Taip pat jrodykite, kad nepaisant tinkamy pastangy, zalos padarymo metu
ji neturéjo galimybeés apsidrausti nuo valstybéje naréje arba regione pagal statistinius duomenis dazniausiai jvyks-
tanciy nepalankiy oro salygy.

2.16. Ar skirdama pagalba dél sausros patirtiems nuostoliams kompensuoti po 2011 m. sausio 1 d. valstybé naré visiskai
jgyvendino Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (%) 9 straipsnj, kiek jis susijes su Zemdirbyste:

O taip O ne

ir uztikrino ilaidy, patirty teikiant vandens paslaugas, susigrazinima Zemdirbystés sektoriuje (Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 11 straipsnio 9 dalis)?

O taip O ne

Jei ne, prasome atkreipti démesij, kad pagal Gairiy 126 punkta Komisija laikys valstybés pagalba dél nepalankiy oro
salygy patirtiems nuostoliams kompensuoti suderinama su Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu tik tada, jeigu ji
atitiks visus (Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 11 straipsnyje) nustatytus reikalavimus ir jei dvi prie§ tai minétos
salygos aiskiai nustatytos 11 straipsnyje.

Sis procentas taikomas pagalbos sumai, apskaiciuotai pagal 2.6 ar 2.8 punkta, atémus bet kokia draudimo i$mokg bei Gikininko nepatirtas

1) Sis p ke pagalb psk: pagal 2.6 ar 2.8 punkta, bet kokig draud; ka bei tikininko nep
jprastines veiklos ilaidas ir pridéjus papildomas fikininko iSlaidas dél isskirtinio jvykio.

(%) Sis procentas taikomas Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio A punkto i, i, iii papunkciuose nurodytoms maziau palankioms
tkininkauti vietovéms.

%) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje

P p y tyv ) L p Y)

pagrindus (OLL 327,2000 12 22, p. 1).



2007 215

Europos Sajungos oficialusis leidinys

II1.12.0 DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIOS APIE PAGALBA KOVOJANT SU GYVUNU IR AUGALY LIGOMIS PATEIKIMO
FORMA

Sig papildomos informacijos formg valstybés narés naudoja pranesimui apie valstybés pagalbg, skirtq Zemés iikio produkcijai arba
Zemés iikio gamybos priemonéms padarytai Zalai kompensuoti pagal Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés ikio ir misky
sektoriuose gairiy (') V.B.4 skirsnyje pateiktq aprasymg.

1. Gyvany ir augaly ligos

1. Kokia yra konkreti liga?

2. Ar 3 liga yra minima Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos parengtame gyviiny ligy sarase?

0 taip O ne
Jeigu liga pasireiskia dél blogy oro salygy

3. Atsakykite j informacijos formoje ,III.12.N dalis* pateiktus klausimus, nurodydami visg informacija, kuria remiantis
bty galima nustatyti oro salygy ir tos ligos priezastinj rysj.

Jeigu liga pasireiskia ne dél blogy oro salygy

4. Ar pagalbg numatoma skirti Zemés Gikio produkty perdirbimo ir prekybos jmonéms?

O taip O ne

Jeigu taip, remkités Gairiy 131 punktu.

5. Ar pagalbos schema buvo pradéta taikyti per trejus metus nuo i$laidy ar nuostoliy atsiradimo?

0 taip O ne

6. Nurodykite datg, iki kurios gali biiti skiriama pagalba ().

7. Irodykite, kad yra parengtos Bendrijos arba nacionalinés nuostatos, numatytos jstatymais ar kitais teisés aktais, jparei-
gojancios kompetentingas nacionalines institucijas kovoti su atitinkama liga, priimant tos ligos likvidavimo priemones
(visy pirma taikant teising galig turincias priemones, suteikiancias teis¢ gauti kompensacija) arba sukuriant jspéjimo
apie pavojy sistema, prireikus, derinamg su pagalba, skatinancia asmenis savanorikai taikyti prevencijos prie-
mones (*).

8. Pasirinkite tiksla, kurio siekiama pagalbos priemonémis:

O prevencija, apimanti ligos nustatymo priemones arba analiz¢, tam tikry kenkéjy, galin¢iy pernesti ligas, likvida-
vima, prevencinj gyviiny skiepijima arba paséliy apdorojima, prevencinj gyviiny skerdima ar paséliy naikinimg;

O nuostoliy kompensavimas, kai valdzios institucijy jsakymu ar rekomendavimu skerdziami uZsikréte gyviinai ar
naikinami ligos apimti pas¢liai, arba gyviinai nugaiSta juos paskiepijus arba jiems pritaikius kitas priemones
kompetentingy institucijy jsakymu ar rekomendavimu;

O prevencija ir kompensavimas, kai programa dél ligos atsiradusiems nuostoliams kompensuoti taikoma tik tada, kai
pagalbos gavéjas jsipareigoja ateityje imtis valdzios institucijy nustatyty prevenciniy priemoniy.

() OLC319,20061227,p.1.

(%) Pagal 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai
mazosioms ir vidutinéms Zemés tikio produkty gamybos jmonéms ir i§ dalies keiciancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001, 10 straipsnio 8 dalj
pagalbos schemos turi biiti jvestos per tris metus nuo patirty iSlaidy arba nuostoliy. Pagalbos 1é30s sumokamos per ketverius metus nuo
patirty iSlaidy arba nuostoliy.

(*) Ligos ir parazitinés infekcijos turi biiti aidkiai apibréZtos programoje, kurioje taip pat pateikiamas aptariamy priemoniy aprasymas.
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9. Irodykite, kad pagalba kovojant su liga atitinka Europos Sajungos veterinarijos ir augaly apsaugos sriciy teisés akty
tikslus ir nuostatas.

10. I$samiai apibiidinkite numatytas kovos su liga priemones.

11. Kokios islaidos ar kokie nuostoliai bus kompensuojami pagalbos léSomis?

O islaidos, susijusios su sanitariniais patikrinimais, tyrimais ir kitomis ligos nustatymo priemonémis, skiepy, vaisty
ir augaly apsaugos produkty pirkimu bei naudojimu, gyviiny skerdimu ir naikinimu, paséliy naikinimu;

O gyviny ar augaly ligy arba parazitiniy infekcijy padaryti nuostoliai;

O negautos pajamos dél sunkumy atstatant banda ar paséliy plotus arba dél karantino ar laukimo laikotarpio, nusta-
tyto kompetentingy institucijy jsakymu ar rekomendavimu, siekiant likviduoti liga prie§ atstatant banda ar paséliy
plotus.

12. Ar pagalbos 1&30s, skirtos kompensuoti iSlaidas, susijusias su sanitariniais patikrinimais, tyrimais ir kitomis ligos
nustatymo priemonémis, skiepy, vaisty ir augaly apsaugos produkty pirkimu bei naudojimu, gyviiny skerdimu ir
naikinimu, paséliy naikinimu, bus paskirtos kaip subsidijuojamos paslaugos ir nemokant tiesioginiy i$moky tkinin-
kams?

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 10 straipsnio 1 dalies b punktu.

13. Pagalbos suma, skirta gyviiny ar augaly ligy arba parazitiniy infekcijy padarytiems nuostoliams kompensuoti, skai-
Ciuojama atsizvelgiant j:

a) dél ligos ar parazitiniy infekcijy paskersty gyviny ar sunaikinty augaly arba valdzios institucijy jsakymu dél vieso-

sios tvarkos kaip privalomos visuomenés apsaugos arba sunaikinimo programos dalies paskersty gyviny arba
sunaikinty augaly rinkos vertg;

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 10 straipsnio 2 dalies a punkto i papunkéiu;

b) dél karantino jsipareigojimy ir sunkumy jsigyjant naujus gyvulius arba persodinant augalus negautas pajamas;
0 taip O ne
14. Nurodykite didZiausig pagalbos intensyvuma, ireiksta visy pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy procentais.

eeeeeeew % iSlaidy, susijusiy su sanitariniais patikrinimais, tyrimais ir kitomis ligos nustatymo priemonémis, skiepy,
vaisty ir augaly apsaugos produkty pirkimu bei naudojimu, gyviny skerdimu ir naikinimu, paséliy naikinimu
(bendras pagalbos intensyvumas negali virsyti 100 %).

............. dél gyviny ar augaly ligy patirty nuostoliy % (bendras pagalbos intensyvumas negali virSyti 100 %).

15. Jeigu pagalba numatyta kompensuoti negautas pajamas dél karantino ar laukimo laikotarpio, nustatyto kompetentingy
institucijy jsakymu ar rekomendavimu, siekiant likviduoti liga prie§ atstatant Gkio banda ar paséliy plotus, ar
sunkumy jsigyjant naujus gyvulius arba persodinant augalus, pateikite visa informacija, jrodancia, kad néra negauty
pajamy kompensacijos permokos.

16. Ar Bendrijos pagalba numatyta tam paciam tikslui? Jeigu taip, nurodykite ja patvirtinanc¢io Komisijos sprendimo data
ir numerj.

17. Ar draudimo i$mokos bus isskaiciuotos i§ pagalbos sumos?

O taip O ne
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18. Ar apskaiciuojant pagalbos suma bus atsizvelgiama i dél ligos nepatirtas islaidas, kurios kitu atveju baty patirtos?

O taip O ne

USE tyrimai

Nurodykite didziausia pagalbos, skirtos USE TYRIMAMS, intensyvumg, iSreikSta visy pagalbos skyrimo kriterijus
atitinkanciy i$laidy procentais. Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 1 dalj pagalbos 1éSomis
gali bati kompensuojama iki 100 % faktiskai patirty islaidy. Pazymétina, kad reikia jtraukti visas USE TYRIMAMS
skirtas Bendrijos iSmokas.

Ar priemoné susijusi su privalomu maistui skerdZiamy galvijy GSE tyrimu?

0 taip O ne

Atkreipkite démesj, kad jpareigojimas atlikti tyrimus ligai nustatyti turi bati pagristas nacionaliniais arba Bendrijos
teisés aktais.

Jeigu taip, ar tiesioginé ir netiesioginé Siems tyrimams skirta pagalba virsija 40 EUR uZ vieng tyrimg (jskaitant Bend-
rijos i§mokas)?

0 taip O ne

Jeigu taip, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

Ar pagalbos 1¢30s tiesiogiai iSmokamos tkininkams?

0 taip O ne

Jeigu taip, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 3 dalimi.

Krite gyviinai ir skerdykly atliekos

Ar priemoné susijusi su valstybéje nar¢je vykdoma nuoseklia kontrolés ir saugaus visy kritusiy gyviiny pagalinimo
uztikrinimo programa?

0 taip O ne

Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 2 dalimi.

Ar pagalba uz kritusius gyvulius skiriama perdirbimo ir prekybos srityje veikiantiems ekonominés veiklos vykdyto-
jams?

0 taip O ne

Jeigu taip, remkités Gairiy 137 punkto i papunkéiu.

Ar pagalba skiriama skerdykly atlieky, pagaminamy jau jsigaliojus $ioms Gairéms, $alinimo islaidoms kompensuoti?
O taip O ne

Jeigu taip, remkités Gairiy 137 punkto ii papunkéiu.

Ar pagalba skiriama tiesiogiai gamintojams?
0 taip O ne

Jeigu taip, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 18572006 16 straipsnio 3 dalimi.
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5. Jeigu ne, ar pagalbos 1é3os gali biti mokamos ekonominés veiklos vykdytojams, kurie veikia tolesnéje grandyje ir
teikia su kritusiy gyviiny pasalinimu ir (arba) sunaikinimu susijusias paslaugas?

0 taip O ne
Jeigu ne, remkités Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 3 dalimi.
6. Nurodykite didZiausig pagalbos intensyvuma, iSreiksta visy pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy procentais.
Q) covveeeneeenn % iSvezimo iSlaidy (daugiausiai 100 %)

b) weeereeeo. % sunaikinimo islaidy (daugiausiai 75 %)

7. Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 1 dalies a punkta kaip alternatyva gali buti skiriama
pagalba, kurios 1éSomis kompensuojamos tikininky mokamy draudimo jmoky uZ kritusiy gyviny pasalinima ir sunai-
kinima, islaidos. Ar priemonéje, apie kurig praneSama, numatyta §i iSmoky rasis?

0 taip O ne

8. Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 1 dalies b punkta valstybés narés gali skirti pagalba,
kuria kompensuojama 100 % skerdeny pasalinimo ir sunaikinimo islaidy, jei ji finansuojama i§ mokesciy arba priva-
lomy jnady, skirty tokiy skerdeny sunaikinimui finansuoti, jeigu tokie mokes¢iai ir jnasai tiesiogiai taikomi mésos
sektoriuje ir juo apsiriboja. Ar priemonéje, apie kuria praneSama, numatyta §i iSmoky rasis?

0 taip O ne

9. Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 16 straipsnio 1 dalies ¢ punkta valstybés narés gali skirti pagalba,
kuria kompensuojama 100 % kritusiy gyviiny pasalinimo ir sunaikinimo i$laidy, jei taikomas jsipareigojimas atitinka-
miems kritusiems gyviinams atlikti USE tyrimus. Ar taikomas toks jpareigojimas?

0 taip O ne

III.12.P DALIS
PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA DRAUDIMO ]IMOKOMS MOKETI PATEIKIMO FORMA
Sig formg biitina naudoti informuojant apie valstybés pagalbos priemones, skirtas pirminiy Zemés fikio produkcijos gamintojy drau-
dimo jmokoms i§ dalies sumokéti, kaip nurodyta Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir misky sektoriuose

gairiy (') V.B5 skirsnyje.

1. Ar numatyta skirti pagalbg dideliy jmoniy ir (arba) Zemés tkio produkty perdirbimo ir prekybos jmoniy draudimo
jmokoms mokéti?

0 taip O ne
Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 142 dalj Komisija negali patvirtinti tokios pagalbos.

2. Nurodykite, kokius nuostolius atlygina draudimas, kurio jmokos bus i§ dalies finansuojamos pagal pagalbos priemong,
apie kurig informuojama:

O Tik nuostolius, patirtus dél nepalankiy klimato salygy, kurie gali bati prilyginami stichinéms nelaiméms, kaip
apibrézta Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (%) 2 straipsnio 8 punkte.

O Pirmiau minétus nuostolius ir kity klimato salygy padarytus nuostolius.

O Nuostolius, patirtus dél gyviiny ar augaly ligy arba kenkéjy antpladziy (kartu arba nekartu su kitais Siame skirsnyje
minimais nuostoliais).

() OLC 319,2006 1227, p. 1.
(%) 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazo-
sioms ir vidutinéms Zemés {ikio produkty gamybos jmonéms ir i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 70/2001.
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PA

Sig

. Kokia sifiloma pagalbos norma?

Atkreipkite démesj, kad tik pirmuoju atveju didZiausia pagalbos norma yra 80 %, visais kitais atvejais (t. y. kai pazymeé-
jote 2 ir (arba) 3 langelj) didZiausia pagalbos norma yra 50 %.

. Ar pagalba taikoma perdraudimo programai?

0 taip O ne

Jeigu taip, pateikite visus reikiamus duomenis, kad Komisija galéty patikrinti galimus pagalbos komponentus pagal skir-
tingus susijusius lygius (t. y. draudiko ir (arba) perdraudiko lygiu) ir nustatyti, ar siiloma priemoné yra suderinama su
bendrgja rinka. Visy pirma prasome pateikti pakankamai informacijos, kad Komisija galéty patikrinti, jog galutinis
pagalbos gavéjas buvo Tkininkas.

. Ar rizikos padengimo galimybé siejama su viena draudimo bendrove ar jy grupe?

0 taip O ne

. Ar pagalba skiriama su salyga, kad draudimo sutartis biity sudaroma su toje pacioje valstybéje naréje jsisteigusia bend-

rove?

O taip O ne

Atkreipkite démesj, kad pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 12 straipsnio 3 dalj Komisija negali patvirtinti
tokios pagalbos draudimo jmokoms moketi, kuri trukdo veikti draudimo paslaugy vidaus rinkai.

11.12.Q DALIS

PILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA UZ GAMYBOS, PERDIRBIMO IR PREKYBOS PAJEGUMU
ATSISAKYMA PATEIKIMO FORMA

formg biitina naudoti informuojant apie bet kokias valstybés pagalbos schemas, skirtas paskatinti atsisakyti pajégumy, apibaidinty

Bendrijos 2007—-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir miskininkystés sektoriuose gairiy (') V.C skyriuje.

1.1.

1.2.

1.3.

Reikalavimai

Ar pagalbos schemoje numatyta, kad:

— pagalba turi atitikti bendra konkretaus sektoriaus interesg,
— i§ pagalbos gavéjo reikalaujama atsakomojo Zingsnio,

— pagalba negali bati skiriama sanavimui ir restruktiirizavimui,

— pagalba turi bati kompensuojama ne daugiau negu patiriama nuostoliy dél kapitalo nuvertéjimo ir negausimy
pajamy?

O taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy V.C skyriy jokia pagalba negali biiti skiriama, jei neispildytos minétos sglygos.
»Pagalba turi atitikti bendra konkretaus sektoriaus interesg”“

Kokiam (-iems) sektoriui (-iams) taikoma schema?

Ar tam (-iems) sektoriui (-iams) taikomi gamybos apribojimai arba kvotos?
O taip O ne
Jeigu taip, prasome juos apibadinti:

() OLC319,20061227,p.1.
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1.4. Ar galima laikyti, kad tame (-uose) sektoriuje (-iuose) yra per daug pajégumy regiono arba valstybés narés mastu?
O taip O ne

1.4.1.  Jeigu taip:

1.4.1.1. Ar numatoma pagalbos schema dera su Bendrijos priemonémis mazinti gamybos pajéguma?

0 taip O ne
Apibudinkite Sias priemones ir kaip uZztikrinamas deré¢jimas su jomis:

1.4.1.2. Ar numatoma pagalbos schema yra sektoriaus restruktiirizavimo programos, kurioje nustatyti tikslai ir konkretus
grafikas, dalis?

0 taip O ne
Jeigu taip, apibiidinkite programg:
1.4.1.3. Kokia yra numatomos pagalbos schemos trukme? .....................
Atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 147 skirsnio b punktg, Komisija gali patvirtinti tokios risies pagalbos schemg tik jei
jos trukmé yra ribota. Schemose, kuriomis siekiama sumaZinti pernelyg didelius pajégumus, turéty biiti numatyta, kad

paraisky dalyvauti rinkimo etapas trunka ne daugiau kaip Sesis ménesius ir dar dvylika ménesiy skiriama faktiskai uzdaryti
jmone.

1.4.2.  Jeigu ne, ar pajégumy buvo atsisakyta dél sanitarijos ar aplinkosaugos priezasciy?

0 taip O ne
Jeigu taip, praSome jas apibadinti:

1.5. Ar jmanoma uZtikrinti, kad tokia pagalba nekliudys bendro konkrecios rinkos organizavimo (BRO) mechaniz-
mams?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 147 skirsnio e punktg jokia pagalba, kliudanti BRO mechanizmams, negali
bati patvirtinta.

1.6. Ar pagalbos schema gali vienodomis salygomis naudotis visi konkretaus sektoriaus ekonominés veiklos vykdy-
tojai ir ar naudojama skaidri prasymy dalyvauti konkursuose sistema?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad Gairiy 147 skirsnio k punkte yra nustatyta, kad Komisija patvirtina pagalbos schemas tik
jei jos atitinka §j reikalavimg.

1.7. Ar pagalba gali biiti skiriama tik toms jmonés, kurios atitinka privalomus minimalius standartus?

0 taip O ne

Atkreipkite démesj, kad pagalba neskiriama jmonéms, kurios neatitinka Siy standarty ir kurios bet kokiu atveju biity
priverstos nutraukti gamybg.

1.8. Nebenaudojamy Zemés ikio naudmeny ar vaismedziy sody atveju: kokiy priemoniy imtasi siekiant i$vengti
erozijos arba kitokio neigiamo poveikio aplinkai?
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1.9. [renginiy, kuriems taikoma Tarybos direktyva 96/61/EB ('), atveju: kokiy priemoniy imtasi siekiant i$vengti tarSos
rizikos ir uZtikrinti, kad bity atkurta teritorijos, kurioje buvo eksploatuojami jrenginiai, patenkinama baklé?

IS pagalbos gavéjo reikalaujama atsakomojo Zingsnio*
1.10.  Kokio atsakomojo Zingsnio reikalaujama i§ pagalbos gavéjo? ............

1.11.  Ar reikalaujama galutinai ir neatSaukiamai apsispresti paversti lauzu arba neatSaukiamai uzdaryti gamybos pajé-
gumus?

0 taip O ne
1.11.1. Jeigu taip,
— ar jmanoma jrodyti, kad $ie pagalbos gavéjo sipareigojimai yra teisiskai privalomi?
0 taip O ne
Prasome tai jrodyti:
— ar jmanoma uztikrinti, kad tokie jsipareigojimai yra privalomi ir biisimam jrenginiy pirkéjui?
0 taip O ne
Prasome tai jrodyti:

Atkreipkite démesj, kad Gairiy 147 skirsnio g punkte yra nustatyta, kad kai tokiy pajégumy jau buvo galutinai atsisakyta,
arba kai toks atsisakymas yra neisvengiamas, naudos gavéjas nebegali prisiimti jsipareigojimo, todél pagalba negali biiti iSmo-
kama.

,Pagalba negali biiti skiriama sanavimui ir restruktiirizavimui

1.12.  Ar numatomoje schemoje nustatyta, kad kai pagalbos gavéjas patiria finansiniy sunkumy, pagalba bus vertinama
vadovaujantis Bendrijos gairémis dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restrukttri-
zuoti (%)?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad vadovaudamasi Gairiy 147 skirsnio j punktu, Komisija negali patvirtinti pagalbos sunkumus

patiriancioms jmonéms uZ pajégumy atsisakymg ir kad tokig pagalbg reikia vertinti vadovaujantis Bendrijos gairémis del
sunkumus patirianciy jmoniy sanavimo ir restruktiirizavimo.

»Pagalba turi biiti kompensuojama ne daugiau negu patiriama nuostoliy dél kapitalo nuvertéjimo ir negau-
simy pajamy*

1.13.  Nurodykite, kokia didZiausia pagalbos suma (jei ji skiriama) yra skirtina vienam pagalbos gavéjui?

1.14.  Ar bendra pagalbos suma apskaiCiuojama atsizvelgiant | prarasto turto verte, pridedant ne didesne kaip 20 %
turto vertés skatinamgja priemoka, ir, prireikus, privalomas socialines islaidas, atsirandancias jgyvendinant
schemg?

0 taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 147 skirsnio | punktg pagalba gali biiti skiriama tik minétiems nuostoliams
kompensuoti.

(") 1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos direktyva 96/61EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (OL L 257, 1996 10 10, p. 26).

(%) Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms imonéms sanuoti ir restruktirizuoti (OL C 244, 2004 10 1, p. 2).
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1.15.  Ar numatomoje pagalbos schemoje yra numatyta, kad jei pajégumai uzdaromi ne dél sveikatos ar aplinkosaugos
priezasciy, bent 50 % Sios pagalbos islaidy turéty biiti kompensuojama i§ sektoriaus 1ésy, t. y. i§ savanorisky
inaSy arba privalomy mokesciy?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy 147 skirsnio m punktg Komisija negali leisti skirti tokios pagalbos.

1.16.  Ar numatomoje schemoje numatyta kasmet teikti ataskaita apie schemos jgyvendinima?

O taip O ne

[II.12.R DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA ZEMES UKIO PRODUKTAMS PROPAGUOTI IR

REKLAMUOTI PATEIKIMO FORMA
Sig formg privaloma naudoti pranesant apie valstybés pagalbg uZ EB sutarties I priede isvardyty produkty reklamg.
Atkreipkite démesj, kad skatinimas apibréZiamas kaip moksliniy Ziniy skleidimas placiajai visuomenei, prekybos mugiy ar parody orga-
nizavimas bei dalyvavimas jose ir panasi ryiy su visuomene veikla, jskaitant apklausas ir rinkos tyrimg, néra laikomi reklama. Uz
tokius skatinimo veiksmus platesnigja prasme teikiamai valstybés pagalbai taikomi Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés
tikio ir misky sektoriuose gairiy (') IV.J ir IV.K. skirsniai.
1. Reklaminés kampanijos bendrijoje

1.1.  Kur bus vykdoma priemoné

O kitos valstybés narés rinkoje?
O valstybés vidaus rinkoje?
Kas vykdys reklaming kampanijg?
O gamintojy grupés arba kitos organizacijos, neatsizvelgiant i juy dydj
O kiti (paaiskinti):
1.2, Ar Jusy valdzios institucijos Komisijai gali pateikti reklaminés medziagos pavyzdziy ar modeliy?
O taip O ne
Jeigu ne, paaiskinkite kodél.
1.3. Pateikite i§samy kriterijus atitinkanciy islaidy sgrasg.

1.4. Kam bus teikiama parama?
O dkininkams
O gamintojy grupéms ir (arba) gamintojy organizacijoms
O Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jmonéms
O kitiems (nurodyti)

() OLC319,20061227,p.1.
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Ar Jusy valdzios institucijos gali uZtikrinti, kad visy aptariamyjy produkty gamintojai gali vienodai pasinaudoti
parama?

O taip O ne

Ar tai kokybeés produkty, t. y. produkty atitinkanciy pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 32 straipsnj nustatytinus
kriterijus, reklaminé kampanija (*)?

O taip O ne

Ar tai ES pripazinty pavadinimy su nuoroda  produkty kilme reklaminé kampanija?

O taip O ne

Jeigu taip, ar aptariamoji nuoroda tiksliai atitiks Bendrijoje jregistruotas nuorodas?

O taip O ne

Ar tai bus produkty su nacionaliniu ar regioniniu kokybés Zenklu reklaminé kampanija?

O taip O ne

. Ar kokybés zZenklas yra susijes su aptariamyjy produkty nacionaline kilme?

0 taip O ne

. Jeigu taip, pateikite jrodymy, kad nuoroda i produkty kilme yra tik papildoma informacija.

. Ar reklaminé kampanija yra bendrojo pobtdzio ir ir duoda naudos visiems konkretaus produkto gamintojams?

O taip O ne

. Jeigu taip, ar reklaminé kampanija bus vykdoma nenurodant j ty produkty kilme?

O taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy VI.D punkta tokioms reklaminéms kampanijoms pagalba negali bati
skiriama.

. Ar reklaminé kampanija bus tiesiogiai skirta konkre¢iy jmoniy produktams?

O taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy VI.D skirsnj tokioms jmonéms parama negali biiti skiriama.

. Ar reklaminé kampanija bus suderinama su 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos

2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanéiy maisto produkty Zenklinimg, pateikima ir reklama-
vimg, derinimo 2 straipsniu bei, jeigu taikoma, su nustatytomis specialiomis jvairiy produkty (vyno, pieno
produkty, kiausiniy ir paukstienos) Zenklinimo etiketémis taisyklémis (%)?

O taip O ne

Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy VLD. skirsnj tokioms jmonéms parama negali biti skiriama.

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo

plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
() OLL109,2000 5 6, p. 29.
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1.16. Pagalbos dydis:
O iki 50 % (nurodyti tiksly dydi: ... %), nes likusia reklaminés kampanijos islaidy dalj finansuos pats sektorius

O iki 100 % (nurodyti tiksly dydj: ... %), nes likusig reklaminés kampanijos islaidy dalj finansuos pats sektorius
parafiskaliniais mokes¢iais arba privalomomis jmokomis

O iki 100 % (nurodyti tiksly dydj: ... %), nes reklaminé kampanija yra bendrojo pobudzio ir duoda naudos
visiems konkretaus produkto gamintojams.
2. Reklaminés kampanijos treciosiose Salyse
2.1.  Ar reklaminé kampanija yra suderinama su Tarybos reglamento (EB) Nr. 2702/1999 principais (')?

O taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy VLD skirsnj uZz tokias reklamines kampanijas parama negali biti
skiriama.

Jeigu taip, pateikite jrodymuy, kad reklaminé kampanija yra suderinama su Tarybos reglamento (EB) Nr. 2702/1999
principais.

2.2, Ar reklaminé kampanija yra susijusi su konkre¢iomis jmonémis?
O taip O ne
Jeigu taip, atkreipkite démesi, kad pagal Gairiy VLD skirsnj tokioms jmonéms parama negali bati teikiama.

2.3.  Ar dél reklaminés kampanijos gali kilti pavojus prekybai kity valstybiy nariy produktais arba jie gali bati nuverti-
nami?

0 taip O ne

Jeigu taip, atkreipkite démesj, kad pagal Gairiy VLD skirsnj tokioms jmonéms parama negali biti skiriama.

1I.12.S DALIS
PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA, SUSIJUSIA SU ATLEIDIMU NUO MOKESCIU PAGAL
DIREKTYVA 2003/96/EB, PATEIKIMO FORMA
Sig formg privaloma naudoti pranesant apie visas valstybés pagalbos priemones, susijusias su atleidimu nuo mokesciy pagal Direktyvg
2003/96/EB (2.
1. Kokia numatoma priemoné?
O Mokesciy sumazinimas uz varikliy degaly naudojima gaminant pirming Zemés tikio produkcijg.

O Mokes¢iy sumazinimas uZ energetikos produkty ir elektros energijos naudojimg gaminant pirming Zemés tkio
produkcija.

2. Koks numatyto sumazinimo dydis?

4. Ar bus diferencijuojamas atleidimo nuo mokes¢iy aptariamajame sektoriuje dydis?

0 taip O ne
5. Jeigu Taryba panaikinty galimybe taikyti nulinj mokescio tarifa Zemés Gikyje naudojamiems energetikos produktams ir

elektros energijai, ar numatytas atleidimas nuo mokesciy atitikty visas atitinkamas direktyvos nuostatas, nediferencijuo-
jant mokesciy aptariamajame sektoriuje?

O taip O ne

Nurodyti, kokie direktyvos straipsniai bus taikomi.

(") 1999 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2702/1999 dél informacijos apie Zemés tikio produktus teikimo ir jy skatinimo trecio-
siose Salyse priemoniy (OLL 327,1999 12 21,p. 7).

(%) 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiirg
(OLL283,2003 10 31, p. 51).
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III.12.T DALIS

PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE PAGALBA MISKY UKIO SEKTORIJE PATEIKIMO FORMA

Sig formg biitina naudoti informuojant apie bet kokig valstybés pagalbg misky sektoriui, kuriai taikomas Bendrijos 2007—
2013 m. valstybés pagalbos Zemés fikio ir misky sektoriuose gairiy (*) VII skyrius.

1.1.

2.1.

3.1.

Pagalbos priemoneés tikslas

Ar pagalbos priemoné padeda palaikyti, atkurti arba pagerinti misky ekologine, apsaugine ir rekreacing funkcijas,
biologing jvairove ir sveikg misko ekosistema, arba ji yra susijusi su pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciomis islai-
domis, minimomis Gairiy VII skyriaus 175-181 punktuose?

O taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal §j skyriy gali biti patvirtintos pagalbos priemonés, susijusios su bent vienu i3
$iy tiksly arba pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciomis iSlaidomis.
Pagalbos skyrimo kriterijai

Ar priemonéje yra numatyta neskirti pagalbos miskininkyste paremtai pramonei, komerciskai perspektyviai
medienos gavybai bei vezimui ir medienos ar kity misko istekliy perdirbimui i produktus arba jy panaudojimui
energijos gamybai?

O taip O ne
Jeigu ne, atkreipkite démesj, kad pagal §j skyriy pagalba pirmiau minétais tikslais neskiriama. Kitokia pagalba yra
paremta kitomis valstybés pagalbos gairémis.
Pagalbos riisis

Ar priemonéje yra numatyta skirti pagalbg medziy ir kity augaly sodinimui, kirtimui, retinimui ir genéjimui
(VILC. skirsnio a punktas)?

O taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, su kuo yra susijusios pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos:

O sodinimu, kirtimu ir genéjimu apskritai
O isvirtusiy medziy Salinimu
O oro tarSos, gyviny, audry, potvyniy, gaisro ir panasiy jvykiy paZeisty misky atkfirimui

Jeigu. taikytinas vienas i§ pirmiau minéty varianty, apibidinkite priemones ir patvirtinti, kad pirminis priemonés tikslas yra
iSlaikyti ir atkurti misko ekosistemg ir biologing jvairove arba tradicinj krastovaizdj ir kad pagalba neskiriama uz medZiy
kirtimg, kurio pirminé paskirtis yra komerciskai perspektyvi medienos gavyba, ir uz naujy medziy sodinimg, jei jie sodinami
vietoje iskirsty medZiy:

() OLC319,20061227,p.1.
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3.2

O apzeldinimu siekiant sukurti daugiau miskingy ploty

Pateikite aplinkosauginius argumentus, jrodancius, kad reikia sukurti daugiau miskingy ploty ir patvirtinkite, kad pagalba nebus
skiriama apZeldinimui per trumpg laikg kultivuojamomis riisimis:

O apzeldinimu siekiant sudaryti salygas biologinei jvairovei
Apibudinkite priemones ir nurodykite konkrecias teritorijas:

O apzeldinimu siekiant sukurti rekreacijai skirtus miskingus plotus

Ar pirmiau minéti miskingi plotai yra nemokamai prieinami visuomenei rekreacijos tikslais? Jeigu ne, ar naudojimasis jais yra
ribojamas siekiant apsaugoti paZeidziamas teritorijas?

O apzeldinimu siekiant kovoti su erozija ir dykuméjimu arba paremti panasia apsauging misko funkcija

Apibudinkite priemones nurodydami Ronkrecias sritis, numatytg apsauging funkcijg, tris planuojamas sodinti riisis ir visas
numatomas papildomas ar priezitiros priemones:

Ar priemonéje yra numatyta pagalba misko dirvozemio kokybés i§saugojimui bei gerinimui ir (arba) subalansuoto
bei sveiko medziy augimo uztikrinimui (VIL.C.b punktas)?

O taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, su kuo yra susijusios pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos:
O tresimu
O kitokio pobiidzio dirvozemio apdorojimu
Nurodykite tresimo ir (arba) kitg dirvos apdorojimo budg:

O pernelyg tankios augmenijos retinimu
O veiksmingo vandens sulaikymo ir tinkamo nutekéjimo uztikrinimu

Patvirtinkite, kad pirmiau minétos priemonés nesumazins biologinés vairovés, nesukels maistiniy medziagy isplovimo ir
neigiamai nepaveiks natiiralios vandens ekosistemos arba vandens apsaugos zony:
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3.3.

3.4.

Ar priemonéje yra numatyta pagalba kenkéjy, jy padaromos Zalos ir medziy ligy prevencijai, likvidavimui ir
pasekmiy iStaisymui arba gyviiny padaromos Zalos prevencijai ir iStaisymui, arba tikslinéms priemonéms, skirtoms
misko gaisrams i$vengti (VIL.C.c punktas)?
O taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, su kuo yra susijusios pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos:
O kenkeéjy, medziy ligy ir kenkéjy padaromos Zalos prevencija ir pasekmiy iStaisymu arba su gyviny padaromos
zalos prevencija ir iStaisymu

Nurodykite konkrecius kenkéjus, ligas ir gyviinus:

Apibidinkite prevencijos ir Zalos istaisymo biidus ir nurodykite visus reikiamus produktus, prietaisus ir priemones. Ar skiriant
pagalbg teikiama pirmenybé biologiniams ir mechaniniams prevencijos ir Zalos iStaisymo biidams? Jeigu ne, jrodykite, kad jy
nepakanka kovoti su nurodytais kenkéjais arba liga:

O tikslinémis priemonéms, skirtomis misko gaisrams i§vengti.
Apibiidinkite priemones:

Ar pagalba skiriama kompensuojant gyviiny sunaikinty gyvuliy ar valdZios institucijy jsakymu sunaikinty gyvuliy
verte, sickiant kovoti su konkreciais kenkéjais arba liga?

O taip O ne

Apibidinkite, kaip bus apskaiciuojama gyvuliy verté, ir patvirtinkite, kad kompensacija nevirsys tokiu biidu nustatytos vertés.

Ar priemongje yra numatyta pagalba natiraliy misko taky, gamtovaizdZio elementy ar savybiy ir natiralaus gyviny
arealo atk@irimui ir priezitrai (VIL.C.d punktas)?

0 taip O ne

Jeigu taip, apibudinkite priemones:
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3.5. Ar priemonéje yra numatyta pagalba misko keliy ir (arba) lankytojy infrastruktdros jrengimui, gerinimui ir prie-
zitirai (VILC.e punktas)?

O taip O ne
Jeigu taip, apibudinkite priemones:

Ar rekreacijai naudojami miskai ir infrastruktiiros yra nemokamai prieinami visuomenei rekreacijos tikslais?

0 taip O ne

Jeigu ne, ar naudojimasis jais yra ribojamas siekiant apsaugoti pazeidZiamas teritorijas? Nurodykite apribojimus ir jy taikymo
prieZastis:

3.6. Ar priemongéje yra numatyta pagalba informacinés medziagos ir veiklos i§laidoms kompensuoti (VILC.f punktas)?

0 taip O ne

Jeigu taip, apibiidinkite priemones ir patvirtinkite, kad remiama veikla ir medZiaga yra skleidZiama bendra informacija apie
miskus, kad joje néra nuorody j konkrecius gaminius ar gamintojus ir joje nereklamuojami Salies gaminiai:

3.7.  Ar priemonéje yra numatyta pagalba misky fikio paskirties Zemés jsigijimo, siekiant gamtos apsaugos tiksly, islai-
doms kompensuoti (VIL.C.g punktas)?

0 taip O ne

Jeigu taip, iSsamiai apibiidinkite, kaip misky fikio paskirties Zemé bus naudojama gamtos apsaugos tikslais, ir patvirtinkite, kad
istatymine arba sutartine prievole yra uztikrinta, jog tokia Zemé yra visiskai ir nuolat paskirta gamtos apsaugai:

3.8. Ar priemonéje numatyta pagalba Zemés tkio arba ne Zemés tkio paskirties Zemés apZeldinimo misku iSlaidoms,
7emés tkio naudmenoms taikomy Zemés tikio ir miskininkystés sistemy sukarimo islaidoms, ,Natura 2000“ i§mo-
koms, misky aplinkosaugos i§mokoms, misky potencialo atkiirimo ir prevenciniy veiksmy taikymo islaidoms bei su
gamyba nesusijusioms investicjoms pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (') 43-49 straipsnius arba bet kurio jj
pakeiciancio teisés akto nuostatas?

O taip O ne

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo

plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).
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3.9.

3.10.

Jeigu taip, jrodykite, kad priemoné atitinka Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 43-49 straipsnius arba bet kurio jj pakeiciancio
teisés akto nuostatas:

Ar priemonéje numatyta pagalba patirtoms papildomoms islaidoms arba prarastoms pajamoms dél to, kad naudo-
jama ekologiska misky tkio technologija?
O taip O ne

Jeigu taip, iSsamiai apibiidinkite naudojamg technologijg ir patvirtinkite, kad ji yra ekologiskesné negu privaloma:

Ar kompensacija mokama uz misko savininko savanoriskai prisiimta isipareigojima, kuris atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 47 straipsnio arba bet kurio jj pakei¢iancio teisés akto nuostatas?

0 taip O ne
Jeigu ne, atkeipkite démesj, kad pagalba negali biiti patvirtinta pagal Gairiy VII skyriy. Jeigu taip, apibiidinkite jsipareigojimus:

Ar priemonéje numatyta pagalba misky Tkio paskirties Zemés jsigijimo iSlaidoms kompensuoti (i§skyrus Zemés
isigijimg siekiant gamtos apsaugos tiksly, zZr. pirmiau esantj 3.7 punkta)?
O taip O ne

Jeigu taip, apibudinkite priemone ir nurodykite pagalbos intensyvumg:

. Ar priemonéje yra numatyta pagalba mokymo ir konsultavimo paslaugy, pavyzdziui, verslo arba misko valdymo

plany kiirimo, galimybiy studijy bei dalyvavimo konkursuose, parodose ir mugése islaidoms kompensuoti?

O taip O ne

Jeigu taip, jrodykite, kad priemoné atitinka ISimties tvarkos reglamento 15 straipsnio sglygas:



L 44/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 2 15

3.12. Ar priemonéje yra numatyta pagalba misky savininky asociacijy steigimui?

O taip O ne

Jeigu taip, jrodykite, kad priemoné atitinka ISimties tvarkos reglamento 9 straipsnio sglygas:

3.13. Ar priemonéje numatyta pagalba naujy technologijy populiarinimui, pavyzdziui, pagristiems nedideliems bandomie-
siems arba parodomiesiems projektams rengti?

O taip O ne
Jeigu taip, apibudinkite priemones ir jrodykite, kad jos visiskai atitinka Gairiy 107 punkto sglygas:

4. Pagalbos suma

4.1. Ar 3.1-3.7 punktuose nurodyta pagalba sudaro ne daugiau kaip 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy
islaidy ir néra kompensacijos pervirsio?

O taip O ne

Nurodykite, kaip bus kontroliuojama, kad nesusidaryty kompensacijos pervirsis:

4.2.  Ar 3.8 punkte nurodytoms priemonéms skiriama pagalba yra ne didesné negu Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 arba
bet kuriame jj pakei¢ianciame teisés akte nustatytas didZiausias pagalbos intensyvumas arba nustatyta suma?

O taip O ne

Ar 3.8 punkte nurodytos priemonés yra bendrai finansuojamos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 arba bet kurj
ji pakeiciant] teisés akta, arba toks bendrasis finansavimas yra numatytas arba jmanomas?

O taip O ne
Jeigu taip, nurodykite, kaip bus iSvengta dvigubo finansavimo, dél kurio gali susidaryti kompensacijos pervirsis:

4.3.  Ar 3.9 punkte nurodytos priemonés gali biiti kompensuojamos didesne negu Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 prie-
de 47 straipsniu nustatyta didZiausia pagalbos suma, taciau bet kokiu atveju ne daugiau negu jrodytos papildomos
iSlaidos arba prarastos pajamos?

0 taip O ne
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4.4.

4.5.

Abiem atvejais, nurodykite pagalbos sumg ir tai, kaip ji paskaiciuota. Jeigu taip, nurodykite ypatingas aplinkybes ir priemonés
poveikj aplinkai bei pateikite skaiciavimus, rodancius, kad papildomos pagalbos sumos nevirsija nurodyty papildomy islaidy ir
(arba) negauty pajamy:

Ar pagalba 3.10 punkte nurodytoms priemonéms yra ne didesné negu ISimties tvarkos reglamento 4 straipsnyje
nustatytas pagalbos intensyvumas Zemés {ikio paskirties zemeés pirkimui?

O taip O ne
Apibudinkite, kaip bus kontroliuojama, kad nesusidaryty kompensacijos pervirsis:

Ar pagalba 3.11-3.13 punktuose nurodytoms priemonéms nevirsija Iimties tvarkos reglamente arba Gairése nusta-
tyto didZiausio pagalbos intensyvumo?

O taip O ne
Apibidinkite, kaip bus kontroliuojama, kad nesusidaryty kompensacijos pervirsis:
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2006 m. gruodZio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1936/2006, i§ dalies keitian¢io Reglamenty (EB) Nr.

701/2003, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2286/2002 dél Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno

valstybiy (AKR valstybiy) kilmés kai kuriy rasiy paukstienos ir kiauSiniy produkty importui skirty priemoniy
taikymo taisykles, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1936/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1936/2006
2006 m. gruodzio 20 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 701/2003, nustatantj i$samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2286/2002 dél Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR valstybiy) kilmés kai kuriy
riiSiy paukstienos ir kiauSiniy produkty importui skirty priemoniy taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 3 straipsni,

atsizvelgdama | 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 27711975 dél bendro kiausiniy rinkos organizavimo (3),
ypac i jo 3 straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy Zzemés tkio
produktams ir prekéms, pagamintoms perdirbus Zemés dkio
produktus, kilusius i§ Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vande-
nyno valstybiy (AKR $aliy), ir panaikinancio Reglamenta (EB)
Nr. 1706/98 (), ypac i jo 5 straipsni,

kadangi:

()  Komisijos reglamentu (EB)Nr. 701/2003 (*) nustatomos
i8samios Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy
kilmés kai kuriy rasiy paukstienos ir kiausiniy produkty
importui skirty priemoniy taikymo taisyklés.

() 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés dkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrgsias taisykles (°),
taikomas importo licencijoms, i§duodamoms importo
tarifiniy  kvoty laikotarpiams, prasidedantiems nuo
2007 m. sausio 1 d. Reglamentu (EB) Nr. 1301/2006
visy pirma nustatomos su paraiskomis importo licenci-
joms gauti, pareiskéjo statusu, taip pat su licencijy isda-
vimu susijusios taisyklés. Pagal §j reglamenta importo
licencijos baigia galioti paskuting importo tarifinés kvotos

(') OLL 282,197511 1, p. 77. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytas Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1).

() OLL282,1975 11 1, p. 49. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 679/2006.

() OLL 348,200012 21,p.5.

(*) OLL 99,2003 4 17, p. 32. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1722/2006 (OL L 322, 2006 11 22,

.3).
0) OLL 23820069 1, p.13.

laikotarpio dieng. Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
nuostatos turi biiti taikomos importo licencijoms, i§duo-
toms pagal Reglamentg (EB) Nr. 701/2003, jei minétame
reglamente nenumatyta kitaip. Todél prireikus Regla-
mento (EB) Nr. 701/2003 ir Reglamento (EB) Nr.
1301/2006 nuostatas biitina suderinti.

(3)  Atsizvelgiant j Bulgarijos ir Rumunijos jstojimg i Europos
Sajunga 2007 m. sausio 1 d., jraSus paraiSkose ir licenci-
jose bitina papildyti bulgary ir rumuny kalbomis.

(4 Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 701/2003.

(55  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 701/2003 i§ dalies keiciamas taip:

1) 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 straipsniai pakeiC¢iami taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos produkty, kuriy KN kodai
nurodyti I priede, importo tarifiniy kvoty, leidZziamy naudoti
pagal Reglamenta (EB) Nr. 22862002, taikymo taisyklés.

2. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomos
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (*) ir Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1301/2006 (**) nuostatos.

3. Produkty kiekiai, kuriems taikoma 1 dalyje numatyta
tvarka ir muito sumazinimo dydis, nustatyti [ priede.
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2 straipsnis

Kiekvienai kvotai nustatytas kiekis padalijamas j du mazes-
nius laikotarpius:

— 50 % — nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 50 % — nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsni,
paraisky importo licencijoms gauti pareiskéjai, pirma kartg
pateikdami paraiska dél atitinkamo tarifinés kvotos laiko-
tarpio, pateikia jrodymus, kad jie importavo ar eksportavo
bent jau 50 tony produkty, kuriems tajkomas Reglamentas
(EEB) Nr. 277775, per kiekvienag minétame 5 straipsnyje
nurodytg laikotarpi.

2. Paraiskoje gauti licencija gali bati jrasyta keleto skir-
tingus KN kodus turin¢iy produkty pavadinimai. Tokiais
atvejais visi KN kodai ir jy apraSymai turi bati pateikti
paraiskos licencijai gauti 16 langelyje ir licencijos 15 lange-
lyje atitinkamai.

Paraiska licencijai gauti pateikiama bent jau 10 tony ir ne
daugiau kaip 10 % kiekio, turimo per aptariama pusmetj.

4 straipsnis

1.  Paraiskos licencijai gauti licencijos 8 langelyje nuro-
doma kilmés $alis, o jrasas ,taip“ pazymimas kryzeliu.

2. Paraiskose licencijai gauti ir licencijy 20 langelyje yra
nurodomas vienas i§ Il priedo A skyriuje i$vardyty jrasy.

3. 24 licencijos langelyje nurodomas vienas i§ II priedo
B skyriuje i§vardyty jrasy.

5 straipsnis

Tadiau nuo 2007 m. sausio 1 d. iki birzelio 30 d. laikotarpiui
paraiskos licencijoms gauti turi biti pateiktos per pirmasias
penkiolika 2007 m. sausio mén. dienas.

2. Valstybés narés ne véliau kaip per penkias darbo dienas
nuo paraisky teikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai
apie visus pagal kiekvieng kvotg praSomus kiekius, ireikstus
kilogramais.

3. Licencijos i$duodamos nedelsiant, Komisijai priémus
sprendima.

4. 1ki kiekvieno ketvirtojo ménesio, einancio po kiekvieno
metinio laikotarpio, pabaigos valstybés narés pranesa Komi-
sijai apie per atitinkamg laikotarpj i laisva apyvarta pagal §
reglamentg faktiskai isleistus kiekvienos kvotos, isreikstos
kilogramais, kiekius.

6 straipsnis

1. Importo licencijos galioja 180 dieny nuo jy i§davimo,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio
2 dalyje.

2. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000
9 straipsnio 1 dalies, pagal licencijas atsirandancias teises
galima perleisti tik peréméjams, kurie atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnyje ir S$io reglamento
3 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1.
(%) OLL 238, 20069 1, p. 13

2) 9 straipsnis i§braukiamas;
3) 1I priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu;

4) Il ir IV priedai i§braukiami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-

1.  ParaiSka licencijai gauti gali biiti pateikta tik per pirma- jame leidinyje dieng.

sias septynias ménesio, einancio prie§ 2 straipsnyje nurodyto

kiekvieno pusmecio, dienas. Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
I PRIEDAS
A. 4 straipsnio 2 dalyje minimi jrasai
bulgary kalba:  Tlpomyxkr AKTB — Permament (EO) Ne 701/2003.

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

Producto ACP — Reglamento (CE) n° 701/2003.
Produkt AKT — Nafizeni (ES) ¢. 701/2003.
AVS-produkt — Forordning (EF) nr. 701/2003.
AKP-Erzeugnis — Verordnung (EG) Nr. 701/2003.
AKV-toode — Mirus (EU) nr 701/2003.

Tpoiov AKE — Kavoviopog (EK) aptd. 701/2003.
ACP product — Regulation (EC) No 701/2003.
produit ACP — reglement (CE) n° 701/2003.
Prodotto ACP — Regolamento (CE) n. 701/2003.
AKK valstu produkts — Regula (EK) Nr. 701/2003.
AKR produktas — Reglamentas (EB) Nr. 701/2003.
AKCS-termék — 701/2003/EK rendelet.

Prodott ta’ I-ACP-Ir- Regolament (KE) Nru. 701/2003.
ACS-product — Verordening (EG) nr. 701/2003.
Produkt AKP — rozporzadzenie (WE) nr 701/2003.
Produto ACP — Regulamento (CE) n.c 701/2003.
Produs ACP — Regulamentul (CE) nr. 701/2003.
Produkt AKT — Nariadenie (ES) & 701/2003.
Proizvod AKP — Uredba (ES) §t. 701/2003.
AKT-tuote — Asetus (EY) N:o 701/2003.
AVS-produkt — Forordning (EG) nr 701/2003.

B. 4 straipsnio 3 dalyje minimi jrasai

HAMAJIsSBaHe Ha OOIIATA MUTHIMYECKA Tapuda ChIIAcHO mpemsiaeHoTo B Permament (EO) Ne 701/2003.

Reduccion del derecho de aduana prevista en el Reglamento (CE) n° 701/2003.

snizeni celni sazby podle nafizeni (ES) ¢. 701/2003.
Toldnedszttelse som fastsat i forordning (EF) nr. 701/2003.

Ermifigung des Zollsatzes gemaf der Verordnung (EG) Nr. 701/2003.

ithise tollitariifistiku maksumaira alandamine vastavalt maarusele (EU) nr 701/2003.
Meiwon tou Sacpov, omwg tpofhénetar otov kavoviopo (EK) apd. 701/2003.
Reduction of the customs duty as provided for in Regulation (EC) No 701/2003.
réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n° 701/2003.
Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 701/2003.

Regula (EK) Nr. 701/2003 paredzétais muitas nodokla samazinajums.

Reglamente (EB) Nr. 701/2003 numatytas muito sumaZinimas.

A koz6s vamtarifiban szereplS vimtétel csokkentése a 701/2003EK rendelet szerint.
tnaqgqis tad-dritt doganali komuni kif jipprovdi r- Regolament (KE) Nru701/2003.
Verlaging van het douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 701/2003.

Cta WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 701/2003.
Redugio do direito aduaneiro como previsto no Regulamento (CE) n.> 701/2003.

Reducerea tarifului vamal comun astfel cum este prevazut de Regulamentul (CE) nr. 701/2003.

Znizenie colnej sadzby v stlade s nariadenim (ES) ¢. 701/2003.
ZniZanje carine, kot je doloceno v Uredbi (ES) st. 701/2003.

Asetuksessa (EY) N:o 701/2003 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus.
Nedsittning av tullsatsen i enlighet med férordning (EG) nr 701/2003.%
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2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 19372006, i§ dalies keitian¢io Reglamenty (EB) Nr.
2497/96, nustatantj Europos bendrijos ir Izraelio Valstybés asociacijos sutartyje ir laikinajame susitarime numa-
tyty priemoniy taikymo paukstienos sektoriuje tvarka, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1937/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1937/2006
2006 m. gruodZio 20 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2497/96, nustatantj Europos bendrijos ir Izraelio Valstybés
asociacijos sutartyje ir Laikinajame susitarime numatyty priemoniy taikymo paukstienos sektoriuje

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 3 straipsni,

atsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 2398/96, jvedantj tarifines kvotas kalakutienai, kurios
kilmés 3alis yra Izraelis ir kuri yra importuojama i§ Izraelio taip,
kaip tai numatyta Asociacijos sutartyje ir laikinajame Europos
bendrijos ir Izraelio Valstybés susitarime (?),

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2497/96 (}) nustato
Europos bendrijos ir Izraelio Valstybés asociacijos sutar-
tyje ir Laikinajame susitarime numatyty priemoniy
taikymo paukstienos sektoriuje tvarka.

() 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrgsias taisykles (%),
taikomas 2007 m. sausio 1 d. pradedamy taikyti tarifiniy
kvoty importo licencijoms. Reglamentas (EB) Nr.
1301/2006 nustato taisykles deél importo licencijy
paraisky, pareiskéjy kriterijy ir licencijy iSdavimo. Siame
reglamente nustatytas importo licencijy galiojamo
terminas yra paskutiné tarifiniy kvoty laikotarpio diena.
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turi bati
taikomos pagal Reglamentg (EB) Nr. 2497/96 iSduotoms
importo licencijoms, iskyrus atvejus kai Siame regla-

(") OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytals Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OLL 119, 2006 5 4, p. 1).
() OLL327,19961218,p.7.
() OLL338,1996 12 28, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytals Reglamentu (EB) Nr. 17222006 (OL L 322, 2006 11 22,
3).
) oLL 238,2006 9 1,p. 13.

tvarkg

mente numatyta prieSingai. Todél reikia suderinti Regla-
mento (EB) Nr. 2497/1996 ir Reglamento (EB) Nr.
1301/2006 nuostatas, kai tai biitina.

(3)  Atsizvelgiant | Bulgarijos ir Rumunijos stojima j Europos
Sajungg 2007 m. sausio 1 d., reikia i paraiSkas ir licen-
cijas jtraukti Bulgarijos ir Rumunijos jrasus.

(4)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 2497/96.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2497/96 i3 dalies keitiamas taip:

1) 1,2, 3, 4 ir 5 straipsniai pakei¢iami taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos I priede nurodytais KN
zymimy produkty importo tarifiniy kvoty, atidaryty Regla-
mentu (EB) Nr. 2398/96, taikymo taisyklés.

2. I&skyrus tuos atvejus, kai $is reglamentas numato kitaip,
taikomos Komisijos reglamenty (EB) Nr. 1291/2000 (*) ir
(EB) Nr. 1301/2006 (**) nuostatos.

3. Produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta tvarka,
kiekis ir muito tarifo sumazinimai nurodyti I priede.
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2 straipsnis

Kiekvienai grupei priskiriami kiekiai suskirstyti j $iuos keturis
laikotarpius:

— 25 % — nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,

— 25 % — nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 25 % —nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

— 25 % — nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnij,
importo licencijos pareiskéjas pateikdamas pirmajg paraiskg
atitinkamam tarifinés kvotos laikotarpiui pateikia jrodyma,
kad jis kiekvienu i§ dviejy minétame 5 straipsnyje nurodyty
laikotarpiy, importavo arba eksportavo ne maziau nei 50
tony produkty, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2777]75.

2. Importo licencijos paraiskoje gali biiti nurodytas tik
vienas i§ $io reglamento I priede nurodyty grupiy numeriy.
joje gali bati nurodyti keli skirtingus KN kodus turintys
produktai. Tokiais atvejais visi KN kodai ir jy aprasymai turi
buti nurodyti atitinkamai licencijos paraiskos 16 ir licencijos
15 langelyje.

Paraika turi bati susijusi su ne maziau nei 10 tony ir ne
daugiau nei 10 % konkrecios grupés kiekio, turimo atitin-
kamu laikotarpiu.

3. Kilmés 3alis jraSoma j licencijos paraiskos ir licencijos 8
langelj, o Zodis ,taip“ pazymimas kryZeliu.

4. Licencijos paraisky ir licencijy 20 skiltyje yra nuro-
domas vienas i§ Il priedo A dalyje i$vardyty jrasy.

5. 24 licencijos langelyje nurodomas vienas i§ II priedo
B dalyje i$vardyty jrasy.

4 straipsnis

Tacdiau laikotarpio nuo 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.
atveju paraiskos turi bati pateiktos per pirmasias penkiolika
2007 m. sausio ménesio dieny.

2. Pries pateikiant paraiskas gauti importo licencijas bet
kuriam 1 straipsnyje nurodytam produktui sumokamas 20
EUR uz 100 kilogramy uZstatas.

3. Valstybés narés iki penktos darbo dienos nuo paraisky
teikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie bendrus
kiekvienos produkty grupés kiekius, kuriy paprasyta, kilogra-
mais.

4. Licencijos i§duodamos kiek jmanoma grei¢iau, Komi-
sijai priémus sprendima.

5. Valstybés narés iki ketvirto ménesio po kiekvieno
metinio laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie atitin-
kamu laikotarpiu faktinj pagal §j reglamentg i laisva apyvarta
isleista kiekvienos produkty grupés kiekj kilogramais.

5 straipsnis

Importo licencijos galioja 150 dieny nuo faktinés jy isda-
vimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio
2 dalj dienos.

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio
1 dalies, pagal licencijas atsirandancias teises galima perleisti
tik peréméjams, kurie atitinka Reglamento (EB) Nr.
1301/2006 5 straipsnyje ir $io reglamento 3 straipsnio
1 dalyje nustatytas sglygas.

(*) OLL 152,2000 6 24, p. 1.
(**) OLL 238,200609 1, p. 13.%

2) 6 straipsnis iSbraukiamas;
3) II priedas pakeiciamas $io reglamento priedu;

4) I ir IV priedai panaikinami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-

1.  Paraiska licencijai gauti gali buti pateikta tik per pirma- jame leidinyje diena

sias septynias ménesio, einancio prie§ kiekvieng 2 straipsnyje

nurodytg laikotarpj, dienas. Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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bulgary kalba:
ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

PRIEDAS

LI PRIEDAS

A. 3 straipsnio 4 dalyje nurodyti jrasai

Pernament (EO) Ne 2497/96.
Reglamento (CE) n° 2497/96.
Nafizeni (ES) ¢.2497/96.
Forordning (EF) nr. 2497/96.
Verordnung (EG) Nr. 2497/96.
Mirus (EU) nr 2497/96.
Kavoviopog (EK) apd. 2497/96.
Regulation (EC) No.2497/96.
réglement (CE) n° 2497/96.
Regolamento (CE) n. 2497/96.
Regula (EK) Nr. 2497/96.
Reglamento (EB) Nr. 2497/96.
2497/96/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru. 2497/96.
Verordening (EG) nr. 2497/96.
Rozporzadzenie (WE) nr. 2497/96.
Regulamento (CE) n.c 2497/96.
Regulamentul (CE) nr. 2497/96.
Nariadenie (ES) ¢. 2497/96.
Uredba (ES) st. 2497/96.
Asetus (EY) N:o 2497/96.
Forordning (EG) nr 2497/96.

B. 3 straipsnio 5 dalyje nurodyti jrasai

HAMa/IsBaHe Ha 00IIaTa MUTHIYecKa Tapuda ChIIacHo mpemsiueHoro B Permament (EO) Ne 2497/96.
Reduccién del arancel aduanero comdn prevista en el Reglamento (CE) n° 2497/96.

snizeni spolecné celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizen{ (ES) ¢. 2497/96.

Toldnedszttelse som fastsat i forordning (EF) nr. 2497/96.

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif der Verordnung (EG) Nr. 2497/96.

ithise tollitariifistiku maksumaira alandamine vastavalt maarusele (EU) nr 2497/96.

Meiwon tou Sacpo Tou kool dacpohoyiou, omwg tpoflénetar otov kavoviopod (EK) apd. 2497/96.
Reduction of the Common Customs Tariff pursuant to Regulation (EC) No 2497/96.

réduction du tarif douanier commun comme prévu au reglement (CE) n° 2497/96.

Riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 2497/96.
Regula (EK) Nr. 2497/96 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 2497/96.

a kozos vamtarifiban szerepld vamtétel csokkentése a 2497/96/EK rendelet szerint.

tnaqgis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 2497/96.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2497/96.
Cla WTC obnizone, jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 2497/96.

Redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.c 2497/96.
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rumuny kalba:  Reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 2497/96.

slovaky kalba:  ZniZenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 2497/96.

ZniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) 3t. 2497/96.

Asetuksessa (EY) N:o 2497/96 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus.
Nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr 2497/96.".

slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:
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2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1938/2006, i§ dalies keitian¢io Reglamenty (EB) Nr.

1431/94, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 774/94, atidaranio tam tikras Bendrijos tarifines

paukstienos ir tam tikry kity Zemés wikio produkty kvotas ir numatan¢iame tokiy kvoty administravimg, taikymo
taisykles, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1938/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1938/2006
2006 m. gruodzio 20 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1431/94, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 774/94, atidarancio tam tikras Bendrijos tarifines paukstienos ir tam tikry kity Zemés iikio
produkty kvotas ir numatanciame tokiy kvoty administravimg, taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 6 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 1994 m. kovo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 774/94, atidarant] tam tikras Bendrijos tarifines aukstos
kokybés jautienos, taip pat kiaulienos, paukstienos, kvieciy ir
meslino bei séleny, issijy ir kity lickany kvotas bei numatantj
tokiy kvoty administravima (3, ypac i jo 7 straipsnij,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1431/94 (°) nustato i$sa-
mias importo priemoniy, numatyty Reglamente (EB)
Nr. 774/94, atidaran¢iame tam tikras Bendrijos tarifines
paukstienos ir tam tikry kity Zemés tikio produkty kvotas
ir numatanciame tokiy kvoty administravima, taikymo
paukstienos sektoriuje taisykles.

() 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés dkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (%),
taikomas 2007 m. sausio 1 d. pradedamy taikyti tarifiniy
kvoty importo licencijoms. Reglamentas (EB) Nr.
1301/2006 nustato taisykles dél importo licencijy
paraisky, pareiskéjy kriterijy ir licencijy iSdavimo. Siame
reglamente nustatytas importo licencijy  galiojimo
terminas yra paskutiné tarifiniy kvoty laikotarpio diena.
Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turi bati
taikomos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1431/94 iSduotoms

(') OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1).
() OLL91,1994 4 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2198/95 (OL L 221, 1995 9 19,

3

p. 3).

() OLL 156, 1994 6 23, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1722/2006 (OL L 322, 2006 11 22,
p- 3).

() OLL238,200691,p.13.

importo licencijoms, iSskyrus atvejus, kai tame regla-
mente nustatyta kitaip. Todél reikia suderinti Reglamento
(EB) Nr. 1431/94 ir Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
nuostatas, kai tai batina.

(3)  Atsizvelgiant | Bulgarijos ir Rumunijos istojima j Europos
Sajungg 2007 m. sausio 1 d., reikia | paraiSkas ir licen-
cijas jtraukti Bulgarijos ir Rumunijos jrasus.

(4  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1431/94.

(5)  Paukstienos ir kiausiniy vadybos komitetas nepateiké savo
nuomonés per pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1431/94 i§ dalies keitiamas taip:

1) 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 straipsniai pakei¢iami taip:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos I priede nurodytais KN
Zymimy produkty importo tarifiniy kvoty, atidaryty Regla-
mentu (EB) Nr. 774/94, taikymo taisyklés.

2. I&skyrus tuos atvejus, kai $is reglamentas numato kitaip,
taikomos Komisijos reglamenty (EB) Nr. 1291/2000 (¥) ir
(EB) Nr. 1301/2006 (**) nuostatos.

3. Produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta tvarka,
kiekis ir muito tarifo sumazinimai nurodyti I priede.
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2 straipsnis

Kiekvienai grupei priskiriami kiekiai suskirstyti j $iuos keturis
laikotarpius:

— 25 % — nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,
— 25 % — nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 25 % — nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

— 25 % — nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnj,
importo licencijos pareiSkéjas pateikdamas pirmajg paraiskg
atitinkamam tarifinés kvotos laikotarpiui pateikia jrodyma,
kad jis kiekvienu i§ dviejy minétame 5 straipsnyje nurodyty
laikotarpiy, importavo arba eksportavo ne maziau nei 50
tony produkty, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2777/75.

2. Licencijos paraiskoje gali biiti nurodytas tik vienas i§
Sio reglamento I priede nurodyty grupiy numeriy; joje gali
bati nurodyti keli skirtingus KN kodus turintys produktai.
Tokiais atvejais visi KN kodai turi bati jrasyti licencijos
paraiskos ir licencijos atitinkamai 16 ir 15 langeliuose.

Paraiska turi bati susijusi su ne maZiau nei 10 tony ir ne
daugiau nei 10 % konkrecios grupés kiekio, turimo atitin-
kamg laikotarpi.

3. Kilmés 3alis jraSoma j licencijos paraiskos ir licencijos 8
langelj, o Zodis ,taip“ pazymimas kryzeliu, i$skyrus 3, 5 ir 6
grupiy atveju.

4. Licencijos paraiskos ir licencijos 20 skiltyje yra
jraSomas vienas i3 II priedo A dalyje i$vardyty jrasy.

5. Licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ II priedo
B dalyje i§vardyty jrasy.

6. 3 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§
II priedo C dalyje i$vardyty jrasy.

7. 5 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§
II priedo D dalyje i$vardyty jrasy.

4 straipsnis

1.  Licencijos paraiska gali bati pateikta tik per pirmgsias
septynias ménesio, einancio prie§ kiekvieng 2 straipsnyje
nurodytg laikotarpj, dienas.

Tac¢iau laikotarpio nuo 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.
atveju paraiskos turi biiti pateiktos per pirmasias penkiolika
2007 m. sausio ménesio dieny.

2. Kartu su licencijos paraiska turi bati pateikta tiekimo
sutartis, kurioje nurodyta, kad Europos Sajungoje kvotos
laikotarpiu gali biti pateiktas atitinkamas prasomos kilmés ir
kiekio paukstienos produktas.

Si dalis taikoma tik 1, 2 ir 4 grupés produktams.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
6 straipsnio, 3, 5 ir 6 grupés numeriy atveju, kiekvienas
pareiskéjas gali pateikti kelias importo licencijy paraiskas
produktams, kurie turi ta patj grupés numerj, jei ty produkty
kilmés 3alys skiriasi. Paraiskos, kuriose nurodoma vienintelé
kilmés 3alis, kompetentingai valstybés narés institucijai turi
biti pateiktos vienu metu. 3 straipsnio 2 punkte nurodyto
didziausio kiekio pozidriu, jos pripazistamos kaip viena
paraiska.

4. Valstybés narés iki penktos darbo dienos nuo paraisky
teikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie bendrus
kiekvienos produkty grupés kiekius, kuriy paprasyta, pagal
kilmés $alis ir nurodytus kilogramais.

5. Licencijos iduodamos kiek jmanoma grei¢iau, Komi-
sijai priémus sprendima.

6.  Valstybés narés iki ketvirto ménesio po kiekvieno
metinio laikotarpio pabaigos prane$a Komisijai apie atitin-
kamu laikotarpiu faktiskai pagal $i reglamenta | laisva
apyvarta iSleista kiekvienos produkty grupés kiekj pagal
kilmés 3alis ir nurodyta kilogramais.

5 straipsnis

Importo licencijos galioja 150 dieny nuo faktinés jy ida-
vimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio
2 dalj dienos.

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio
1 dalies, pagal licencijas atsirandancias teises galima perleisti
tik peréméjams, kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1301/
2006 5 straipsnyje ir $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje
nustatytas salygas.

6 straipsnis

Prie§ pateikiant bet kurio 1 straipsnyje nurodyto produkto
importo licencijy paraiskas sumokamas 50 EUR uz 100 kilo-
gramy uzstatas.

) OLL 152, 2000 6 24, p. 1.
() OLL 238, 2006 9 1, p. 13.

2) 7 straipsnis i$braukiamas;
3) 1I priedas pakei¢iamas $io reglamento priedu;

4) I ir IV priedai panaikinami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
I PRIEDAS
A. 3 straipsnio 4 dalyje nurodyti jrasai
bulgary kalba:  Permament (EO) Ne 1431/94.

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

Reglamento (CE) n° 1431/94.
Naifzen{ (ES) & 1431/94.
Forordning (EF) nr. 1431/94.
Verordnung (EG) Nr. 1431/94.
Miirus (EU) nr 1431/94.
Kavoviopog (EK) apd. 1431/94.
Regulation (EC) No 1431/94.
réglement (CE) n° 1431/94.
Regolamento (CE) n. 1431/94.
Regula (EK) Nr. 1431/94.
Reglamentas (EB) Nr. 1431/94.
1431/94/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 1431/94.
Verordening (EG) nr. 1431/94.
Rozporzadzenie (WE) nr 1431/94.
Regulamento (CE) n.° 1431/94.
Regulamentul (CE) nr. 1431/94.
Nariadenie (ES) ¢. 1431/94.
Uredba (ES) st. 1431/94.

Asetus (EY) N:o 1431/94.
Forordning (EG) nr 1431/94.

B. 3 straipsnio 5 dalyje nurodyti jrasai

dukcupan Ha 0 % B chotBercrBue ¢ Pernament (EO) Ne 1431/94.
exaccion reguladora del 0 % en aplicacién del Reglamento (CE) n° 1431/94.
dévka stanovena na 0 % v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1431/94.

Importafgift fastsat til 0 % i henhold til forordning (EF) nr. 1431/94.

Gemif der Verordnung (EG) Nr. 1431/94 auf 0 v. H. festgesetzte Absch6pfung.

0 % maks on kehtestatud vastavalt miarusele (EU) nr 1431/94.

Ewogopa kadopilopev oe 0 % kat egappoyr tou kavoviopou (EK) ap. 1431/94.

Levy fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC) No 1431/94.

prélevement fixé a 0 % en application du réglement (CE) n° 1431/94.
Prelievo fissato allo 0 % in applicazione del regolamento (CE) n. 1431/94.
Piem@rojot Regulu (EK) Nr. 1431/94, ir noteikts 0 % ietur&ums.

nulinis mokestis nustatytas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1431/94.

0 %-os lefolozés az 1431/94/[EK rendelet szerint.

hlas stabbilit fil-livell ta’ 0 % bapplikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1431/94.

Heffing 0 % op grond van Verordening (EG) nr. 1431/94.
oplata wedlug stawki 0 % zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1431/94.
Taxa fixada em 0 %, em aplicacdo do Regulamento (CE) n.> 1431/94.

Taxd stabilitd la 0 % in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1431/94.
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slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:

ceky kalba:
dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

pranciizy kalba:
italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:
portugaly kalba:
rumuny kalba:

slovaky kalba:
slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:

angly kalba:

Poplatok stanoveny na 0 % podla nariadenia (ES) ¢. 1431/94.
Prelevman, doloc¢en na 0 % v skladu z Uredbo (ES) §t. 1431/94.
Maksu vahvistettu O prosentiksi asetuksen (EY) N:o 1431/94 mukaisesti.

Avgiften faststalld till 0 % i enlighet med férordning (EG) nr 1431/94.

C. 3 straipsnio 6 dalyje nurodyti jrasai

He cremBa mma ce m3nonssa 3a IpogyKTy ¢ Hpousxon oT bpasumus u Taiinann B cporsercTBue ¢ Permament (EO)
Ne 1514/97.

No puede utilizarse para productos originarios de Brasil o Tailandia en aplicaciéon del Reglamento (CE)
ne 1514/97.

Nepouzije se u produktl pochdzejicich z Brazilie a Thajska v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1514/97.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i Brasilien og Thailand i henhold til forordning (EF)
nr. 1514/97.

Gemif der Verordnung (EG) Nr. 1514/97 nicht verwendbar fiir Erzeugnisse mit Ursprung in Brasilien
und Thailand.

Ei ole kasutatav Brasiilia ja Tai piritolu toodete puhul vastavalt mairusele (EU) nr 1514/97.

Aev pmopet va xprjotponomdel yia ta mpoidvia kataywyns BpaliNag kar Tatdavdne kot epappoyr] tou kavo-
viopoU (EK) apd. 1514/97.

Not to be used for products originating in Brazil or Thailand pursuant to Regulation (EC) No 1514/97.

n'est pas utilisable pour des produits originaires du Brésil et de Thailande en application du réglement
(CE) n° 1514/97.

Da non utilizzare per prodotti originari del Brasile e della Tailandia in applicazione del regolamento (CE)
n. 1514/97.

Piem@rojot Regulu (EK) Nr. 1514/97, neizmanto Brazilijas un Taizemes izcelsmes produktiem.

Nenaudojama produktams, kuriy kilmés Salys yra Brazilija ir Tailandas, taikant Reglamenta (EB)
Nr. 1514/97.

Nem alkalmazandé a Brazilidbdl és Thaifoldrdl szdrmazé termékekre az 151497 [EK rendelet alapjan.

Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta’ origini mill-Brazil u mit-Tajlandja, b’applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1514/97.

Mag niet worden gebruikt voor producten van oorspong uit Brazili¢ en Thailand overeenkomstig Verorde-
ning (EG) nr. 1514/97.

Nie stosuje si¢ w przypadku produktéw pochodzacych z Brazylii i Tajlandii zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1514/97.

Nio utilizdvel para produtos origindrios do Brasil e da Tailindia, em aplicagdo do Regulamento (CE) n.
1514/97.

Nu se utilizeazd pentru produsele originare din Brazilia si Tailanda in aplicarea Regulamentului (CE)
nr. 1514/97.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1514/97 nepouzivat pre vyrobky pochddzajiice z Brazilie a z Thajska.
V skladu z Uredbo (ES) 3t. 1514/97 se ne uporablja za proizvode s poreklom iz Brazilije in Tajske.

Ei voimassa Brasiliasta ja Thaimaasta perdisin olevien tuotteiden osalta asetuksen (EY) N:o 1514/97
mukaisesti.

Far inte anvindas for produkter med ursprung i Brasilien och Thailand i enlighet med forordning (EG)
nr 1514/97.

D. 3 straipsnio 7 dalyje nurodyti jrasai

He crienBa 1a ce M3momn3a 3a IOIYKTH ¢ TPou3xof oT Bpasmmis B crotBercTsye ¢ Pernament (EO) Ne 1514/97.
No puede utilizarse para productos originarios de Brasil en aplicacién del Reglamento (CE) n° 1514/97.
Nepouzije se u produktti pochdzejicich z Brazilie v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1514/97.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i Brasilien i henhold til forordning (EF) nr. 1514/97.
Gemif der Verordnung (EG) Nr. 1514/97 nicht verwendbar fiir Erzeugnisse mit Ursprung in Brasilien.
Ei ole kasutatav Brasiilia paritolu toodete puhul vastavalt maarusele (EU) nr 1514/97.

Aev pmopel va xpnotponomvel yia ta Tpoiovia kataywyns BpaliNag kat’ epappoyr tou kavoviepot (EK) apw.
1514/97.

Not to be used for products originating in Brazil pursuant to Regulation (EC) No 1514/97.
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pranciizy kalba: n'est pas utilisable pour des produits originaires du Brésil en application du réglement (CE) n° 1514/97.
italy kalba: Da non utilizzare per prodotti originari del Brasile in applicazione del regolamento (CE) n. 1514/97.
latviy kalba: Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1514/97, neizmanto Brazilijas izcelsmes produktiem.
lietuviy kalba: ~ Nenaudojama produktams, kuriy kilmés Salis yra Brazilija, taikant Reglamentg (EB) Nr. 1514/97.
vengry kalba:  Nem alkalmazand6 a Brazilidbol szdrmazd termékekre az 151497 [EK rendelet alapjdn.
maltieCiy kalba: Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta” origini mill-Brazil, b’applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1514/97.
olandy kalba: ~ Mag niet worden gebruikt voor producten van oorspong uit Brazilié overeenkomstig Verordening (EG)

nr. 1514/97.
lenky kalba: Nie stosuje si¢ w przypadku produktéw pochodzacych z Brazylii zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1514/97.
portugaly kalba: Nio utilizavel para produtos origindrios do Brasil, em aplicagdo do Regulamento (CE) n.> 1514/97.
rumuny kalba:  Nu se utilizeazd pentru produsele originare din Brazilia in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1514/97.

slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

Podla nariadenia (ES) ¢. 1514/97 nepouzivat pre vyrobky pochddzajice z Brazilie.
V skladu z Uredbo (ES) $t. 1514/97 se ne uporablja za proizvode s poreklom iz Brazilije.
Ei voimassa Brasiliasta periisin olevien tuotteiden osalta asetuksen (EY) N:o 1514/97 mukaisesti.

Fér inte anvindas for produkter med ursprung i Brasilien i enlighet med forordning (EG) nr 1514/97.
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2006 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1939/2006, i§ dalies keitian¢io Reglamenty (EB) Nr.
462/2003, nustatantj iSsamias kai kuriy AKR valstybiy kilmés kiaulienos produkty importo tvarkos taikymo
taisykles, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1939/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1939/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 462/2003, nustatantj i§samias kai kuriy AKR valstybiy kilmés
kiaulienos produkty importo tvarkos taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2759/75 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac j jo 22 straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy Zemés tkio
produktams ir prekéms, pagamintoms perdirbus Zemés dkio
produktus, kilusius i§ Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vande-
nyno valstybiy (AKR $aliy), ir panaikinanc¢io Reglamenta (EB)
Nr. 1706/98 (3, ypac i jo 5 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 462/2003 (*) nustatomos
kai kuriy Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno
valstybiy (AKR 3aliy) kilmés kiaulienos produkty importo
tvarkos taikymo taisykles.

()  Importo tarifiniy kvoty laikotarpiy, prasidedanciy
2007 m. sausio 1 d. importo licencijoms taikomas
2006 m. rugpjii¢io 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrgsias taisykles ().
Reglamentu (EB) Nr. 1301/2006 visy pirma nustatomos
taisyklés dél importo licencijy paraisky, pareiskéjy krite-
rijy ir licencijy i§davimo. Pagal §j reglamentg importo
licencijos baigia galioti paskuting importo tarifinés kvotos
laikotarpio dieng. Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
nuostatos taikomos pagal Reglamenta (EB) Nr. 462/2003
i8duotoms importo licencijoms, jei pastarajame regla-
mente nenumatyta kitaip. Todél, kai bitina, Reglamento

(') OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25,
p-2).

(3 OLL 348,20021221,p.5.

() OL L 70, 2003 3 14, p. 8. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1711/2006 (OLL 321, 2006 11 21, p. 5).

() OLL238,200691,p.13.

(EB) Nr. 462/2003 ir Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
nuostatos turi bati suderintos.

(3)  Atsizvelgiant | Bulgarijos ir Rumunijos istojima i Europos
Sajungg 2007 m. sausio 1 d., reikia numatyti galimybe
i paraiSkas ir licencijas jtraukti jrasus bulgary ir rumuny
kalbomis.

(4)  Todeél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 462/2003.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 462/2003 i§ dalies keiciamas taip:

1) 1,2, 3, 4,5 ir 6 straipsniai pakei¢iami taip:

»1 straipsnis

1. Pateikus importo licencija, muitai gali bati sumazinti
visiems pagal Reglamentg (EB) Nr. 2286/2002 j Bendrija
jvezamiems produktams, kuriy KN kodai yra nurodyti $io
reglamento I priede.

2. I&skyrus atvejus, kai Siame reglamente numatoma
kitaip,  taikomos Komisijos reglamenty (EB) Nr.
12912000 () ir (EB) Nr. 1301/2006 (**) nuostatos.

3. Produkty, kuriems taikoma tokia tvarka, kiekiai ir
muito mokesciai yra nustatyti I priede.
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2 straipsnis

[ priedo B dalyje nustatyti kiekiai importo tarifinés kvotos
laikotarpiu yra paskirstomi tokiomis dalimis:

— 25 % nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,

— 25 % nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 25 % nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

— 25 % nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1. NepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
5 straipsnio, io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje numatytas
muito mokes¢iy sumazinimas netaikomas mazmeninés
prekybos jmonéms ar restoranams, savo produktus parduo-
dantiems galutiniams vartotojams, ir todél negalintiems
pateikti tokios paraiskos importo licencijai gauti.

2. Paraiskoje importo licencijai gauti turi baiti nurodytas
tik vienas i§ I priede pateikty eilés numeriy. Joje gali biti
nurodyti keli skirtingus klasifikacinius KN kodus turintys
produktai; tokiais atvejais paraiskos licencijai gauti 16 lange-
lyje nurodomi visi KN kodai, o 15 langelyje pateikiamas jy
aprasas.

Paraiskose turi biiti praoma skirti ne maziau kaip vieng tona
ir ne daugiau kaip 100 % atitinkamos kvotos kiekio, turimo
2 straipsnyje nurodytu laikotarpiu.

4 straipsnis

1. Kilmés 3alis jraSoma | paraiskos licencijai gauti ir
i licencijos 8 langelj, o Zodis ,taip“ pazymimas kryZzeliu.

2. Paraiskoje licencijai gauti ir licencijos 20 langelyje
jraSomas vienas i3 Il priedo A dalyje nurodyty jrasy.

3. Licencijos 24 langelyje jraSomas vienas i§ II priedo
B dalyje nurodyty jrasy.

5 straipsnis

Tadiau paraiskos 2007 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. licencijai
gauti pateikiamos per pirmgsias penkiolika 2007 m. sausio
ménesio dieny.

2. Valstybés narés ne véliau kaip tre¢ia darbo dieng po
paraisky pateikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai
visus pagal kiekvieng kvotg prasomus kiekius, isreikstus kilo-
gramais.

3. Licencijos i§duodamos kaip jmanoma greiiau, kai tik
Komisija priima sprendima.

4. Valstybés narés iki ketvirto ménesio, einancio po kiek-
vieno metinio laikotarpio pabaigos, pranesa Komisijai apie
atitinkamu laikotarpiu faktiskai pagal §j reglamenty j laisvg
apyvartg isleista kiekvienos kvotos kiekj kilogramais, pagal
kilmés 3alis.

6 straipsnis

1. Importo licencijos galioja 150 dieny nuo faktinés jy
idavimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio
2 dalj dienos.

2. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000
9 straipsnio 1 dalies, licencijomis suteiktos teisés gali bati
perleidziamos tik tiems subjektams, kurie atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnyje ir $io reglamento
3 straipsnio 1 dalyje nurodytus tinkamumo reikalavimus.

) OLL 152, 2000 6 24, p. 1.
() OLL 238, 2006 9 1, p. 13.

2) 9 straipsnis iSbraukiamas;
3) 1I priedas pakeic¢iamas $io reglamento II priedu;

4) I ir IV priedai isbraukiami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos

1. Paraiska licencijai gauti pateikiama per ménesio, Sgjungos oficialigjame leidinyje.

einancio prie§ kurj nors i§ 2 straipsnyje nurodyty kvotos

paskirstymo laikotarpiy, pirmasias septynias dienas. Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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bulgary kalba:
ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:
ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:
pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

PRIEDAS

I PRIEDAS

A DALIS

4 straipsnio 2 dalyje minimi jrasai:
Ipoxnykr ¢ npousxoxn ctpanute or AKTb — Pernament (EO) Ne 2286/2002 u Pernament (EO) Ne 462/2003.
Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 2286/2002 y (CE) n° 462/2003.
Produkt AKP — naifzeni (ES) & 2286/2002 a (ES) ¢. 462/2003.
AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF) nr. 462/2003.
AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und (EG) Nr. 462/2003.
AKYV riikide toode — méirused (EU) nr 2286/2002 ja (EU) nr 462/2003.
Tpoiov AKE — Kavoviopot (EK) apd. 2286/2002 ka (EK) ap). 462/2003.
ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC) No 462/2003.
Produit ACP — Reglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n° 462/2003.
Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n. 462/2003.
AKK produkts — Regula (EK) Nr. 2286/2002 un (EK) Nr. 462/2003.
AKR produktas — Reglamentai (EB) Nr. 2286/2002 ir (EB) Nr. 462/2003.
AKCS-termék — 2286/2002/EK és 462/2003[EK rendelet.
Prodott ta’ I-ACP — ir-Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u (KE) Nru 462/2003.
ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG) nr. 462/2003.
Produkt z panstw AKP — rozporzadzenia (WE) nr 2286/2002 i (WE) nr 462/2003.
Produto ACP — Regulamentos (CE) n.c 2286/2002 e (CE) n.c 462/2003.
Produse ACP — Regulamentele (CE) nr. 2286/2002 si (CE) nr. 462/2003.
Vyrobok AKT - nariadenia (ES) €. 2286/2002 a (ES) ¢. 462/2003.
Proizvod AKP — uredbi (ES) it. 2286/2002 in (ES) it. 462/2003.
AKT-tuote — Asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o 462/2003.
AVS-produkt — férordningarna (EG) nr 2286/2002 och (EG) nr 462/2003.

B DALIS
4 straipsnio 3 dalyje minimi jraSai:

Hamarsiare Ha MuTOTO, KakTo e npenpueHo B Permament (EO) Ne 462/2003.
Reduccion del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) n° 462/2003.
SniZeni cla stanovené nafizenim (ES) ¢. 462/2003.
Toldnedsttelse, jf. forordning (EF) nr. 462/2003.
Ermifiigung des Zollsatzes gemifs der Verordnung (EG) Nr. 462/2003.
Vihendatud tollimaksuméir vastavalt mairusele (EU) nr 462/2003.
Meiwor] tou daopol onws mpofAénetar otov kavoviopo (EK) apid. 462/2003.
Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 462/2003.
Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n° 462/2003.
Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 462/2003.
Regula (EK) Nr. 462/2003 paredzétais muitas nodokla samazinajums.
Muito mokes¢io sumazinimas, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 462/2003.
A 462[2003/EK rendeletben el6irt vimesokkentés.
Tnaqgis tad-dritt doganali komuni previst fir-Regolament (KE) Nru 462/2003.
Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 462/2003.

Obnizenie stawki celnej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 462/2003.
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portugaly kalba: Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.c 462/2003.
rumuny kalba:  Reducerea taxelor vamale aga cum este previzut in Regulamentul (CE) nr. 462/2003.
slovaky kalba: ~ ZniZenie colnej sadzby podla nariadenia (ES) ¢. 462/2003.

slovény kalba:  ZniZanje carine, kot je doloceno v Uredbi (ES) $t. 462/2003.

suomiy kalba:  Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 462/2003.

Svedy kalba: Nedsittning av tullavgiften enligt férordning (EG) nr 462/2003.
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2006 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1940/2006, i$ dalies kei¢iancio Komisijos reglament3 (EB)
Nr. 1556/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 774/94 taikymo taisykles dél kiaulienos importo
priemoniy, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 407, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1940/2006 skaityti taip:

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1940/2006
2006 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiciantis Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1556/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 774/94 taikymo taisykles dél kiaulienos importo priemoniy

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2759/75 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac j jo 22 straipsni,

atsizvelgdama | 1994 m. kovo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 77494, atidarantj tam tikras Bendrijos tarifines aukstos
kokybés jautienos, taip pat kiaulienos, paukstienos, kvieciy ir
meslino bei séleny, iSsijy ir kity lickany kvotas bei numatantj
tokiy kvoty administravimg (¥, ypac i jo 7 straipsni,

kadangi

() Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1556/2006 (°) nustatomos
Reglamente (EB) Nr. 774/94, atidaranCiame tam tikras
Bendrijos tarifines kiaulienos ir tam tikry kity Zemés tikio
produkty kvotas ir numatan¢iame tokiy kvoty adminis-
travimg, nustatytos importo tvarkos taikymo kiaulienos
sektoriuje taisyklés.

(2) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tkio produkty
importo tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licen-
cijy sistema, administravimo bendrasias taisykles (%),
taikomas 2007 m. sausio 1 d. prasidedanciy importo tari-
finiy kvoty laikotarpiy importo licencijoms. Reglamentu
(EB) Nr. 1301/2006 visy pirma nustatomos taisyklés dél
importo licencijy paraisky, pareiskéjy kriterijy ir licencijy
i§davimo. Pagal §j reglamentg importo licencijos baigia
galioti paskuting importo tarifinés kvotos laikotarpio
dieng. Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turi
bati taikomos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1556/2006
i§duotoms importo licencijoms, jei pastarajame regla-

(') OL L 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25,
2

Q] }())L L 91,1994 4 8, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 2198/95 (OLL 221,1995 9 19, p. 3).

(’) OLL 288, 2006 10 19, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1711/2006 (OLL 321, 2006 11 21, p. 5).

() OLL238,200691,p.13.

mente nenumatyta kitaip. Todél, kai bitina, Reglamento
(EB) Nr. 1556/2006 ir Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
nuostatos turi biiti suderintos.

(3)  Atsizvelgiant j Bulgarijos ir Rumunijos jstojimg i Europos
Sgjungg 2007 m. sausio 1 d., reikéty numatyti galimybe
i paraiskas ir licencijas jtraukti jraSus bulgary ir rumuny
kalbomis.

(4)  Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 1556/2006.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 15562006 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 1,2, 3, 4 ir 5 straipsniai pakei¢iami taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos $viezios, atsaldytos arba
susaldytos kiaulienos, kurios Klasifikaciniai KN kodai yra
0203 19 13 ir 0203 29 15, importo tarifiniy kvoty, nusta-
tyty Reglamentu (EB) Nr. 77494, taikymo taisyklés.

2. Iiskyrus tuos atvejus, kai Siame reglamente numatoma
kitaip, taikomos Komisijos reglamenty (EB) Nr. 1291/2000 ir
(EB) Nr. 1301/2006 (*) nuostatos.

3. Produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta tvarka,
kiekis ir muito mokes¢iai nustatyti I priede.
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2 straipsnis

[ priede nustatyti kiekiai importo tarifinés kvotos laikotarpiu
yra paskirstomi tokiomis dalimis

— 25 % nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,

— 25 % nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 25 % nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

— 25 % nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1. NepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
5 straipsnio, io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje numatytas
muito mokes¢iy sumazinimas netaikomas mazmeninés
prekybos imonéms ar restoranams, kurie savo produktus
parduoda galutiniams vartotojams, ir todél minétos jmonés
ir restoranai negali pateikti paraiskos importo licencijai gauti.

2. Paraiskoje licencijai gauti nurodomas eilés numeris, ji
gali bati naudojama du skirtingus KN Kklasifikacinius kodus
turintiems, bet toje pacioje alyje pagamintiems produktams;
tokiais atvejais paraiskos licencijai gauti 16 langelyje nuro-
domi visi produkty KN kodai, o 15 langelyje pateikiamas jy
apraSas; paraiskoje licencijai gauti maziausias prasomas kiekis
turi bliti 20 tony, taCiau jis negali bati didesnis nei 20 %
kiekio, turimo 2 straipsnyje nurodytu laikotarpiu.

3. Paraikos licencijai gauti ir licencijos 8 langelyje nuro-
doma kilmés $alis.

4. Paraiskose licencijai gauti ir licencijy 20 langelyje
jraSomas vienas i3 II priedo A dalyje nurodyty jrasy.

5. Licencijos 24 langelyje jraSomas vienas i§ II priedo
B dalyje nurodyty jrasy.

4 straipsnis

1. Paraiska licencijai gauti pateikiama per ménesio,
einancio prie§ kurj nors i§ 2 straipsnyje nurodyty kvotos
paskirstymo laikotarpiy, pirmasias septynias dienas.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006
6 straipsnio 1 dalies, kiekvienas pareiskéjas gali paduoti
keletg paraisky I priede nurodyty produkty importo licencijai
gauti, jeigu Sie produktai yra pagaminti skirtingose 3alyse.
Paraiskos, po vieng vienai kilmés Saliai, valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikiamos kartu. Priimant
sprendima dél konkrecios dalies i§ 3 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto kiekio suteikimo, jos laikomos viena paraiska.

3. Valstybés narés ne véliau kaip trecig dieng nuo paraisky
teikimo laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai visg kiekj
kilogramais, kuriam buvo pateiktos paraikos.

4. Licencijos iSduodamos kaip jmanoma greiciau, kai tik
Komisija priima sprendima.

5. Valstybés narés iki ketvirto ménesio, einancio po kiek-
vieno metinio laikotarpio pabaigos, prane$a Komisijai apie
atitinkamu laikotarpiu faktiskai pagal § reglamentg j laisva
apyvartg iSleistg kiekj kilogramais, pagal kilmés $alis.

5 straipsnis

1. Importo licencijos galioja 150 dieny nuo faktinés jy
idavimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio
2 dalj dienos.

2. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000
9 straipsnio 1 dalies, licencijomis suteiktos teisés gali biti
perleidziamos tik tiems subjektams, kurie atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnio ir $io reglamento
3 straipsnio 1 dalyje nurodytus tinkamumo reikalavimus.

(*) OLL 238,20069 1, p. 13.%

2) 7 straipsnis i$braukiamas;
3) II priedas pakeiciamas $io reglamento II priedu;
4) 1IL IV ir V priedai i$braukiami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos

Tadiau paraiskos 2007 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. laikotarpio Sgjungos oficialiajame leidinyje.

licencijai gauti pateikiamos per pirmasias penkiolika 2007

m. sausio ménesio dieny. Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
LI PRIEDAS
A DALIS
3 straipsnio 4 dalyje minimi jrasai
bulgary kalba:  Pernament (EO) Ne 1556/2006.

ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:

Reglamento (CE) n° 1556/2006.
Nafizeni (ES) ¢. 1556/2006.
Forordning (EF) nr. 1556/2006.
Verordnung (EG) Nr. 1556/2006.

esty kalba: Miirus (EU) nr 1556/2006.
graiky kalba:  Kavoviopog (EK) apwd. 1556/2006.
angly kalba: Regulation (EC) No 1556/2006.

pranciizy kalba:
italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:
vengry kalba:
maltieciy kalba:
olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:

suomiy kalba:

Reglement (CE) n° 1556/2006.
Regolamento (CE) n. 1556/2006.
Regula (EK) Nr. 1556/2006.
Reglamentas (EB) Nr. 1556/2006.
1556/2006/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 1556/2006.
Verordening (EG) nr. 1556/2006.
Rozporzgdzenie (WE) nr 1556/2006.
Regulamento (CE) n.> 1556/2006.
Regulamentul (CE) nr. 1556/2006.
Nariadenie (ES) €. 1556/2006.
Uredba (ES) st. 1556/2006.

Asetus (EY) N:o 1556/2006.

Svedy kalba: Foérordning (EG) nr 1556/2006.
B DALIS
3 straipsnio 5 dalyje minimi jrasai
bulgary kalba: ~ Muro, onpenernero Ha 0 %, cprmacto Permament (EO) Ne 1556/2006.

ispany kalba:
Ceky kalba:
dany kalba:

Derecho de aduana del 0 % en aplicacion del Reglamento (CE) n° 1556/2006.

Clo stanoveno na 0 % podle nafizeni (ES) €. 1556/2006.
Told fastsat til 0 % i henhold til forordning (EF) nr. 1556/2006.

vokieciy kalba: ~ Auf 0 v. H. festgesetzter Zoll gemif der Verordnung (EG) Nr. 1556/2006.

esty kalba: Vastavalt méirusele (EU) nr 1556/2006 on kinnitatud 0 % tollimaks.

graiky kalba:  Aaopdg kadopilopevog oe 0 % kat’ egappoyn tou kavoviopou (EK) apw. 1556/2006.
angly kalba: Customs duty fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC) No 1556/2006.

pranciizy kalba: Droit de douane fixé a 0 % en application du réglement (CE) n° 1556/2006.

italy kalba: Dazio doganale fissato allo 0 % in applicazione del regolamento (CE) n. 1556/2006.
latviy kalba: Noteikts 0 % muitas nodoklis, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1556/2006.

lietwviy kalba: 0 % muitas, nustatytas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1556/2006.

vengry kalba: 0 %-os vamtétel az 1556/2006/EK rendelet alapjan.

maltieciy kalba: Rata ta’ dazju doganali ffissat ghal 0 % skond ir-Regolament (KE) Nru 1556/2006.
olandy kalba: ~ Douanerecht 0 % op grond van Verordening (EG) nr. 1556/2006.

lenky kalba: Clo ustalone na poziomie 0 % na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1556/2006.
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portugaly kalba:
rumuny kalba:
slovaky kalba:
slovény kalba:
suomiy kalba:

Svedy kalba:

Direito aduaneiro fixado em 0 %, nos termos do Regulamento (CE) n.c 1556/2006.

Taxe vamale fixate la 0 % in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1556/2006.
Clo stanovené na tirovni 0 % podla nariadenia (ES) ¢. 1556/2006.

0 % dajatev v skladu z Uredbo (ES) t. 1556/2006.

Tulliksi vahvistettu 0 % asetuksen (EY) N:o 1556/2006 mukaisesti.

Tullsats faststdlld till 0 % i enlighet med forordning (EG) nr 1556/2006.“
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